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Imam al-Shatibt's famous poem «Hirz al-Amant wa-Wajh al-Tahan». It puts al-Dani's
book al-Taysir into verse, covering the seven well-known ways of reading the Qur'an
(qird’dt), shown here chapter by chapter. The reciter symbols (rumiiz) are written in

maroon.
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Firstly, I begin this poem with the name of Allah, Blessed is He, the Most Merciful, the Extremely Merciful,

and unto Him is the return ofall things.
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Secondly, I pray that Allah, my Lord (rabb) sends salutations upon him who is most pleased, Muhammad,

who was sent as a gift to (all) mankind.
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And upon /1isfblmily, then upon the Companions, and then upon those who followed them, _fbllowing in

excellence, pouring forth goodness in abundance.
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And thirdly, I affirmed that all praise belongs to Allah always; and whatever speech is not begun with it is

cut off from true excellence.
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And after that: the Rope of Allah among us is His Book, so strive with it, entangling the plots of the

enemies Completely.
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And it (the Qur'an) is most deserving as it never wears, rather, it is eternal. Honour (is due to) it’s

companion (who serves it with due) diligence and devotion.
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The example o_fit’s (the Qtr’a’n) approved reciter is like a citron; in both its conditions it is (; good) in aroma
and taste.
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He (the reciter) is noteworthy, being sought out, if he comes to hold pmiseworthy characteristics/wealth of

knowledge. And a shade of exalted honour seeks (to shadow) him.
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He is free, if he is deserving, by becoming a devotee of it (the Quran) in serving it until he dies (persistin
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until he attains true nobilicy).
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Indeed, the Book of Allah is the most reliable intercessor, and the most valued possession, endowing gifts

and virtues.
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And it is the best companion, its speech is never tiresome; And the more it is repeated, the more beauty

increases within it.
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And when the youth (the reciter) is fearful in his darkness of the grave, the Qur'an will meet him shining

brightly and welcoming him.
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There, (in the grave) it (the Qur'an) will congratulate him, becoming a place of rest and a beautiful garden

(for him). And because of it (the Qur'an) he will be (raised) to the pinnacle of honour which will be

manifest.
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It (L’I’LC QU an) LUlll lﬂ”lplO?t Allahs bd[’leClC[’lOTl fOT‘ its bth‘Utd ATld what 1S more SLllfa (L’O make a

request than the Qur'an), for its requests will surely be conveyed.

-, vs G LA ., )
Yo Ji= K s Aol *‘1‘5:4 NACPRPF (e

So, O reciter (of the Qur'an), hold firmly on to it, honoring and respecting it in all conditions.
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Eat and drink (the most wholesome of ﬁ)ods and soothing drinks). Both your parents will be adorned with

garments of light, crowns, and jewelry.
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SO what dO yOll thmk Of L’l’lC Chl d (Of nese parents) "lCTl [’hty are VCandtd? TI’Lty are th famz y Of Allah

and the high-ranking elite.
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Righteousness, sincerity, patience and God-consciousness are their adornment. The Qur'an came with these

characteristics and explained them in detail.
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Adopt these qualities as long as you live in it (this world, striving to obtain it. And exchange (the qualities

of) your lowly soul for the noble fragrances of these qualities.
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May Allah reward, with goodness on our behalf, leaders who transmitted to us the Qur'an, sweet and

smoothly flowing, uninterrupted.
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From these imams, there are seven fuli moons centered in a sky o_f gmndeur and impartiality, brilliant and
perfect.
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Yiiey (the imams) have scars that have gained their iight (knowiedge) ﬁ‘om them and illuminated the

darkness of ignorance, until it dissolved and was replaced with enlightenment.
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You will soon see them (the imams of gira’at) one after the other with two of their specific students
(narrators). .
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They were carefully selected by expert critics, each one outstanding, and they did not use the Qur'an for
worldly gain.
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As for the one of noble inner secret (! oy SII) in fragrance (cudadl n9), Naft', he is the one who

chose al-Madinah as his residence..
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As for Qalun (whose name was) ‘Isa and ‘Uthman, (known as) Warsh, both achieved the most sublime

ranks by accompanying him (Naft').
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And in Mecca was ‘Abd Allah’s residence. He is Ibn Kathir, who from amongst many people, he was exalted

(above them). .
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Ahmad al-Bazzt and Muhammad, who was named meul, narrated ﬁ”om him (Ibn Kathir) via a sanad

(chain of narrators).
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As for their genuine Mazint imam: Abu ‘Amr al-Basri, then his father is al-"Ala.
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He (Abui ‘Amr) poured his knowledge upon Yal_lyd al-Yazidi and with this pure, untainted water
(knowledge) he (al-Yazidi) was well quenched. .
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Abii ‘Umar al-Durt and Salih (who had the patronym oﬂ Abu Shu‘ayb (and the ascription o_f) al-Suist

accepted (instruction and teaching) from him (Yahya al-Yazidz). .
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And asﬁ)r Damascus in Sham, the home oflbn ‘Amir, it (verily) became a pleasant place (ofresidence) due

to ‘Abd Allah’s (ibn ‘Amir’s) existence in it.
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Hisham and “Abd Allah, who are ascribed to Dhakwan, both narrate from him (Ibn ‘Amir) via sanad

(chain of narrators).
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And from the esteemed Kufa are three (imams of gira’at). They propagated (their knowledge in it), and Kufa

became diffused with musk and cloves.
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This is the first of the qurra’ from Kufa and the fifth imam, Abu Bakr “Asim ibn Abt al-Najud. His first

narrator is Shu‘bah.
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He (Shu‘bah) is Ibn ‘Ayydsh (and he was also known as) Abu Bakr, who was aﬁdblc. And Hafs (the second

narrator) was most excellent because of his precision.
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And Hamzah, who was more pure than him in piety, A patient imam (who recited) the Qur'an with tarcil.
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Khalafand Khallad narrate that which Sulaym narrated from him (Hamzah), with precision and

comprehensiveness.
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Asﬁ)r ‘Ali, he was refcrred to as al-Kisa'® because he donned it (shawl) when in Thram.
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Their Layth narrated from him: Abu al-Harith al-Rida, and (also) Hafs, who is al-Durt, and this has

already passed in the earlier mention.
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Abu ‘Amr and al-Yahsubt, who is [bn *Amir, are pure Arabs, whereas the rest (of the qurra’) are

encompassed by various forms of allegiances.
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For each of them (the narracors) are turuq (paths o_f'recimtion) via which every student may be guidcd.

And no forger should be feared within these turug, fabricating (various readings).
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And these ( Qira'at, riwdyat or _turuq), they are ﬁ)r the student. I have laid down their rules, so exert

yourself in obtaining your share (of its knowledge), becoming superior
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And know that I will strive so that their differences conform to the poetic rhyme, being made easy
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I have made the abjad sequence in the text as indicators for each qart, the ﬁrsr letter ﬁ)r the ﬁrst reciter

(and so on)
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Aﬁer mentioning the place Qfdi_/ference (between the qurra’ or ruwat), I will name its men (the reciters
who applied the particular manner of recitation). When it has ended (when the list of reciters for that
application has ended), I will (place) a g lg as a separator (between it and the new application/difference to

be discussed)

w-h\
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(The g will be brought as a separator) except in places where there will be no doubt if they appear together.

[ will relinquish (any form of) stipulation with the (pronunciation of) the word, if it is clear
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Occasionally a letter-code is repeated (coming) before the waw al-fasl for a co-incidental reason. This

matter should not scare you
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And from them (these letter-codes) the < with three dots is (a code) for the Kufts, and six of them (the

qurra’ will be indicated to) with ¢ which is not without a dot
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I'intend those Qurra’ whom I mentioned after Naft'. The Kufis and Shamis with a 5 which is not without
dots
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The Kufis with al-Makkt (will be indicated by a) b5 with a dot, and the Kufis and al-BasiT (will be

indicated by a) & which is not without dots
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And the v with dots is (the code) for Kisa't and Hamzah, and say the two of them with Shu'bah is

(indicated by the word) dazweo , following (suite with the letter-codes before this)
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(The word) ‘o lzuo is for the two of them (Kisa’t and Hamzah) with Hafs; (the word) ‘,ﬁa..c is for Nafi" and
Sham; (the word) law is for Naft', the son of ‘Ala. . .
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and al-Makki. And say (that the word) ‘6> is for him (al Makkt) and Ibn al-Ala’. And say regarding the

\&
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two of them (al Makkt and Ibn al-'Ala’) as well as al-Yahsabu, (the code) ’ a5 has adorned
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(The word) ¢o > is used for al-Makki and for Nafi'. And” ua> has gained prestige from the Kufis and
Naf
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And whenevcr a word—codc (d.a.Lf) appears beOTC or aﬁer (a letter COCZC), then COTlfOTTTl to my CO]’ldi[’iOTl

(mentioned previously) and conclude (the difference discussed) with the waw, separating (one matter from

another)
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And (in those differences) which have an opposite, I will suffice (by merely mentioning) the opposite. So

contend with your intellect in order that you become accomplished
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Like madd, ichbat, fath, idgham, hamz, naql, and ikhtilas have been collected
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And (likewise) jazm, masculine, ghayb, lightness, plural, tanwin, and tahrik, apply (these rules)
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Whenever [ mention ‘movement’ (tahrik) without specifj)ing which one, then it meansfathah. And sukoon

(no movement) is its counterpart
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And I have made brothers (opposites) between the niin and the ya', between the fathah and kasrah, and

between nasb and khafd, considering where they are placed
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And wherever I mention dammah or raf* and remain silent (will not stipulate anything further) then the

remaining (Qurra’ or ruwat) will approach (recite) with a fathah or nasb
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In the cases of raf, masculine, and third-person, there are instances which I left unrestricted upon their

wording, (understood) by the one who has mastered higher understanding
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Before or aﬁer the place ofdlﬂ'erence [ will indicate to it (via those codes which are) pluml (i.e. the word

codes) as it is not a problem
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[ will (explicitly) mention the name (of a reciter) wherever the text allows, clarifying it (his name) like (a

child) whose paternal and maternal uncles adorn his neck (with garments and jewellery)
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And whoever has a chapter dedicated to him, in which there is a specific application, then it becomes

necessary that he be named (explicitly), so he be known and understood
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(This qasidah) called out and the finest of its meanings responded, and I presented these meanings/with this

gasidah that which is easily swallowed (easily grasped), being sweet and pure
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And within its ease lies al-Taysir, which I intended to summarize; and by the help of Allah, it has produced

from it that which was hoped for
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Its folds increased by spreading benefits, yet it veiled its face in modesty from claiming excellence
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[ have named it “the Sanctuary ofA Hopes”, as a good omen, and (I further named it) “the Face of

Felicitations”, so greet this (face) and accept it
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I called: O Allah, best of hearers, protect me from showing off, in word and in action
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To You I extend my hand, (and it is) Your_favors that have enabled it; grant me re_fuge so that I do not act

with ,alls and thus fall into error
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Amin, and (gmnt) SL’CllVify to l.']”l(’ EVMSEU)Othy one fl’lTOUgl‘l its essence; and lflf SL'LHT[[’)ZCS, then ]16 is

trustworthy in bearing it
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I'say toa noble man, honor is his very nature: for his brothers he is a mirror, lit like kohl that beautifies
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(@) my brother, you who pass by my poem at its door, (even 1f) it is being called out as something unsellable

in the market, then speak of it in a beautiful manner
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Think good of it (the poem) and be tolerant ofits weaver (the author), by overlooking (its de_fécts) and

(with) integrity, even if though it be flawed
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Accept that one o_f two goods is correctness, and the other is a sincere eﬂbrt that soughr the right, even lf it
fell short
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And lf L’]‘l(’]’(’ is aﬂaw, fl‘lCTl mend it with an extra measure Ofﬁ)]”bCaTHTlCC; and lﬁ‘f it l?C corrected by one

who excels in speech
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And always be truthful. If it were not for agreement and its spirit, then all man would be destroyed in

(constant) dispute and hatred

s o, L
)}\.‘ws&v‘uﬂw\)bﬁu ’.‘/‘8‘0;‘ C,.&QWU.GJ\JM \.o.}\.;uz.g—)

And live with a pure heart, and stay away from backbiting, you will be made present in jannah (paradise),

purified and cleansed

Y
w‘u”)"""ﬁ"d"u““{ "81“ JJLJ M‘OL‘)‘M)

And this is a time of patience, who can grant you that state which is like grasping burning coal, so that you

may be saved from trials?
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And if one’s eyes were to assist (its owner), its clouds would rain with tears continuously and in torrents
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But it (the eyes), due to the hardness of the heart, is unable to cry. Beware of him who wastes his life

walking about aimlessly
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By Him in Whose hands my life lies, whomsoever seeks guidance from Allah alone and has the Qur'an as
his drink and purifier
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His world becomes a pleasant placefor him, and it (the earth) then splits apart with sweet aromas which he

becomes drenched with
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So glad tidings for him, whose longing stirs his determination, and whose sorrow ignites within his heart as

a burning flame
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He is (the one who is) chosen (by Allah). He moves amongst all people, (being) near (to the people) but

different, whilst all incline to him and long for his prayers (du‘as)
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He sees all as servants (of Allah), as all are (only) acting upon what Allah has decreed
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He sees himself more deserving of blame, because it has not tasted the bitterness of patience and hardship in

pursuit of true honor

e

It has been said: Be as a dog is, he is driven away by his master and yet remains forever loyal, expending

all effort (in pleasing his master)
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Perhaps the Lord of the Throne will protect us, O my brothers, from all difficulties and fearful things

o L P00 8
Mool Zyi.s\éil(i_é)\mw" ‘92¥4 A;LSQ)KJ NU.»U/””
g ¢

And that He makes us among lfl/lOSt’ whose BOO}{ IUlll b€ an i]’LE(fVC(’SSOTﬁ)T them, thTL []’Lt’y dld not neglect

it, so that it does not testify against them

o 55> ‘\RY" a4 e s Wy
SUazs 072 V‘ 1 b5 RS elasely 5= dlbg

And in Allah is my mighr, adherence and power. And I have norhing but His veil (protection) enshrouding

me
K Bl esld! 21z Jf” R I

O Lord, You are Allah, sufficient for me and my true provision; upon You is my reliance, pleading and

trusting

PSS

A

AY ’ 24
e\

. . S0 T N
Szt Ay ol e e £ % dasbiE A 5T
- - ‘h
Whenever you intend to recite at any time, seck refuge in Allah from the Shaitan out loud and without
restriction.
T sz s oW ‘\R?’/. >z =

Follow what has come in Surah al-Nahl, it is easy and sufficient. And if you add words glorifying your

Lord, then you are not mistaken.
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Thcy (the qurm”) have mentioned the wording o_f the Messengcr, and he did not increase (its wording). I f

this transmission (from the Prophet ) is authentic, then no ambiguity remains.

v y PP C. .
Sty Bl s 536 < o s &)ﬁJMU\@JLM
200

charding the isti‘adhah, there are (many) discussions in U_sul; its branches (discussions) are lengthy and

widespread; do not exceed them.

- £ - P RY’ % :) 2 >
Nas! 4 LSJJ.Q.,«JK Bt U’f (:.{j ’.: 99 “ L.:\P ;) 3.\;_9 35\.4.7-\3
PS5 g

And concealing it (the isti‘adhah) is done by Hamzah and Nafi‘. And how many qurra’ like Mahdawt

practiced upon this.

“// ’/’ £ 1”7
| ub
rd * - *
oL 0 A,
)A.«.wja“ﬁj;\.aj.w J\:-) tmo* 7,,3\”/},“,../’”
g e

Basmalah between two sarahs is made by Qalun, al-Kisa’t, ‘Asim, and Ibn Kathir, as transmitted.

’ /
°‘4’>’\>J55~<-‘;J¢J St bw 555l o S

LN S

And your wasl (joining) between two surahs is done by Hamzah. And make wasl and sakt (between two

strahs) for Ibn ‘Amir, Warsh and Aba ‘Amr al-Basr.

3 z &t .
L‘fua“é”p‘ J&d}&?—\.@.&j *-102-0 M;J&jw%u@;YJ
. TN

There is no nass (written transmission) for Ibn ‘Amir and Abu ‘Amr (for their practices: wasl and sakt), but
they are ways that I have mentioned (as preferred by scholars). And in it (the basmalah) there is a

difference of opinion for Warsh, its neck being clear and well known amongst qurra’
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Their chosen sakt will be without taking a breath. And some of the Qurra’ recite the basmalah between the

four illuminated (surahs).

4 ) A0 .
y.)ouuwj >/\.§5/'>// *‘12‘1* Jbu@gﬁjﬁdjar@

There is no nass (written transmission) for this, and in these illuminated surahs Hamzah makes sake, so

understand this, and it is not a practice that is abandoned.

A0 5

s e st b e B S Ul L

And whenever you start Surat al-Bara’ah or you join it (Surat al-Bara’ah to another surah), then do not

recite the basmalah because it was revealed concerning the sword.

A0 P
S 2 2 o2 ) Bl ?‘12(’3 5 S G X

And it (the basmalah) is necessary at your start of every siirah, excluding Surat al-Bara’ah. And in the

various sections, the reciter may choose.

ey » OO R

And whenever you join it (the basmalah) with the end of a siirah, do not ever stop (make wagf ) on the

basmalah, making it difficult for yourself.

A0 s
MJL\M\}L\JM.L&J t‘lii* PPy \)u;ud\r ot

Al-Kisa't and ‘Asim will read o . And follow Qunbul (in reading a w) by ol jaw and Lol !, .
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S N PR S0 o 3,

(Follow @nbLtl n reading aw by .L/J..gu and .b/)wJ/) Wherever it occurs, pronounce the §dd with a
zay-like sound ishmam (by blending it) for Khalaf; and apply this ishmam for Khallad only in the first

occurrence.
z> > w ‘\R?’I
Sopis g el fday ke S ey i 1 L

”

In the words “alayhim,” “ilayhim,” and “ladayhim”, Hamzah recites with a dammah on the ha’, in all

cases, whether stopping or continuing.

- > s A z : ‘5?’ P 4 2. s ~ > P
- . : o - - "/ 5 N - S > - w7 > g
g HBIEYs gliy B8 08 25 e o Ol
Make silah (join) a dammah to the mim al-jam" before a mutaharik for Ibn Kathir, while Qalun with his

choice (in this application) is clear.

o n., VO b,
SUSE A% G0l s *1‘1123 }L@J&PC&Q—J\MJ&J}

And before the permanent hamzah, make silah in it (the mim al-jam’) for Warsh. Thereafter, the remaining

Qurra’ will , apply iskan in it (the mim al-jam’) to complete this matter.

" s

el 5 528 el 333 18 *“3* J“ﬂwy) STENPY

And without (silah )connection, pronounce it (the plural mim) with dammah before a sakin, for all reciters.

And after a ha', it is read with kasrah by Abu ‘Amr.

St
(Maﬁb ;L@.S\JMSUL@J\ Sy s L ;U\J\ L@.S\J:sjw_ﬁs ”

e
When there is a kasrah before the ha', or a sakin ya', And during wasl (joining), Hamzah and al-Kisa't will

read the kasrah of the ha* with a dammah

Jw_{jb‘ﬁ\u ; Ju *1154 J\v.@..Le LMY\(,.@,LJ

As in: “bihimu al-asbab” and then “alayhimu al—qitdl ”, and when stopping, all recite with kasrah (on the

ha’), completing the set of readings.
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Take hold of the idgham kabir, for its central master is Abu “Amr al-Basri, in whom it (idgham kabir) is

observed.

“/’UWJQLJ\@\; ’ . *‘1173 3 (S&wu 6@

In a single word from him (Abu ‘Amr), there is: “manasikakum” and “ma salakakum”; The remaining

(places of idgham kabir) in this chapter (concerning idgham kabir in one word) is not relied upon.

- . e P8 \Y; " . .
Yl ok ples] G NE 0—118-0 UgindS™ 8 akie 2e 5187 G5
- £ “h < - -

Whenever two identical letters occur in two separate words, the first letter must necessarily be assimilated

into the second.

SES 03 5315 g *“"* PERSS TP

” o«

Like: “ya’lamu ma,” “fihi huda,” “wa tubi‘a ‘ala qulabihim, ” and “al-‘afwa wa'mur”, these are examples

illustrating the rule.

PR . . oL, s o
/} )‘d:aj...a&.«.@‘)\ ’.‘,‘120}:“ tﬂb\.;si}\faib'&gépbﬁ\

(Idgham will not take place) When the first letter is not the ta’ of the speaker (2nd person), nor the ta’ of the

addressee (1st person), nor a letter carrying tanwin, nor a mushaddad letter.

v, 2 £ . ‘5?’1 " PR R AV R R PP
Sk & VJL@\ f/{lilir @\)oéu\\.;\jugf

” «

anta tukrihu,

” o«

Like: “kuntu turaban, wasi‘un “alimun,” and also “camma migacu” as an example.
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e

And they (the mashayikh) make ith-har of the kaf in: “yahzunka kufruhu”, because the nun is hidden

before it, so that the word remains properly formed and beautiful.

<& L3 >£ Lo R?’I w2 P 3>
Wb S o gme R ERIE NS

And the qurrd’ have two ways (ofreading ie. idghdm and i_f]_l har) in all such places that have been named

mu'allal (defective) because of a letter being dropped (in these places).

A0

Sl e e (S oy e G0 05 U S

Like: “yabtaghi” in the jussive form, “in yaku kadhiban,” and “yakhlu lakum”, both readings are

transmitted from a knowledgeable master of noble understanding.

s &, y /
%)‘\J&NYCL‘;JY\&&)% *;ii* )’UUA }3\.’:;5&;\.2/(}3\5

And in: “ya gawmi ma i” and “ya gawmi man”, both were transmitted with idgham without any

disagreement or doubr.

u“&;”)djj,_&b 0—126—0 s‘\.j)ﬂbﬁd‘(};)@lj

Some scholars preferred clear pronunciation in “Alu Lut” because of its few letters, but this view was

rejected by those firmly grounded in knowledge.

Y o 13) gl JNEL 5274 Selih B 5105 ol a3y

£

By the idgham in “laka kaydan”. And even if one who preferred clear pronunciation argued using the

alteration of its second letter(talil if that transmission is authentic, his argument would still hold weight.

Its second letter was changed from a hamzah whose original form was a ha’; while some scholars said it was

changed from a waw.
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- N

And the waw of “huwa” whose ha’ is pronounced with dammabh, such as “huwa wa man”, then perform

idgham. But whoever chooses th-har does so based on the reasoning of madd.

¢ 3 1~ >4 7, 7 RY’ . }/>€¢ z
Y?N\J&y@wd}YJ t/‘li(];: °j’°j°}*’°"(’)ﬂ§§:\-ﬁj

And in “ya’'tt yawmun” and similar examples, rhey performed idghdm; and there is no difference that can

save the one who relied upon the argument of madd.

A0

)&@M,@b}pw\)\bﬂ *131;: \&;W\u};U\”/J.ej

And before “ya’isna’, the ya' in “alla’t” has only an accidental sukun, or its original form is different,

therefore he clearly pronounces it, choosing the easier way.

rd

M@’w@uﬁ)w$ ”};J\ et.éSldj;l;

OO
d\.ou u\_ﬁ\ & Sl ubsl.e *;izr U\ e u u‘)

And if, within a single word,mutaqaribayn letters occur, then Abu “Amvr’s assimilation of the qaf into the

kaf is clearly established.

@ - ‘5?’/. . 37 P -
Lo 3| <) 72os //’ % 13 1A

And this assimilation occurs when the letter before it is a clear mutaharrik and when a mim follows the

kaf.
s QAC M S SR VI
3 B85 el 1SS Eji“? S 0SB WSS

Like: “yarzuqukum’”, “wathaqakumu” and “khalagakum?”; but in “mithagakum” perform clear

pronunciation, and likewise “narzuquka”, thus the rule becomes clarified.
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And say that idgham “tallaqukunna” from Surah al-Tahrim is even more deserving; because femininity and

plurality made it heavier (difficult)

A - T SR \”’1 />N
Vi o 4 s i WNd 235 s B L

And whenever mutaqdribayn letters occur in two separate words, then Abu ‘Amr idghizm the letters

represented by the beginnings of the words in the next verse, one after another.

J K c 2 4 & RY) g e e o J
> 2 e Z 2, LW > e

“Shifa’, do not let a soul become distressed by her. Seek through her the cure of a sick man. He remained

suffering; a man of beaury became troubled because of it, until it eventua ecame clear.
o beauty b bled b  uncil lly b lear.”

A0
WA 2> - >51/} ST
£ S35
MY} Lﬁ) wJL‘) r138 g/,.b\}u ug.n ‘Jl
2
(If the first letter found in the above-mentioned line) does not have a tanwin, or is not a ta’ mukhatab, nor

is it majzim or mushaddad.

RY’ T g a, @ - 47
)’\:—J\ d\.aJ\ @jﬁj s d\.ﬁ\ G’J t;i‘);: ;.c.x» o> ss./)J\;\:J\ oF Cf-ja

2
£ S . . .
Mz [Soin “zuhziha ‘ani al-nar” the letter contained there is made idgham; and the gaf is assimilated

into the kaf, and likewise the kaf into the qaf.

TR N 221 << - |a ‘5?”. - D.é z ?’. 1 - g d <
A5 ol S Sy f0s el s ol 2 0l

(As in) “Khalaga kulla shay’,” and “laka qusuran” are assimilated, but clearly pronounce them when the

letter before them is sakin.

g . e 0
"JJGUQMCJ:»\J.& ti]ili: V;J.»@J\Us@ws@w

And in Surat al-Ma'arij, idgham of the jim with letter Ta is assimilated as in C’jgng (sl and likewise
iné [55.4.5 Al /, indeed, the pronunciation became heavy.

The Science of Tajwid www.al-asl.com Page 22 of 182



" AL-ASL INSTITUTE Al-Shatibiyyah

BLO.0 T . . R
M LEds LﬂuszL,p) *r‘liz: wode ol (63 Lot Sl digy

And the idghdnl of the shin in QUEE.EEE/ Soat jg.&/ Jis assimilated, and the dad in 55@.;55.«;1 ga.gg,;/

was also recited with assimilation.

A0
Nog Sty G 291 5 *‘1133 RN B b £33

- @) - ] . . . .
And in ,5;/ j, the stn of uugﬂ// is assimilated, and in L?Ew Lj.ugg )“j/ there is reporred assimilation

for him with differing narrations.

& L 3 > S \Y; & ;
>ty Llaisiw YRR *144* (N \5; S %S VAl
>~ piaad N e vK 2

And for the dal are the words: “the soil of Sahl glowed with a rare fragrance; there also was a lofty

asceticism whose szncemty appeared clearly.

A0 - .
Tasly deb B Ry %k ease L A% as 53
5 s S S i 1235 0

And idgham of dal will not take place in any letter if it is maftihah and it comes after a sakin, except for

the ta, so know this and apply it.

B el RY’ IR, @ P
Wt & olazg oA 3 ?;i(;* 236 s L5 clblly b e s

And the ta is assimilated into the ten letters of the dal and also into the t@’; and in certain letters, there are

two reported views from him which became well known.

R? 5 g 2y <
)A.cu.a\.b uuj J\\J u\;u\ﬁj *147* &0\535\(“;35\33;5\\))@;&;5

00
g T e d . . . A TF
So, regarding “81 i1 1s1&3” and then “6_ 17, say that both readings exist; and also in “c1 S5
5.7 and “4&:lb fffls” there is an elevated transmitted difference.

xtr P .
T < TR T o AN v
pLvEe (\95}“ J‘“Q‘) ‘,‘:’L’a""’) f«‘]ii: ‘.",’UQ"/‘/S ly bl B T )

And in “UGfjfo cffff2" they (the Qurra’) make ith-har because it is khitab, and because the missing letter

and the kasrah make idgham easy.
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And in five letters, they are the first (five letters of the ), idgha’m of) its with tha’; and into the sad and

then the sin, the dhal assimilates gradually.

A0
M\ A% bw\ \.3\ *150* \J.@la\) \)\ u"u’h) 2] rW\ szﬁ
a0

And the r@’ is assimilated into the lam, and the lam into the ra’; but both are clearly pronounced if they

have a fathah and are placed after a sakin (letter)

A0 s s s
Mol 23 ‘.s;wd»fvf‘&’ ”5‘3 ‘“’-Gc?v‘“"dﬁ‘”v“jb‘sf”

Except for the word “JU8 7; then the nun is assimilated into both of them (the J and the ) if it (the &)

comes after a mutaharrik, except for “% 77, which remains firmly established.

’

yﬁs’*""’d“ \k;l& 0-‘152;-: \.@;\JJ:BUAV*J‘}”

And the o will be given a sukun by him (al-Sust) before its < , when coming after a mutaharrik; then

make ikhfa’ by its location.

ca k- ;é 52 F \YP b
S GEY 36 T e Wk DI 6 e
’ ‘

And in “man yasha'u” after “yu‘adhdhibu”, wherever it appears, assimilation is applied. So understand the

foundational principles in order to become firmly grounded.

i A0 -
S, ) ’\)\5 Do) Sisie & 5a 3 Lo;\)\ xiao Y
J } g RS u’) }'h . ¢ R
Idgham does not prevent imalah, since idgham is only incidental, even in heavy forms such as Jlj i
andglf//
o f POREN . 2%
Wolh 255w 3 el 2 Sis5e P ; o)y
G LS Woetd s 25 3 83 il

Poetic Line (155 <aw) And apply ishmam and rawm in all cases except with the ba’, and its mim with the

ba’ or another mim, so reflect carefully
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The idgham of a letter that is preceded by a proper sakin (sahth sakin) is difficult; therefore, describing it as

ikhfa’ accurately achieves the proper distinction.

Oy ‘5?’,. > - @t /f/’ .2

Asin faffls sff=Ff! 33, chen mgg.b 2007 B2 and also 2fflaffl 8 chen 2 % land

o 2 g soencompass them all.

>

N gla 6

*

$

\
$

\ 2
Jﬂ@}ﬂ\«bb} *.:158-0 gfupﬁm b,l.:m>j

“§ }
They (the Qurra’) do not make silah of the ha’ al-damir when it is before a sakin lecter. And if it (the ha

al-damir) is preceded by a mutaharrik, then all of them will make silah in it.

R?f ) o

When the letter before the ha’ is sakin, Ibn Kathir connects it with silah. In the word Ulgs ax94, Hafs

joins him in this reading as a companion in agreement (in application, i.e., making silah).

A0
y}uu“ L@-«ﬁ t{lior M‘ j‘djﬁczzs;"

And make sakin (the ha' al-kinayah) of wfiflis, <dffls, 55/}: 557 for Hamzah, Shu‘bah and Abu

‘Amr . So reflect upon this reading, for it is a clear and beautiful transmission.

L e, L T Gt ,
“ - N > - N < o> 22
M‘jgﬁl}u(jﬁéjwy ‘liL Mu}wbuwuc V'@'&)
And among the previously mentioned reciters, as well as Hafs, the ha’ in i Bisread with 9 Kw/
Asfor &g, its pure transmission was preserved by a group of scholars, though there is a difference in

the narrations regarding it.
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And say that Hafs reads adiyg with a sakin qaf and without silah (gasr). And the word i Jz9in

Surat Ta-Ha is transmitted with iskan by Sust. a reading that is clearly reported and established.

., e,
)’\}u s &b@)ubu *163* mudb;\.@j\ JQ‘@)
a0

And in all (of these places mentioned previously) qasr of the ha’ (i.e., no silah is related) for Qalin and

Hisham, with another option (for Hisham). And in Surah Taha, Qalun has two options.

A0

6 ”;;Le M\)L«@,@, *164* wla:,.diidwj f}&;ﬁ\j

Andiskanof >  ;by Susi, while Hisham and Durt both have iskan with another option. Hamzah,
‘Asim, Hisham (in his second option), and Nafi make gasr (no silah) in it. Then remember it as a noble and

well-established transmission.

A .t v P
g K im0 Sed G Il 2 d

The reading of qasr (no silah) has ample support and acceptance. And in Surat Az-Zalzalah, in the two

words ff s | 5 and Jw | Zis, make iskan of both places for Hisham.

> & ‘5?” Zz o .3 s> JE }f/ .
3’\.»’ \}—%J@a;\.@\ X tili(; \_.5\_;/, 5108 5

A group of reciters preserved the reading (Ibn Kathir, Abii ‘Amr, and Ibn ‘Amir ) of & > [with a
sakin hamzah. And with that reading, the ha’ is read with dammah for And on the ha’ is a dammah for

Hisham, Ibn Kathir, and Abi ‘Amr. a reading whose correctness is clearly supported.

7 ;J >) - ,: RY -
}’\.:aj:é g;,.gj 09> \J\j} L@.Lp} 0.:167:: ("af’JJ’“‘f‘ij \J,...m ug““)

POeS

‘Asim and Hamzah make it (the ha’) sakin, and the remaining (Qurra’) will give it a kasrah. And make

silah in it (the ha’) for Warsh, Ibn Kathir, Kisa', and Hisham.
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When an alif, or a ya’ after a kasra, or a waw after a damma, meets a hamza, it is lengthened (chis is the

connected madd, al-muctasil).

- > ¢> >4 R?’ P
Sasiy 155 Gl L..e_abu *—169“ U\boﬁbr@b TR

- 5

But if the two are separated (in two words), hasten to shortening (gasr) as one seeking it — narrated with

disagreement over the two (Qalun and al-Durt) — a way that waters you richly, flowing and lush.

PR PR (.. U
ds” v ;s'f iy t;zo: 4.5\.@\ ;Lﬂj ;j.w u% ;@S

Its connected type is as in “jU'a,” “an sw’in” and “sha’a”; and its separated type is as in “fi ummiha” and

“amruhu ila [llah].”

- OO
Viks 30 sz 5508 *‘111}* o3 oy 28 35 63

And a madd letter coming after a hamza — whether realized (thabit) or altered (mughayyar) — is

shortened; though for Warsh it is also narrated lengthened (chis is madd al-badal).

/ IR\ JE e
Mex Gl o1 AN *‘112: V3 58 358 dalis

=2 U= M U= =0

And a group of reciters gave it medium length for Warsh, as in “amana,” “ha’ula’i,” “alihatan,” “ata” and

“li-liman” — given here as examples.

vuw,;@d\,%@h; t‘lﬁ* gfu”“\&;\ [ £6 (cpn

Excepted are the ya of “Isra’1l,” and a madd letter after a sound sakin — as in “Qur’an,” “mas’ulan” and

“is’al” — which keep shortening only.
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Also excepted is the madd letter after hamzat al-wasl, as in “'ti”; and some of them recited

“yu’akhidhukum” and the interrogative “al-ana” wich shortening only.

A0 s

And likewise “Adan il-ula”; and Ibn Ghalbun, Tahir, held Warsh’s shortening of the entire chapter,

affirming and asserting it.

PR i, o5
Mol oleds Lissl Qjﬁ.w Xe ;‘176: Sl 1B 6 Ay S 5

And from all of them, a madd letter before a fixed sakin is lengthened fully; while at the sukiin of pausing

(wagf) two established ways are given.

) A0 N -~
S i QPRI ?‘”1* B wil3dll i
¢ . >

And lengthen it fully (ishba’) at the siira-openings (fawatih); and in “ayn” the two ways apply, with full
length (tul) being the preferred.

A0

m; dj"uﬁ“’d‘@\“) ’.‘/‘118;‘ ;L""u’“"jﬂj";‘s\g“bj"’@)

And in the like of “ta-ha” there is shortening, since no sakin follows to lengthen it; and “alif” holds no madd

letter that could be drawn out.

1Y s P T u/) ‘\R?”. o> 7 . it P >% (-
Mz gless 3l 3l WS ws °Mjc~3wu‘g§~50;;

And if the ya' is made sakin between a fatha and a hamza within one word — or likewise a waw — then

two fine ways are given for Warsh (madd al-lin).

PR AV R?’ > sy
Yol I il 0,8 e t‘liﬂf wwwn&@ﬁ) Ik

Namely with full length and with shortening, in both Warsh’s joining (wasl) and his pausing (waqf); and at

the sukin of pausing these two ways are used by all readers.
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And ﬁ’om them too is the dropping of the madd in it (a chird way); and Warsh agrees with them wherever

no hamza is brought in after the lin letter.

A0 L _
s 32 bl 5342 331 J—f g ﬁjﬁi\* 03 Dl DL iy 8

And over the waw of “saw’ac” there is disagreement for Warsh; and from all his transmitters, shorten the

waw in “al-maw'ida” and “maw’ila.”

L P Z > ;./9/’ 2 7
IS Gs el S
I'd

. ‘o ah
T8> w2 :f’ . . P e ¥ 4 > -
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The facilitation (tashil) of the second of two hamzas in one word is read by Naft', Ibn Kathir and Abu

‘Amr; and in the one whose second hamza has fatha there is disagreement.

OO

M6)>’/‘M Lﬁﬁjuﬂiﬁj "‘1?{‘ ;“,—5 5 Jﬁ\uﬁw‘&j

According to the people of Egypt the second hamza is substituted with an alif (madd) for Warsh, whereas in

Baghdad it is narrated as facilitated (cashl).

L0\ T »
5/\.@.««5 u,’m:.w\ Lg)y‘) LS'“'; f,‘lii“ .C«‘; w u-LA& LS’ \.@.5.59—)

Hamza, al-Kisa't and Shu'ba realize both hamzas (tahqig) in the word ‘a-a‘jamiyy'in Surat Fussilat; and

[otherwise] drop the first hamza so that it is facilitated.

2 : At Y, z y
s Y RPN PR
y\-‘é) w\) <y L;}>—b t;i(; Y- g/)\.a:—X“ L“Sf v.‘:.J:J\ SjaR
And the hamza of ‘adhhabtum' in Surat al-Ahgaf is paired with a second (interrogative) hamza, ever

continuously connected.
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In Surat al—(@lam, in 'an kana’, Hamza and also Shu‘ba add a second (interrogative) hamza, and the

Damascene (Ibn “Amir) does so with the second hamza facilicated.

P 00,
P ‘>J> R A .c N - ..
Mo ) SRAGH s b S e I 5
And in Al ‘Imran, Ibn Kathir adds a second (interrogative) hamza to 'an yu'td, read with facilimtion
(tashil).
ey 6 RYf

And in Taha, al-A'raf and al-Shu‘ara’, in the word ‘a-amancum!, for all readers the third hamza is

substituted with an alif (madd).

A0
SeE A.Jm k;j}!\ ablasl *wo* JMQJ’ 1 QU [).v-j
RO

Hamza, al-Kisa’t and Shu‘ba realize the second hamza (tahqiq); and for Qunbul, dropping the firsc hamza

in Surat Taha is an accepted reading.

- 2,2 A0 .
M};@JQ\ ‘j)\L@.«ﬁd‘J‘;Y‘@ r/‘l()la Jj,;d_),,,\ WW@)
o

And in all of them Hafs [reads with a single hamzal; and Qunbul substitutes a waw (reading ‘a-wa-

amantum') in al-A‘raf and in al-Mulk, joining i.

/3} £2>48 5 7 - > ‘\ & > _ 95 - >
NaZes J.A.»bf\.@.a.g.ﬁ}ﬂg ¥ t/()z* .,&ryw j,«.au\)

And if a hamzat al-wasl of the article (a quiescent lam) falls between it and the interrogative hamza, then

lengthen it by substituting an alif (madd).

Na

OO
YKJfUEJ.@.;q *1934 L;,U\ or,a.Sjdej\ \;J&U&
q )

This (substitution with madd) is the preferred way for all readers; and whoever facilitates (tashil) shortens

it instead — for every reader — as exemplified by ‘alana’
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There is no separating madd between the two hamzas here, nor where three hamzas coincide in succession.

/,z &;z - PR - oE ‘\RY’ T P ;;>E/
2 /‘rjf‘ - 3k ;‘135: B3 ;«ei‘ g 2l

The kinds of two-hamza combinations are three, exempllﬁed by ‘n-andhartahum am lam’, ‘a-inna’ and 'a-

unzila' (fatha-fatha, fatha-kasra, fatha-damma).

_ 9 .42 e,
FRUNAESAN N TRV G S i f&s\) CAA\;}:;_SW
Pe%e

Inserting a separating madd (aliﬂ beﬁ)re the fdtlm—typc and the kasm—typc isa well—groundcd practice —

rely on it; but before the kasra-type there is disagreement over it, and there is no [madd before the damma-

typel.
) G T I

In seven places there is no disagreement from him — in Maryam, in the two words of al-A'raf, and in lofty

al-Shu‘ara’.

A0 .
S sy & g,.l.,mggj cie Bols G 5 s ST B
wynt

a-innaka’ and ‘a-ifkan’, both in Surar al-Saffat (above Sad), and one word in Fussilat — these are

facilitated, with disagreement.

/ s A0 .
/2“}>LJ‘ \-wg,}'@'“) "_’(129{‘ °“L"j~)~°v\3g,a.k.>gs\_, “w‘

The word ‘a-immatan' is lengthened (with a separating alif) by [one reader| alone, with disagreement; Naft',

Ibn Kathir and Abu *Amr facilicate it — and grammatically its second hamza is substituted with a ya'.

?) < Y R
- 20 2 P /'}"‘: AT A
)L:a_a.;é L&.@—ﬂ.l?:: *‘220** 4.’:::&- L;J (H,z“ J,a 33.,\»)

Inserting a separating madd before the damma-type is done, with disagreement between the two, the madd

Coming in to sepamte [I”l(’ two hamzas.
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And in Al “Imran they narrate Hisham's reading like Haf:s, and in the remaining places like Qalin — a

noble way.

NPV Gr > 2t
LS ) G
4 I'd

A0
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Drop the first hamza when the two hamzas agree in their vowel and occur in two separate words, O noble

one.

P - <% ‘\R?’I £ g
}M}u @Lﬂ.ﬁ\ tb;‘ ﬂ.‘.s)\ > 03;-: L:./Sb\ )

) 2 L)) 5 G 55
“

1

As in ja'a amruna (fatha-fatha), 'mina [-sama’i in' (kasra-kasra), and ‘awliya’u ula’ika’' (damma-damma)

— these are the types of agreement between the two hamzas.

OO . . i
Hcg gty HOH 15 mall 5 Ceidly oGy
Yoo JFEF U o2 35 L 5 =l (& 5l o)

Qalun and al-Bazz1 agree [with the others] in the fatha case, and in the other cases they facilitate the first

hamza to sound like a ya' (before kasra) or a waw (before damma).

Tons e AL &2, L2z IR\ .
M&QL«.@.&J)}%%}} f,fii: Lee sl 25 Y3 l)""ﬂ:’)

In 'bi-l-swi illa’ (Yasuf 53) the hamza is substituted and then assimilated; and there is disagreement over

this from the two (Qalun and al-Bazz1), which is not shut off.

&t _ s
Yu\...s\.g:c:\;)\ S s 35 tzoe* J..J wj):&wéj‘}Y‘j
4 N

For Warsh and Qunbul the second hamza is facilitated to resemble a madd; and it has also been said that a

pure madd is substituted for it.
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And in 'ha'ula’i in' and 'al-bigha’i in, some transmitters recite for Warsh the second hamza as a ya’ with a

light kasra.

oy ..
VJ&\J bw\)ajwﬂ t/jiii: {MJAAJJJ.A O‘j

If&l madd lth(’V p]”CCCdL’S a ]’LCHTIZE! that has been altered (facilimted or dropped), S]’lOTfCTLiTlg fht’ madd is

permissible, but keeping the full madd is always the more sound choice.

st S, -
;‘ Glzls & é\ 96‘“ ?2094 L;&W}&&\@Lsfw J..@_,ZJ/
? P00

The facilitation of the second hamza when the two differ in vowel is the reading of Naft', Ibn Kathir and

Abu ‘Amr — as in 'tafta ila' and 'ja'a ummatan' — thus it is laid down.

s -

A . % z
| w\j\:«:p clas

R
)\;L{)u&yu SRS v

e 2
masha’'u asabna' and 'wa-l-sama’i awi 'tina' are two further types; say that the second hamza is facilicated

to resemble a ya’ or a waw as appropriate.

) A0 - 3 o
Vasa ool (U8 ) 205 *jf; 065 g Vol s 05553

Two of these types may instead be substituted (ibdal) by the two; and say that in 'yasha'u ila', substituting

a ya' is the more analogically sound course.

(Rt NP2 TR 1P ‘5?’1 . ERSEE TP S PTS
Mais 105 JQ\N By «me by JA 5 ST sy
- - “i -

According to most reciters its waw is substituted; and everyone, when beginning afresh on the second word,

starts with the fully realized hamza, keeping them distinct.

<=3, ¥ It R?’ 2@
SSE G ol 3 gl 53 2% G o (eally i IOV

wyn
The substitution (ibdal) yields a pure letter, whereas the facilitated hamza is pronounced between the

hamza itself and the soft letter from which its vowel-form is derived (bayna-bayna).
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When a hamza is quiescent as the first radical (fa’) of a verb, Warsh substitutes it with the corresponding

madd leteer.

Je &2, . -
3559 il ) 258 *‘21‘3: o) @ 33y el s s

— except the words of Twa’’ (the root *-w-y); and Warsh substitutes a waw when the hamza takes a fatha

after a damma, as in 'muw’ajjalan’

Slobl oyt 22 150 g e tz“’* S B gt 00

L S

For al-Sust every quiescent hamza is substituted with the corresponding madd letter, except one made

quiescent by jussive (jazm), which is left aside.

, 2 z \”
PP Al 2 x e " ;’

-
-

tasu” and 'nasha’’ (six occurrences), 'yasha’ (ten), along with 'yuhayyi”, 'nansa’ha' and 'yunabba™ — with

these the exceptions are complete.

- W . Z_. /i> _ £ ‘\RY’/. W 2> > W

And 'hayyi”, ‘anbi’hum', 'mabbi”' (in four places), ‘arji” (in both places) and 'igra’’ (three) — so gather and

master them as further cases.

_ R OO
Sl L8 2 I B tjfg o5ad Lk 4955 353

In 'ow’wt’ and 'owwihi' keeping the hamza is the lighter choice; and 'ri'yan!, when the hamza is dropped,

comes to resemble the word 'imtila” (i.e. 'riyyan’).
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iy
'mu’mdamn' and 'awmdtu’ all ﬁ)llow the same pattern; the masters ofrecimtion preférred dropping the

hamza in it, on a reasoned basis.

2

P e A
VA5 ¢l ol 10 063 ey %550 I 2l 156,05

In 'bari’itkum' the hamza is kept when it is made quiescent (in Abi ‘Amr's reading); but Ibn Ghalbian held

that it is substituted with a ya'.

) 2/ A0 » R N s
Yigk Slesi 53 S5 el ?jﬁ: NN IR Y

Warsh consistently substitutes the hamza in 'bi'r' and 'bi’s’; and in ‘al-dhi’b' both Warsh and al-Kisa't

substituce ir.

. 2 & P RY’
ez JIYY o501 (SAG) 2‘221* ad Ky ol @:5;5 &
’ '

In 'lw’lu’’ (both its definite and indefinite forms) Shu‘ba substitutes the hamza, and in 'ya’lickum' al-Durt

does so — the substitution being clearly adopted.

xtr,

/E’f 6‘/ @ - . //.’i/ w B>
Pt g:‘*”“ 3 & =13 ﬁfi‘;\: Sy 9@““} }U By

And Warsh substitutes the hamza with a ya' in 'l alla’ and al-nast”, assimilating it into the ya’ to give al-

nasiyyu' with a doubled ya'.

s W R 0 .t s e
Sagl 238 338 S5 15 wase ,‘,.@J\ s NG

v, e
z ‘ ‘ i z
The substitution of the second of two hamzas with a madd letter applies for all readers when that second

hamza is quiescent — a settled rule — as in ‘adam’
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For Warsh, give every final sound quiescent consonant the vowel of the following hamza and delete the

hamza — that is the transfer (naql), a facilitation.

A0
M&y)‘@&»éj) ’.‘/‘Zil“ ou\.&)&w}\ ojoa-u&j
From Hamza there is disagreement over the naql in pause; and Khalaf narrated from him a slight sake in

continuous rcading.

-t
)fu,w-ucwﬁﬂ(}U\L;JJ *‘Zii—o M}Mj;w@;&:&/

And he (Khalaf, from Hamza) makes a sakt in 'shay’in’' and 'shay’an’; and some recite a sakt from Hamza

also at the definite article's lam.

N &, - .
& oW sl e 89535 G ek

And in 'shay’in’ and 'shay’an’ he adds no more than the sakt; and for Naft', ‘alana’in Surat Yunus is read

with the naql (transfer of the hamza's vowel).

A0
)Uda MKI.&J\J 4..;}:} ’.‘,‘230}“ M‘y &aﬂ\.’ LA}Y\ \JLG J.U
' P

And read "adani l-ula' (Najm 50) with the nagl: the lam made quiescent and its tanwin given a kasra —

pronounced as one clothing and shading it.

yY\.’;,\J\} ‘,.a;.bj 0.-/231-0 (i.@.l.p)‘_}.;.ﬁb)r.@,sb (,.os\}

'y Ne

The rest of the readers assimilate it; and for those with the nagl, both their joined reading and their fresh

start use the naql form — though starting with the original, unaltered form is preferred.
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This applles fo1 % iin and al-Basrt (Abii ‘Amr); and for % iin the waw of ala is given a hamza in the

naql, both when beginning on it and when joining.

A0 »
Ww)t&, e ;M{Q\) t/2334 AKJ.JJ\ @y}\ﬁ 1055
P

When SdefiTlg aﬁ‘esh you restore f]”lﬁ’ hamzat al—wa§l in coery case ofnaql; but l.fyOM treat L’hC tmnsférrcd

vowel as merely incidental (‘arid), then you do not.

ca._ 4 RY’ o e
m@"dﬂu"d&*‘y% *‘Zii* ijébff\JgJﬁj

The naql in 'rid’an’ is tcransmitted from Naft'; and reading 'kitabiyah' with the sukin (without nagl) from

Warsh is the sounder, more accepted way.

~C‘\

:,».@J”?GI.’ofLé.ej 3}25-;.5-9 'f
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And Hamza, when pausing, facilitates the hamza when it falls in the middle of the word or at its end.

ahr " :
A5 7 e oy ALY, AT
So, for Hamza, replace the hamza with a quiescent madd letter; and in the other case its vowel is

transferred onto the letter before it.

PR R &ty s
Sigal Ladlll x5 f‘daw\} §2374 Muuu“
- PS5

And move the previously-quiescent letter before it with the hamza's vowel, then drop the hamza, so the

utterance becomes easier (naql).

5 Lis s &,
PNV “/"\.;.@.SA.L@.W *‘zii* 6FJ\L&J&J‘U\L§}«.~

Except that when the hamza comes after an alif, he facilitates it (by tashil) whenever it falls in the middle.
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And whenever the hamza (aﬁer an all:f) isﬁnal, he replaccs it wich the like ofit (an alif), then either

shortens it or continues with the longer madd.

SO0 JU
Mf‘}fé’ b.,b)\;\ *‘21(14 NVaZs g U\jj\}\uvﬁ”’

And he assimilates the waw and yil’ inco it (the replaced hamza), converting them, when the two are added

before it — as will be explained in detail.

"I P 1 ‘\RY”. >/ s >, & 2
\1 \)\ ; JJ ’.‘,‘211;‘: M\)J&\Mc«w;

And after a kasra or damma, when the hamza carries fatha, he sounds it, converting it into a ya’ (after

kasra) or a waw (after damma).

A0 Uy
Mol S5 G 2les 0% tjﬁ* by o o3 Vs 2 3

And in cases other than this the hamza is pronounced 'between-between' (bayna bayna); and likewise

Hisham facilitates whatever hamza is final.

- W
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VO

And the word 'ri’ya' may be read with its hamza shown (izhar) or assimilated (idgham); and some read it

with a kasra, the hamza having been turned into a ya'.

R?’ < P 4o 5F - iz
MQKM\J 4.’\ ‘j}) *.:‘214;‘ “j:v.giij.gi::\ﬂéjﬁs

As in your saying ‘anbi’hum’ and 'nabbi’hum’; and they narrated that its facilitation follows the written

form (rasm).

-z xtr,
Vg LA 5 oS0 as iy San w)dw\j}\;\j&uuxﬁ
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So in the cases of the ya’, the waw, and deletion one follows the written form (rasm); while al-Akhfash,

after a kasra or damma, substituted a full letter.
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(al—Akhf&sh substitutes) a yiz’ aﬁ:er a kasra, and from him a waw in che opposite case (aﬁ:er a damma); but

whoever related it in both as merely 'like a ya’ and like a waw' (i.e. tashil) has erred.

3 tp .
- ?;//")>i,‘>//15/'/ LS N > 7. . 2,73 >- 5 8
M‘j&&r‘gjﬁj t}lil\: @w)?édbd\djgwj

And in 'mustahzi'un’ and ics like, deletion of the hamza applies; that a damma and a kasra be placed before

it was said, but that view was left aside as weak.

2 A0

>

Yail olen as <l o123 ms* 213 ;6@\)6@”

And any hamza that is made medial by added letters entering upon it — in it two ways are applied.

. 2,
)’u ..U:J,:Jwﬁ uLGYJ t/249* \A)}uju‘)rwbb) \.»5
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As with the prefixed ha, ya, lam, ba’ and the like, and the lams o_f the deﬁm'te article — for whoever

reflects on it.

, . - 4 X,

And apply ishmdm and rawm in cases th(f}" than fl‘lt’ hamza that has been changed into a madd letter; and

know this chapter well.

PR .6 o
p e ﬁ;;\!b = ol s U3 ui.w Ehelyls By
2 e

And whatever hamza is preceded by an original quiescent waw or ya’ — from some it is reported with

assimilation (idgham).

A0 f i s g
)\.@,.vojj\auaiﬂbbjbg *252* ;.-;Js:;aé\ >\d)g{;=;5\4.l;§uj

e

And a hamza before which is a vowel, or which is vowelled and final after an alif — some facilitated it by

rawm.
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And whoever dld not apply rawm l’)llf EVCE[E(’CZ E]’LE‘ quiescence as pure and appended to it L’]’lC ﬁzt]_m—case has

deviated, going to an extreme.

: s A0
//>;6/> Y - a2 LA - T

And in the hamza there are many aspects, and among its grammarians its brilliance shines all the brightcr

the darker the night grows (a poetic closing).
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I will mention (certain) words followed by their letters, regarding izhar and idgham, as they are narrated

and set forth.
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e
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So take 'idh' with its verse and its letters, and lead what follows it under careful restriction, made tractable.

. L uhe, :
Mdjjwd\&w ’.‘/‘Zil\‘: ‘Jﬁ&.})j?-j.w)\j)\ /9\.&

[ will name them; and after the waw the letters of the one named rise upon a mark that pleases and is

welcomed (a mnemonic-structuring line).
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And likewise regarding the dal of 'qad), the ta’ of the feminine, and 'hal' and 'bal' — so apply your mind

most cleverly.
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The dhal of 'idh' is assimilated before six letters — ta’, zay, sad, dal, sin and jim — carried by the initials of
this line’s words (‘when Zaynab strolled, her coquetry grew proud, the namesake of beauty, uniting whoever

sought union’).

e . At o s
e Ciel ‘,‘4’ s tji“g Gaid 1135 o Wb

So its izhar keeps its breeze flowing perpetually, and a describer revealed and clarified the fragrance of its

speech (a flowery line whose initials encode which readers apply izhar of the dhal of 'idh’).
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And the one who unites assimilated, and ‘assimilate!’ — a patron whose lasting wealth never ceases (a

flowery line whose initials encode which readers apply idgham of the dhal of 'idh’).
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The dal of 'gad' is assimilated before eight letters — sin, dhal, dad, za, zay, jim, sad and shin — carried by
the initials of this line's words (‘she trailed a luxuriant hem; Zarnab lingered; her morning breeze burnished

it, alluring and ﬁ'agrant').
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So certain readers showed the dal of 'gad’ clearly, while Warsh and others assimilated it — the flowery
wording (‘a star appeared and clearly indicated... it harmed the thirsty and filled up!) encoding the readers

of izhar and idgham by its initials.
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And furfher readers assimilated the dal of 'qad' — the ﬂowery line (a dripping rain-cloud; the harm ofa

withered plant; a rancorous heat folded away its shade and overspread it)) encoding those readers by its

initials.
o &, .
z - . > - - a8 G-
Mafﬁrw *265* 4,.@_)@ g)fujj

And in the word "zayyanna' (in 'gad zayyannd') there is disagreement; Hisham applies izhar, reading its

letter with a sad.
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The ta@ of the feminine is assimilated before the letters — tha’, jim, zay, sin, sad, ta’ and za’ — carried by
the initials of this line’s words (‘she revealed the gleam of a mouth whose pure blue lustre gathered cool,

fragrant waters’).
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So its izhar is ‘a pearl its full moons nurtured', while Warsh assimilated it, 'triumphant and endowed' — the

initials encoding the readers.

P 5o, <
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And certain readers showed the ta’ of the feminine — the flowery wording (‘a refuge, abundant the flow of

its bounty, pure and faithful, a shelter and a lawful gain) encoding those readers by its initials.

A0 v
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And its narrator Hisham applied izhar in 'la-huddimat), and in "wajabat’ there is disagreement over Ibn

Dhakwan, which is examined.
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The lam of 'hal’ and 'bal' is assimilated before the letters — ta’, tha’, za’, zay, sin, nun, ta’ and dad —
carried by the initials of this line's words (it relates the praise of Zaynab's departure, the companion of her

purpose, weary of hardship and afflicted).

L2, &t
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A narrator assimilated the lam, and a virtuous, dignified one did too — 'his praise delighted Taym and

grew sweet' — the initials encoding the readers of idgham.
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And in 'bal"in Surat al-Nisa’ their Khallad has disagreement, while in 'hal tara' the assimilation is
favoured and adopted.
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And apply izhar in 'wa'in nabilin damanuhu', and in Surat al-Ra'd's 'hal’; complete the count — with

restraining 'la’ and urging 'hala’ (rhyme fillers).
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And there is no disagreement in assimilating 'idh' before its like (an oppressor was abased!) and ‘qad" before

its like ('Da‘d enthralled a handsome one who devoted himself'), these being identical-letter cases.
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And likewise qamac...! (the feminim’ ta befor@ atd) — 'aﬁgure shows him the sweetness of her dCSU’lelOH

and 'bal’ and 'hal' before their like — 'a sensible man saw her and would reason’ — all agreed upon

xts s ¢
P2 T s [ I w ol ,ﬁw 2 N RS i A
s . 276 S It
M?@\&Jld.byw w2763 Swf.ﬁ‘ﬁ M/\Jj\b)
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And whenever the first of two identical letters is quiescent, it must inevitably be assimilated, as a fixed

rule.
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And the assimilation of a jussive (sakin) ba’ into a fa’ is firmly and praiseworthily established, as in '(man

2\ Gt

am) yatub (fa-ula’ika)’ — so choose it moderately and go no further.
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And they accepted assimilating the sakin lam of 'yaf al' into 'dhalika), and observed it in the fa

2" of 'nakhsif

bihim'; leaving these heavy (unassimilated) is anomalous

> tp
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And "udhtu' and 'nabadhtuha' are witnesses for its assimilation (the dhal into a ta@’), as is the pleasant

arithcumuha'

x\(vL
&Exe

35 P a2

It has its own rule; and the sakin ra’ assimilated into a lam, as in 'wasbir li-hukmi', prevails witl

¢ > xtp
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disagreement, firm as Mount Yadhbul.
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And apply izhar to the niin of "Ya Sin (wa—l—@r’a’n}’ as narrated ﬁ”om one whose truth appeared, and

likewise to 'Nin (wa-I-qalam)’, wherein there is disagreement from their Warsh.

A0 o e
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And the Harmi (Ndﬁ‘ and Ibn Kathir) assimilaced the _sdd—ending in Maryam, and joined the assimilation

in 'man yurid thawaba' and in 'labithta in both its singular and plural forms.
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And 'Ta Stn (Mim)' — assimilating the stn's niun at the mim — succeeded, as did 'iccakhadhtum’ and

akhadhtum' (dhal into ta’), and in the singular form he kept company with it, like Daghfal.

ST I R TR

And in 'irkab ma‘ana’ (ba’ into mim), with their disagreement — guiding, righteous, near — as also in

yalhath dhalika' (tha’ into dhal); so avoid the ignorant.

v A0
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T

And Qalan has disagreement; and in al-Baqara say '(fa-)yu‘adhdhibu man yasha'' (ba’ into mim), with

disagreement, drawing near abundantly and pouringly.
s 50 P % & P P
ol %o @ 2
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And all of them assimilated the tanwin and the sakin niin into the lam and the ra” without ghunna, so that

it comes out beautifully
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And all assimilated the niin and tanwin into the letters of yanmu' (ya’, nin, mim, waw) with ghunna; but

Khalaf recited the waw and ya’ without it.
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And when the niin and one of the two (waw or yd’) occur within a single word, apply L_zhdrﬁ)r all) lest it

resemble the heavier doubled form.
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And at the throat letters izhar is applied for all — the words 'Behold, a ruling stirred and spread over its

two heedless neighbours' beginning, in turn, with the six throat letters (hamza, ha’, ha’, ‘ayn, kha’, ghayn).

A0
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And the two (ntin and tanwin) are converted into a mim before the ba’ (iglab), and hidden (ikhfa’) wich

ghunna at the remaining letters, so that the rule is complete.
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Hamza — one of them — and al-Kisa'1 after him both apply imala to the words whose alif derives from an

original ya' (dhawat al-ya’), wherever that ya’ is original.

xtp :
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Making the nouns dual reveals whether the alif is from a ya’, and if you refer the verb back to yourself (the

first person), you will find a fount of guidance.
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Words like hada, ishcarahu, al-hawa and hudahum, together with the all:fof féminization (alifal—ta’nith)

in all its cases, the two (Hamza and al-Kisa'i) read with imala.

) L0 T S _
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However the fa‘la pattern occurs, imala is present in it; and if the fa‘ala pattern begins with a damma or a

fatha, master it likewise with imala.

‘o it .
o By Vul Ll iy s *jii: Y S pled) (B o2 (35

In the interrogative noun anna, and in mata, both together, and ‘asa likewise, the two apply imala; and say

bala is inclined too.

-
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4 ¢

Everything written with a ya’ in the rasm receives imala, except lada, ma zaka, ila, and after them hatca

and ‘ala, which are not inclined.

7 RY’ PR <232
i g SR J St D6k

Every triliteral verb that takes an augment is inclined, as in zakkaha, anja and ibtala.

A0
3&;‘ me o\}.w ) ’.‘/‘228;‘: 0)‘) A% L:».@”C \.a-\ u-Q)

But the word ahya is left un-inclined by both (Hamza and al-Kisa'1) when it follows its waw, while in its

other occurrence it is inclined for al-Kisa't alone.

Tgnes st 7 oo 1 ‘\RY" >// .

And ru’yaya, al-ru’ya and mardat however it occurs, and likewise khataya, are all inclined — an

acceptable reading.
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And mahyahum likewise, and haqqa tuqatihi, and the reading in qad hadani — your task with them is not

difficult, for they are inclined.

A0
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In al-Kahf ansani, and before it man ‘asani, and awsani in Surat Maryam, are all given imala.

s A,

Init (I\Jm’yam) and in Ta-Stn (al-Naml) araniya is inclined — a ruling [ have made known uncil it waﬁed

like fragrant aloeswood.

2, p .

The words talaha, tahaha and saja, and the word dahaha — even though its alif is from a waw — are all

given imala.
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As for duhaha, al-duha, al-riba and al-quwa, the two apply imala to them, though — since their alif is

from a waw — this diverges from the general rule.
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And ru’yaka with mathwaya — reported from him for their Hafs — and mahyaya, mishkat and hudaya,

the ruling on them has become clear.
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Among what the two incline are the verse-endings of Surat Ta-Ha and Surat al-Najm, so that they come

out even.
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In Surat al-Shams, al-A'la, al-Layl, al-Duha, Igra’ (al-"Alag) and al-Nazi‘at, the two apply imala to the

verse-endings.
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And the stira below it, then al-Qiyama and al-Ma‘arij, are inclined too — O Minhal, you have prospered as

a generous giver of drink.

A0
od tge Ll b shy 5 r‘soer uugﬂv\@wsww
¢

Hamza, al-Kisa’'t and Shu‘ba (Suhba) incline rama, and a‘ma — the second occurrence in al-Isra’ — while

suwan and sudan they incline only in the pause.

s e g AN,
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The ra’ of tara’a is inclined in its occurrence in al-Shu'ara’; and the first a'ma in al-Isra’ is inclined by the

ruling of Suhba (Hamza, al-Kisa’t and Shu‘ba).

_ A0 N S =

The ruling for imala of the alif after a ra’ became widespread; and their Hafs applies imala in majraha,

which was revealed in Surar Hud.
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na’a is inclined — an established way, though with disagreement — and Shu'ba inclines it in al-Isra’; and

the nin, like a gleam of light, followed suit.

\(;.

K A S S
MR35 \IMSJJ e tjii: Lads™ 51 53 s 4 ol
The word inahu has a sound inclined reading, and you may say both readings suffice; and for an alif

arising from a kasra or a ya', the two apply imala.
g ya, ply
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As fO? fl’lf WOor d§ conmmlng 761 War Sl’l reads thcm ‘LUll.’h mq (bayna bayna) and lzkewzse m amkahum

while in the dhawat al-ya’ there is disagreement reported from him — a beautiful reading.
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But for Warsh the verse—endings are seldom read with fath, since he reads them with taqlil, except those in

which there is a ha — so attend to this completely.

, , P 0

However the fa‘la pattern comes, and the verse-endings of the suras mentioned above, Abu ‘Amr (al-Basr1)

reads with taqlil — except its two ra’ cases.

a7 . RY’ 11>
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The words ya waylata, anna and ya hasrata they read with imala, and from the others analogize likewise;

and ya asafa too — a lofty reading.

: Wt
‘ %

However the triliteral past-tense hollow verb comes, apply imala — except zaghat — as in khaba, khafa,

taba and daqat, and you will do beautifully
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The words haqa, zaghu, j@’a, sha’a and zada are inclined — triumph in learning them; and Ibn Dhakwan

inclines ja’a, and in sha'a likewise he applies imala.
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The first fa-zadahum is inclined by Ibn Dhakwan, with disagreement from him in the others; and say that

Suhba (Hamza, al-Kisa’t and Shu'ba) incline bal rana — so keep to this well-balanced way.
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In the alifs before a word-final ra’ that bears a kasra, apply imala — and you will be called pmiseworthy

and accepted.

A0 s s g

As in absarihim, al-dar, al-himar, himarika and al-kuffar — and analogize likewise, so that you may excel.

T -y ¢ B RY)
S 4o iy g 65 s *j”f aly 5 ST 36 355
Al -

And likewise kafirin and al-kafirn in its yd’_fb1'111, and harin, which a transmitcer narrated with

disagreement — a sweetly flowing reading.

v 2, e @
bidar, jabbarin and al-jar complete the examples; and Warsh reads the whole chapter with tagli (bayna
bayna).
3 X,
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These two are read with taqlil by Warsh with disagreement; and togethcr with him, in al-bawar and al-

gahhar, Hamza too reads with taqlil.

o z b 5oz
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The full imala of a word containing two ra’s — its transmitters have established it — as in al-abrar; while

the taqlil stands as the decisive alternative.
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The imala of ansari follows the Tamim manner, and sari‘a, nusari‘u, al-bari’ and bari’ikum follow suit.

The Science of Tajwid www.al-asl.com Page 51 of 182



" AL-ASL INSTITUTE Al-Shatibiyyah

. &2
M )15l e L;\;\ Sase £\ L5 b 5T
155 & NS S el ol

And adhanihim, pughyimihim, yusari‘ina and adhanina, together with al-jawart, are all exemplified with

taqlil from Warsh.

3 . : A0
e

yuwari and uwari in al-Ma'ida (al- Uqad) are read with taqlfl by Warsh with disagreement, and likewise

di‘afan and the two occurrences of attka in al-Naml, as has been stated.
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With disagreement we have appended masharib — a gleaming addition — and aniya in Surat 'hal ataka'

(al-Ghashiya), so as to be balanced.
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And in Surat al-Kafiran, ‘abidina and ‘abid are inclined, and there is disagreement among them

concerning al-nas in the genitive case.

A0

K$¥

himarika, al-mihrab, ikrahihinna, al-himar, and al-ikram and ‘imran are given as examples of what Ibn

Dhakwan inclines.

i A0

All of these are inclined for Ibn Dhakwan with disagreement, except the genitive of al-mihrab — so learn

this, that you may act on it.

OO
ﬂy}\@fﬂbdbj cais o) w}\@d&ww’éﬁ‘%

z ‘ ‘ } -
The accidental sukun taken in pausing does not prevent the imala of a word that was inclined because of a

kasra in continuous recitation.
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Before a sukiin, pause in accordance with the readers' established principles; and as for the word containing

ra’, the disagreement over it shows itself in continuous recitation.

A0
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As in Masa l-huda, “Isa bna Maryam, al-qura llatt and dhikra l-dar — so understand and grasp it fully

.5 . PSR \C

In pausing they read the tanwin alif sometimes with tafkhim and sometimes with tarqig, but their tafkhim

in the accusative case is the more general and inclusive.

2, . )
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musamma and mawla — in their nominative, genitive and accusative — and ghuzzd and tatran, are all

kept distinct in this ruling.
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In pausing, the ha’ of feminization and the letter before it are read with imala by al-Kisa’t, except after ten

particular letters, so as to keep balance.
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These excepted letters are collected in the mnemonic 'hagqun dighatu ‘asin khaza' and 'akhar’; but after a

ya', when the intervening letter is vowelless, it is still inclined.
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Or after a kasra — the intervening sukiin being no barrier — the imala still applies; but it weakens after a

fatha or a damma, as in arjul.
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In words like la-"ibrah, mi'ah, wijhah and laykah, some of the transmitters applied imala for al-Kisa'm —

except where the ha’ follows an alif, as in mi’ah.
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Warsh reads light (with tarqiq) every ra before which comes a vowelless ya” or a connected kasra.
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He did not count a vowelless letter separating the kasra from the ra as breaking the tarqig, except a letter of

isti'la’ — and even then, except the kha’ — thus completing the rule.

o, ‘> p
///} <. ow P . //‘:'/./
Warsh reads the ra full (with tafkhim) in a foreign word and in 'Iram’; and one should moderate its trilling

until it appears balanced.
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The full pronunciation (tafkhim) of the ra in words like 'dhikran’ and 'sitran’ and their like is, among the

eminent authorities, the more well-established practice.
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In 'shararin' all the cransmitters from Warsh read the ra thin; and in 'hayrana' some accepted reading it full
(with tafkhim).
A0
;\.N\ u’ qu w\v\.» *348* 4,;5 b (S J)j u“ ;\Ji\ u’)

K; Ne

Concerning E]’l€ ra f}"OTH Warsh, apart_from what 1 ]’l&l‘l)t’ mentioned, [’]’lt’)”(’ are ofher approaches I.’l’l(lf are

anomalous in oral performance, going to steep extremes.
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The tarqiq of the ra after a kasra is indispensable when it is vowelless, O companion, for all seven readers,

the whole assembly.
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And that vowelless ra after which comes a letter of isti‘la’ is pronounced full (with tafkhim) by all of them,

the rule flowing smoothly.
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The letters of isti'la’ are gathered in the phrase ‘giz khussa daghtin, and the readers' disagreement over the
& q1z ssa gaghtin; g

word 'firgin’ ran on continuously among the shaykhs.
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A ra that comes after an incidental kasra, or after a kasra in a separate word, is pronounced full (with

tafkhim); this is ics ruling, plainly given.
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A ra after which comes a kasra or a ya’ — the readers have no firm textual basis for reading it thin such

M:’.‘A}‘ﬁ.’ ‘/“/

that it could serve as a precedent.
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Analogy has no place in Qur’anic recitation; so hold fast to that in which lies God's good pleasure, taking it

MPOH yourselfas a trust.

A0 .
B}M\ \w}\@w t/3514 . Y abi&\.@lé”

Reading the ra thin when it bears a kasra in connected recitation, and full when pausing on it, is the more

comprehensive and encompassing view.
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But in pausing, this ra — along with the others — is read thin when it comes after a kasra, or after a letter

subject to imala.
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Or when a vowelless ya’ precedes it; and their rawm follows the same rule as their connected recitation —

so put your sharpened wit to the test.
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In everything beyond what I have described, keep to the default rule and pronounce the ra full (with

tafkhim), acting upon it.
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Warsh pronounces the fatha-bearing lam heavy (with taghliz) when a sad, @', or za’ comes before it.
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This applies when the preceding letter bears a fatha or is vowelless, as in salacihim’, 'matla‘i', and "zalla’ —

and it continues to be applied.
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In 'tala’ there is disagreement, as also in _’ﬁ_sillan'; and when the lam is made vowelless in pause, the

thickened (velarized) pronunciation is preferred.
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The ruling for the lams in words derived from a ya’ is like this; but at the ends of verses, reading them thin

(tarqiq) is the higher, preferred practice.
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All the readers pronounce the lam of the name ‘Allah’ thin when it comes after a kasra, until the recication

is pleasing and well-measured.
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Just as they read that lam full after a fatha or a damma; and so the arrangement of the whole was

completed, both in connection and as a decisive close.

o0 15 e g g

o OO
YJQQ' g/);;— g)ﬁ ~ wjj\u» t365-0 43\.&’:.&\).1&) jj\ J,ﬁ\ Q&»Y\j
z =2 K$¥

Silencing the final letter (iskan) is the basis of pausing, and the word 'wagf' derives from 'holding back' from
g g g

voweling a letter, which is thus set apart.

The Science of Tajwid www.al-asl.com Page 57 of 182



" AL-ASL INSTITUTE Al-Shatibiyyah

&2
Wosd e (WV‘J 23 & *ji(’g 4 4255 90 @‘ ey

With Abu "Amr and the Kufan readers, alongside it, there is a well-regarded practice of rawm and ishmam.
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Most of the masters of Qur’anic reading hold that rawm and ishmam are, _for all the readers, the most

worthy ofpmcriccs to cling to, like a long tether.
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Rawm is to let the vowel of the moving lecter befaintly heard while you pause, with a soﬁ voice that

anyone close by can catch.
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Ishmam is pursing the lips just aﬁer the lecter is silenced, with no sound issuing that could be heard.
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Both rawm and ishmam are applied to aﬁnal damma or mf —ending, while rawm alone is established for a

kasra or jarr—ending.
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No reader allowed rawm or ishmam with a final fatha or nasb-ending; but according to the leading

grammarian, it is applied in every case.
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Rawm and ishmam are applied only to a permanent (lazim) vowel — whether a ﬁxed structural one (bind’)

or an inflectional one (i'rab) — even though inflection is inherently shifting.
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In the feminine ha’ and the plural mim, and in an incidenmlly—voweled letter, rawm and ishmam do not

apply — so declare.
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In L’]’lC pronominal hd), some pCOPZC refused rawm and ishma’m when a damma ora kasm precedes il’, as has

been illustrated.
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Or [they refused them| when a waw or ya’ precedes the ha’; but some scholars are seen to permit both rawm

and ishmam in every case.
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The Kufan readers, al-Mazint (Abu “Amr), and Nafi' took care to follow the written script (rasm) when

pausing in recitation.
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dan
For Ibn Kathir this is also approved, as for Ibn ‘Amir; and the points over which they differed deserve to be

spelled out in detail.
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When a feminine ha' is written with an open ta’, pause on it with a ha' — this is truly the approved and

dependable practice.
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The same rule of pausing by the script applies in ‘al-Lat', 'mardat’, 'dhaca bahjah’, 'wa-lata), and 'hayhat' —

a pleasing, well-guided and amply-set-out course.
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Pause on 'ya abati' as 'ya abah', and likewise on 'kufu’an’; and as for 'ka-ayyin', pausing on it is with a nun,

even though it is written with a ya'.
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Regarding 'ma li' in al-Furqan, al-Kahf and al-Nisa', and 'sa’ilun/sala’ likewise, according to what is

soundly argued, there is reported disagreement over the pause, as duly set forth.
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The word ‘ayyuha' in 'ya ayyuha' in al-Zukhruf (just before al-Dukhan), and in al-Nur and al-Rahman, all

go together in the pausing rule, borne along.
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In the ha’ of ‘ayyul, Ibn ‘Amir reads a damma by vowel-harmony, in connected recitation and in

accordance with the script, in those three words, standing out thereby.

_wC - R?’ s%-
Vﬁ;d&ib)w)w;\ﬂ\ﬁ ’;/ji‘;“ wj Q\.g.: &J) :)33

Pause on 'wayka'annah’ and 'wayka'anna’ according to the script; but you may also gently pause at the ya’

('way'), and pausing at the kaf ('wayka)) is likewise allowed.
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In ‘ayyan ma, Hamza and al-Kisa'1 join it in one wayj; the rest read otherwise, with 'bima’; and in 'wadi al-

naml' one pauses with the ya’ — recited radiantly.
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Pause with an added ha’ on 'mah, 'mimmah, "ammah’, 'limah’, and 'bimah' — with disagreement reported

from al-Bazzi; and reject the contrary claim, regarding it as ill-informed.
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The ya’ of idafa (annexation) is not part of the lam of the verb, nor is it part of the very root letters of the

word — which would otherwise make it confusing.
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But rather it is like the attached (pronominal) ha’ and kaf: in every place where it follows a word in which

an entry-point for the ha’ and kaf pronouns can be seen.
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In two hundred and twelve ya's (of idafa) I relate the disagreement of the readers in summary.
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Ninety of the ya's come before a hamza bearing fatha; and the opening of ninety of them is read by Naft',

Ibn Kathir and Abu “Amr, except for certain places that have been set aside.
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Arint, 'taftinni, 'iccabi'my,’ and 'tarhamn?’ (as in '..carhamnt akun...) — the sukun of their ya’s is read by

all the readers, and this has become plainly clear.
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The opening (fdth) of the ya'in ‘dharunt,” 'udunt,’ udhkuruni,’ and 'awzi'nt’ (both o_f'irs occurrences) is a

remedy that pours down abundantly.
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'Li—yabluwanni' togcther with 'sabili’ are opcned for Ndﬁ‘; and _from him and for the Basran (Abu “‘Amr)

eight ya's have been carefully sifted out.
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In Surat Yusuf: 'innt’ (the first two occurrences), 'wa-liya' in it, 'dayft,' 'yassir I, and ‘dunt’ — these are set

forth as examples of the eight.
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Two ya’s occur in 'ij'al i, and four others whose guidance is a protection; and of 'lakinni,' two of its

occurrences are assigned to the opening.
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And 'tahtt," and — say, in Surat Hud — 'innt arakum,’ and — say — 'fatarant’ in Hud: its guide conveyed

these as opened.
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Yahzununi' — their Hijazi pair, Nafi' and Ibn Kathir (al-Hirmiyyan), open it — along with 'ta‘idaninni,’

hashartaniya a'ma,’ and 'ta’muranniya" he joined these together as opened.
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‘A-rahgt' is opened by Naft', Ibn Kathir and Abu “Amr, and likewise 'maliya’ and 'la‘allt; while 'ma‘iya’ is
opened by the exalted company of nafar (Ibn Kathir, Abu ‘Amr and Hamza).
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"Indiya’ in al-Naml — a mainstay whose beauty is with me — extends, with disagreement, to Ibn Kathr's

reading, which the well-endowed one agreed with (in opening ic).
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Andﬁfty—two yd’s come before fht’ kasm ofa hamza and are read with _fdt/}a, Imving one ruling, CXCE‘Pfﬁ)T

those that have been set apart.
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'Banar," ansart,' "ibadi,' 'la‘nati,’ and what comes after it are — God willing — left assigned to the opening

(fath).
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And in 'ikhwatt’ Warsh opens it; 'yadiya' comes from the people of sanctuary; and in 'rusult’ a firm principle

clothed the full assembly.
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'Ummi' and ‘ajriya’ are given sukun by suhba (Hamza, al-Kisa't and Shu'ba); and 'du'a’t’ and 'aba’' are

adorned with sukun for the Kufans.
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'Huznt' and 'tawfiqi' — shades of ease — and all the readers agree on 'yusaddigniya,' ‘anzirni," and
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‘akhkhartant ila' (giving their ya's sukun).
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e
And 'dhurriyyati,' 'yad‘unan,’ and its manner of address; and ten ya's that are followed by a hamza

bearing damma are marked out as a distinct group.
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So from Nafi', open these ten with fatha, and give sukun for all of them in 'bi-‘ahdt’ and ‘atunt’ — so that

you may unlock what was locked.
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And in fourteen ya’s followed by the definite-article lam, giving them sukun is widespread; and " ahdiya’

likewise stands among the exalted.
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And 'qul li-ibadr’ was a settled rule; and in the vocative, a protected sanctuary of ‘ayac’ spread wide, just

as fragrance wafts through a dwelling.
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So count frve occurrences of "ibad,' together with "ahdt,' ‘aradant,' 'rabbiya lladht atani,' and ‘ayatiya' —

the ornaments of the recitation.
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And ‘ahlakaniya' from it, and 'massaniya’ in Sad together with the one in al-Anbiya’, and 'rabbt' in al-A‘raf

— he thus completed the count.
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And seven ya’s come before hamzat al-wasl individually; and their opening in ‘akht’ with 'innt' — the due of

Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq) — and in 'laytany,' is sweet.
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'Nafst'is opened by Naft', Ibn Kathir and Abu ‘Amr, and likewise 'dhikri’ and ‘qawmiya’ — a source of

approval and praiseworthy guidance; and 'ba’di’ too they open, its pure choice and constancy.
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And where a non-hamza follows, in thirty ya’s there is their disagreement; and 'mahyaya’ was brought with

disagreement, the opening being granted in it.
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Nafi* and Ibn ‘Amir (‘amm) opened, abundantly and nobly, 'wajht" and 'bayct’ in Nuh; and what is other

than these is counted a base principle, to be held in esteem.
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And along with 'shuraka’1,’ 'min wara’1,’ and 'wa-liya dini' — they recorded the opening — from a guide,

with disagreement; to him belong the adornments.
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'Mamad' came opened; and ‘ardi’ and 'siract’ Ibn *Amir opened; and 'maliya’ in al-Naml — persist in that

reading, for whoever is pleased by a bounteous gift.
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'Wa-liya na'jatun,’ 'ma kana liya (in two places), together with 'ma‘iya’ — eight ya’s nobly opened; and the

second 'ma‘iya’ of Surat al-Shu‘ara’ is opened by the eminent.
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And along with 'tw'minu [i" and 'yuw'minu bi' — the two coming side by side — "ibadiya' is opened by Hafs

and Khalaf (sif); while the deletion of its ya’ is indicated from a grateful transmiteer.
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And the opening of 'wa-liya'in it is for Warsh and their Hafs; and 'maliya in Ya-Sin — give it sukun, so

that the account be complete.
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And here, take ya's that are called 'the additional' (zawa’id), because they stand apart from the written text

of the mushafs.
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And they are retained in both states — joining and pausing — as shining pearls, with disagreement; and

the first additional ya’ of al-Naml, Hamza completed by retaining it.
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And in joining only, their imam is one much-praising and ever-thankful; and their total is sixty-two, so

grasp it well.

- v \?f, .
- /“f > . >/‘,; > fﬂ PRs w >,f
So 'yasri,' 'ad-da‘i, al-jawari," al-munadi, 'yahdiyani,' 'yu’tiyani,' together with ‘an tu'allimani’ — these
follow one another in succession among the additional ya’s.
2 \Y’

‘Akhkhartani'in al-Isra’ and 'tatcabi‘ani’ are retained by Naft', Ibn Kathir and Abu ‘Amr; and 'nabghi' in
al-Kahf and 'ya’ti" in Hud are amply adorned by their retention.
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Retained by Naft', [bn Kathir and Abu ‘Amr, along with 'du‘'a’i' — amid the sweet fruit of its guidance;
and in 'ictabi‘uni ahdikum,' which is truly the due of Ibn Kathir and Abu “Amr (hagq).
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And 'in tarani, from them, and 'tumiddunani' are retained by Naft', Ibn Kathtr and Abu “Amr — as in

ffarigan’ — and likewise 'wa-yad'u d-da'i’; take, then, a sweet-tasting fruit.
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And in al—Fajr bi-l-wadi' — its ﬂow drew near (retained by Ibn Kathir and Shu‘ba); and in pausing, with
both options, he agreed with Qunbul.
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And 'akramani' together with 'ahanani' — when it guided — while dropping both of them is counted, for al-

Mazini, the more balanced way.
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And in al-Naml ataniya’ — its ya’ is opened by the people of sanctuary; and the disagreement over the

pause on it stands high amid the ornaments.
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And along with 'ka-l-jawabi," al-badi' — these two are the harvest of Ibn Kathir and Abu *Amr (haqq); and

in ‘al-muhtadi’ of al-Isra’ and what follows it, the possessor of ornaments retained them.
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And in "iccaba‘ani’ in Al ‘Imran from the two of them, and 'kiduni' in al-A‘raf — retained by al-Durt and

Warsh — to be upheld.
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With disagreement; and 'tu’tuni' in Yusuf is the due of Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq); and 'tas’alni' in

Hud — its intimate companions adorned its retention.
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And 'tukhzuni' in it — retained by al-Durt and Warsh — along with ‘ashrakcumani,’ 'hadani,' ‘iccaquni ya

ult (I-albab),' and 'ikhshawni' — all together and in continuous flow.
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And from him, 'khafuni,’ and "wa-man yattaqi' in Yasuf — retained by Abu “Amr and Hisham — coming

out like a sound, undropped letter, on a reasoned basis.
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And in ‘al-muta‘ali’' — its pearl — and 'at-talagi’ and ‘at-tanadi,’ the secker of them knew (Ibn Kathir's

retaining), yet with disagreement it was left unmarked.
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And along with 'da‘wata d-da‘i,' 'da‘ani' — a sweet fruit — but the two are not retained for Qalun, as

transmitted from the illustrious.
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'Nadhiri' is retained for Warsh; then 'turdini,' 'tarjumuni,’ ffa‘taziluni,' and nudhuri' — six ya’s — he made
clear.
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'Wa'tdi' with three others — 'yungidhuni,' 'yukadhdhibuni,’ and 'nakiri' — four in all, from him, were

retained in joining.

. ., . OO P . .
el BEY b a5 a5 tjii > RS Zady 3l (oole JaD

So 'fa-bashshir ‘ibadi' — open its ya’ in joining and pause with it silent, a bounty; and wa-ittabi‘uni' in al-

Zukhruf is retained by al-Durt and Warsh, the exalted.
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And in al-Kahf 'tas’alni' — its ya’, for all the readers, follows its written form; and its dropping, with

disagreement, is likewise set forth.

A0

Nk A S S e e 5 Ll o

And in 'narta’i’ there is disagreement, from Abu ‘Amr and Hisham; while all of them retain 'yahdiyani' in

al-Naml in their recitation.

A0
*442* \.AJ\JL\ J\:— r}is\ JM
200

So these are the principles of the readers; as they run consistently, they responded — by God's help — and

S ELBSE A oze als | sigd

were strung together like ornaments.

A0 ;
ek goif O it *jﬁ: s ol LY 3

And indeed I earnestly hope, for having versified their readings, for precious treasures that bring relief to

those left destitute.

OO

I shall proceed according to my stipulation, and with God I am content; and one of earnest striving never

fails when he says 'God suffices us.’

s > 2
w_ w, > R

T

TE L T 3Tt (e B e ‘5?’1 _ I L saa

In (2:9) 59€3ffi L5g, the form with a fatha on the ya” and a sakin kha' before and after (59£X  J)is
read by the readers denoted here, while the rest read it like the first word, 0. 227 (with an alif) —
namely Naft', Ibn Kathir and Abu “Amr.
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The Kﬁﬁms (‘Asim, Hamza and al-Kisa’1) read (2:10) Jyf}éﬁ[wifk rakhﬁfand a fafl_m on the ya, while
for the rest the ya’ takes a damma and the dhal is doubled (5 y)&j

&2, o .
Wl Js) L5 5,28 *‘4173 Gosd e o o83 35

In Gaul ,J.Lg and £ a2, certain readers give ishmam — mixing a damma into the initial kasra — a

reading made complete (read by Hisham and al-Kisa'1).

o S 8 ) .
Ml 4l O Sii 2 o3 ?jﬁ: L5 &S G ey J23

And Juz and Guw are likewise read with ishmam, as is firmly settled, and so too € sw and ~ Lww —a

reading whose narrators are of the noblest (Hisham and al-Kisa'1).

-z z RY’ />/ s
Se Tayt Lol (820 o 3 tji"g Y3 W15 01 43 55 3

In g8 after a waw, a fa', or its lam (s .sf5 sffls), and likewise in (3 «ffl5) @, silence the
ha’ — a reading pleasing, cool and sweet (Qalun, Abu ‘Amr and al-Kisa'1).

T > @ s m Y’ 2847 &P\ o 23 >w/
Mol 5o Al I8 2855255 tji‘l: o2d )y 3L &) e 35

In 58 &5 the silencing of the ha' is a gently evident reading, while pronouncing its full damma (g8) belongs
to the others, with a kasra elsewhere; and in (2:282) 58 Jofgg [ the reading is clear for all

w g7 R?’ //
}k&sdﬁw\.ﬂ\ J)j ’.:451" §j4.>=3 : /BU\ J)b L;Qj
- PO

In (2:36) la ’3{5 Hamza lightens the lam and adds an alif before it, giving [&éj/jg

o &~ .ﬁ/>/ > ¢ ‘\RY”. //’ I
yj}u # S;Nj{,& :-/;liZ;-: s/\./a\.g.}.{\.tpb c&)brﬂ)

Read ,557 in raf and gl&.j_? in nase (with a kasra); but for al-Makkt (Ibn Kathir) it is reversed — ,557 in
nas6 and & LalSin raf.
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In (2:48) gelady l@fggg Jfggfj the ﬁrst occurrence is read _feminine ( :l[ f), the_féminine subject
following without a barrier; and (2:51) Uffl£1g is read without an alif in all three places (G £4) — the

sweet reading of Abu ‘Amr.

;o e, S
6 shnt Ladl a2l s 4 S5 O 3
MW on7aly Lol (27505 R ;5 SN
Abu ‘Amr reads (2:54) 55:‘(14 U with a silenced hamza, and likewise silences the ra” in [, )"_5557,55.?  Lofifir

P

and  b1s

-

J.

A0

M}-ML@)-«U\U&J& *jii* (’5)(’5 ”/LA’\VS;J»N

And likewise 5 Za  jand ks “£= 7 many such noble words al-Dari (from Abu ‘Amr) read

with ikhtilas — a partial, shortened vowel — clearly.

OO . £
Ww’ 3265815 0% Y5 tﬁ(;: &3y 5% SN 35 s

FEST [F3fB7 (2:58, and in al-A'raf 7:161) is read with an active nun, without a damma and with a kasra on

its first radical (& J).

T . R O NP g s E s Lt
)ijq\f\“gewcgb&cj f,;lil: \}u\f\_&J,SJBLp\\.:A;JJ

Here (2:58) read it masculine (& j) as the base form, while Ibn ‘Amir (al-Sham) reads it feminine

(& J); and Nafi' joins him in the feminine in al-A'raf.

A0
w@u Jf}i.@J\ *458* M\@j;@\@\sﬁ)b&ég

In sgiu.i.ﬁ// (singular and plural) and in 65 3.2“:.‘”//, every reader except Naft substitutes the hamza (reading
sl Suidl).

P A0 ) p Y
Y’ M;U\Gd\uy r’fi();: C‘ff‘/sg/’“f‘j-"m&ﬁdﬁ\ﬁ)

In Surat al-Ahzab, in &g.ﬂ,/ and L‘}’g.f// <o, Qalun reads the ya' doubled, replacing the hamza (i.e.

without hamza).

The Science of Tajwid www.al-asl.com Page 71 of 182



2" AL-ASL INSTITUTE Al-Shatibiyyah

B0 T /
ufbw"@%f; 15323 ﬁji“: RESRY AN PSS A 3

In J.‘QLZJ/ and J}IQUZJ/ ka’p the hamza (against Ndﬁ‘, who drops it); and the matter of the medial
suktin in 7,;35 and (7555.?,/2556) /}_ni?is detailed here.

P BLO.C TR .,
3}\«& V..:\.ca\)uw))\y t/;lii* w)@""ﬁ(‘"ﬁ'ﬁ‘f@("“bﬁ

. 7. 2¢ 7. . . _ . -
The rest read them with a damma (545 .15 ﬁ), Hamza, when pausing, reads with a waw, while Hafs

keeps the hamza both in pausing and in continuous reading.

Xt
“ > - & YRS w P PURYS BV I AT
V303l J) B 535 e 056 )l B8 AL
£ N = Lo ‘ g

a 3.1:155][4{5 here is read with the third-person ghayb (5 515. 4) by Ibn Kathir, and the same ghayb

applies to the second occurrence.

/J,; 2 RY’ P - 2 Gy 28 -

(2:81) didas is read as a singular by all except Nafi' (who reads the plural); and (2:83) in_fggfj is read

with the third-person ya’, a reading its companions closely support.

A0
/ s s ., ; / .
In (2:83) 2555 gulfu /51;3), the restread & 3 with a damma on the ha’ and a sakin sin, while others
read luaus with cwo fathas.
> @ St AR N PP IS

In (2:85) O9 %5 [bethe 2a’is lightened (59 28, firmly so by the Kafans, and likewise from them in
Sarar al-Tahrim (66:4).

OO 2
-5 3 s 72 24 - £ >
M.a.sd\)s\.u.ﬂ MG w0 enly Sl 'g’\s’ [
' J‘A) ‘$;‘ ) L;e SatlS b
Hamza reads s r Tin place of (2:85) & Luu/ and the reading  893l&7— with a damma on the @
and the madd (alif) — is the pleasing, granted reading (against ry 93X J).
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Wherever uui&qgg / ég ) Jj occurs, Ibn Kathir reads its dal with sukiin ( v a /), while the rest read it

with a damma ( uuia’; 0.

_ds -2 Pu ;”,/ 2P
Nt feanll 3 585 G5 O35 *,ji*‘: e O i O

Read ;LL Jwith takhfif, and likewise Jﬁ?;‘jéggfis lightened (JJ. J) by Ibn Kathtr and Abu ‘Amr
(haqq), though in al-Hijr it is read with tashdid.

A0 .,
””\dkc @ru‘ﬁ\@ ;;ti(): Ls.,d\ Oty G pad) Caisy

In Surat al-Isra’ (Subhana) the verb is lightened (J [i J) for al-Basri (Abu “Amr), and the one in al-
An‘am (J j.‘&’u/ &lﬁ) is likewise lightened for al-Makki (Ibn Kathr).

A0 » N
MM‘J”(:-;&W) ’.‘/‘410;‘ oj\.cb& M‘L@J Y

(5:115) lg‘j j}; is read with takhfif ( [g’j [i 5) by Ibn Kathir and Aba "Amr (haqq); and from them J i
(1:34) EJJf2Ff ] is likewise lightened ( J [ ), without restriction.

AP &, Py
ygwsjr&spfj ’.‘/‘411;‘: F e \)\)V.&J\ JJJQ-J

In (297) L 255;7, Suhba (Hamza, al-Kisa't and Shu'ba) read a fatha on the jim and the ra’ followed by a
kasra-ed hamza (LS x  3).

)&f) CJ'SL’ V.;»J‘ L;Q (,.@..g.nj *.:472“ w Jdov.&/ ;U\j L$"‘ ww

Wherever it occurs, Shu‘ba omits the ya' (Lix ), and their Makkt (Ibn Kathir) is assigned the fatha

on the jim ( » 3).

e, OO X
o Sso ““le.c *4734 WJ;-@‘)J'J&*“}LCSJ
Nt

In (2:98) S (Ko drop the ya’ and the hamza before it, on sound authority, the ya' being omitted most
beautifully (yielding Jj&g / J&g)
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Ml il g5 u"&’d‘) j.bj.w t’jﬁ* yw\)wuﬁj
(2:102) u_dis read lig ht with Lja:bblﬂfl inraf, as they stipulated; the reverse — u.;.blu;.// u.(/ wit

tashdid and nase — is the lofty reading of Hamza and al-Kisa't

- RY
J, with a damma on the niin and a kasra on the sin (from ansakha)

Al
;) — a bright reading — continuing co...

(2:106) EEAZL,J[E is read ;
and lguwiS'is likewise read without a hamza (lgau

A0 s, _ss  a s )
S SN @ L 555 155 LT s SRS
. In (2:116) 1% /5jljj the first waw is dropped (g@), and in J}J‘(IE u.)fthe nas(He5%9)
replaces the raf — read so by Ibn ‘Amir.

g @ atr s

- 5% '>‘w /)/}?/ - e w Y 4 oy -~ VT

Likewise u})fff (nas<) in Al ‘Imran (the first, 3:47), in Maryam (19:35) and in Ghafir (al-Tawl, 40:68)
from Ibn “Amir — the nas governed by the wording.

A0 )
s olias 5 u\jbj\)&{ *«418: " Mbw & S s

And in al-Nahl (16:40) together with Yasin (36:82), [}3_(.’5 is read in nas by conjunction — a sound

narration whose meaning fits (al-Kisa’t, with Ibn ‘Amir)

x? S5 e 3ag Tadd o §479~}§ a0y 281,45 Il
> 7 “§ Ne

3 —
hey gave the ta’ a damma and voweled the lam with raf (J

In (2:119) J 55 ‘9t [ H— coming after the
negating Y— read so by Naft'; the rest read the jussive :

J.

: Whr,
Woss ’CY fwf"f"‘ﬁ‘ *.:480-0 BN L e Y [P
o0
In al-Bagara and in al-Nisa, the last three occurrences of sl [areread plalx [ (with an alif)
— a reading that shines and adorns (Ibn ‘Amir).
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And the last occurrence in al-An‘am, two occurrences at the end o_f Surat al-Tawba (Bara'a), and one in al-

Ra'd are likewise read plalx |

A0

W) uj.g.‘*j\uj\ﬁf\) t/482* JJ;-\ k};:j‘)vj}; uﬁ)
4 Ne

And in Maryam and al-Nahl frve occurrences, and the last of those in al-Ankabut, are likewise read
Plils |
A0 5 )
YJY\ 4.:\.>=.~°‘ u} LS);’) ..«b..b- "483“ .5\) ub)\.U\ uﬁj (_53}:«.5\3 (;.;J\ uﬁj

K; Ne = =

And in al-Najm, al-Shura, al-Dhariyat and al-Hadid; and in al-Mumtahina he (Ibn *Amir) narrates it in
the first occurrence — all read plslx |

A0
S C*‘“J 53133 ?ji‘;: Gea 3355 Y a8 o33

Ibn Dhakwan has two ways here; and (2:125) Lo[éj e l935 is read with a fatha as a past-tense verb
(/31575) by Nafi" and Ibn ‘Amir (‘amm).

SO0

W 33 las gy 126 s ;jis: g g,&swuwbb\)

(2:128) L';/?and Q\Q/’:(Fu_s_silat 41:29) are read with the ra’ silenced in place of its kasra (gggi '55/) by
Ibn Kathir (and, with ikhtilas, Abu ‘Amr), as narrated fully in Fussilat.

e i &t ) \ .

Both readers pronounce the vowel llghtly with ikhtilas; and Ibn ‘Amir lightens a,uoly to (2:126) & 55[5

and reads s fin place of (2:132) ndg, as is well established.

OO
)’\}- WM Jj;)) \.a.w *‘487-0 }&.& Lo.g uUa.‘».H dj—sj‘-’ (.\ Lﬁﬁj
U
In (2:140) O 5/;.:2755 7 the second-person address (O }/3.;)7 is read by Hamza and al-Kisa’t (shafa); and
I9€ jis shortened (_9£ j) by Suhba (Hamza, al-Kisa't and Shu'ba).
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Hamza and al-Kisa'1 (shafa) read the second-person O}l& Jin 0315557 [;‘fﬁ; and the lam of lgﬁjjj is
read with a fatha (2:148 , lE.\‘/;’j 5.6: passive) by Ibn ‘Amir.

_ s @ L@ P RYf
B slall (55 g3z 485 ﬁj“": SN

In J}i& s the Ehird—person ghayb (yd’) prevails; and é,ﬂafu.a’ is read (2:158) EEJL{’with a sakin and
a doubled ta” by Hamza and al-Kisa'x.

RYf ) ) .

The reading uses a ya' in place of the ta’ ( j’:b.ﬂ, widely; and gz Gl is read singular (2:164 , gy ) —
likewise in al-Kahf and in al-Jathiya (al-Shart'a) — by Hamza and al-Kisa'z.

A T 2, v

And in al-Naml, al-A'raf, al-Ram (the second occurrence) and Fatir, gy j.’// is read singular by Ibn Kathir,

while in al-Hijr it is treated separately.

A0
S gy ubﬁ-“ 3 oyt ?‘4223 01 35 () LSJ)"‘“S\ s H)

And in Surat al-Shira and in al-Ra'd there is a special case, and in al-Furgan the pure reading rejoices —

further places where gy ! is read singular.

) w @ P R?’ - & i 3 £
WS &l 26 &35 3) 93 *,‘4933 &7 P e Ak olas (g

N

Any following address is read by Nafi' and Ibn ‘Amir (amm), so s i f[iJg becomes s i and in fif

\

O the ya' takes a damma (O _i, passive), crowned as such.

W i Gl o 5 5 t“"“ sl Skt H g

“§ }
Wherever (2:168) u/j.L.; occurs, the ta’ is read sakin (clg 3); but read it with a damma ( u/}’ja;)

on the authority of the ascetic (Abu ‘Amr and others), however he recited.
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When two sakins meet and the third letter necessarily takes a damma, giving the ﬁrsf a damma is

preferred; yet reading it with a kasra instead is the sweet way of the readers denoted.

A0 L et
wu;,w\,uc.,wbjbu; 24363 s ol 2531 B ekl ) 130 s

Examples of this rule are Lol Lis a5, 1o 3001 of BLAR! I I4001 T, Is208] LS and 25
& 4551.)55 |, where the linking vowel (kasra or damma) is governed as stated.

5oL s e > ‘\,RY”' v s3 F
VB QS G B a8 g o3 Y 55 3 e

..except 2[ and 95, for Ibn al-"Ala’ (Abu ‘Amr); and Ibn Dhakwan reads the tanwin (before the connecting

hamza) with a kasra, as stated.

A0 .
}N el Loowe>o A1 L TA
With disagreement for Ibn Dhakwan in the tanwin of & _jand diu3; and (2:177) )“155 | 5usffff, which
you read in raf, is put in nasUSffl) — in a lofty reading (Hamza and Hafs).

cara g A0
Sals qup )M r‘499¥4 '&V;JJ\GJ‘)M"SJ)

(2:177) 5,(/2'5 read light (g:(j), andj‘;. l'is read in raf by Nafi* and Ibn ‘Amir (‘amm) in both places;
and (2:182) go}é‘ is read with tashdid (5o5.3) — a sound, freely flowing reading.

PR 5.0 e b
Wx}bsuwgﬂrub *‘520;: L;’J""’u“"""“@)‘i Oy &

(2:184) &3’55:9 is given tanwin and the following genitive !obz’.L is raised to raf (& Iz L’gg.g) — read so by
Nafi and [bn ‘Amir, humbly established.

SO0
P A s> .
)bu\ f'J‘“Cw} tisilh: bj..ou.,.J gamen (S Lok
oK oisread as the plural (2:184) a5 laws, without tanwin and with a fatha on the nun (diptote), by
Nafi* and Ibn ‘Amir (‘amm), most honorably.
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Ibn Kathir reads Qf jand UT F [ with naql of the hamza (u/j.;), and in (2:185) /51‘95541/’
Shu‘ba doubles the mim ( @EKZZ;)

<% oz, 8 . ‘5?’1 > /,/
Sl oV Lo g il A s ¥ Sy gl 5255

o};}and (2:189) (_J};:EE [ are read with a kasra on the ba’ ( u}‘)i) by some readers, while others read the

damma (cs945) upon the original form.

(232 215 (0 2e =815 20 ‘KRY” )"‘;”,;/,,,; ’;3:
Woly gl Wil (B OB s e 25k Y

nfjs 3]:}55])75, then 5 }E 5 then (2:191) 55.? 31:'5 ols, the shortened forms without an alif
( 55.? }Z’j 155.’7 }nggf fhs 511'55;7 are the widespread, clear reading of Hamza and al-Kisa't.

o bt L
- A 7 ‘i/ - §£~< ){ oo, - "'f " = }D“V

Read 'fa-la rafach wa-la fusuq' 72:197) with raf and tanwin — the reading of Ibn Kathir and Abu ‘Amr —

an adorned and richly-laden way.

N Sl | Jsis S506% G5 o Ll tl2l 2 SAAES
Jf uﬁ@) u“""ﬁ r“¥ @ﬂgyf-\oij 9

Reading the sin of ‘al-silm' with fatha (al-salm') is an established, well-pleasing reading; and in 'hatta

yagqiila al-rasulu’ (2:214) the raf* of the lam (‘yagulu!, read by Naft') is preferred.
Ja-7 4 s &2 ;,«é R?’*' TP AT
Yﬁ WJL‘,QJLA.«N)j“ *‘527;‘ J\c'»j \bewbgw\ &53)

In 'turja‘u al-umiru' (2:210) give the ta” damma and the jim fatha (the passive 'turja‘u!) — read so explicitly

by Naft, Ibn Kathir and Abu ‘Amr, wherever the phrase occurs.

- B oy < R?’ A,
M‘M&Kj\i Lo.hj:&j *.:‘528;‘ el U\J E'\MJ.SVJU

The reading 'ithmun kathtrun' (2:219) with a three-dotted tha” became widespread (read by Hamza and al-

Kisa'1), while the others read it 'kabirun’ with a ba’, one dot below.
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e
Abu ‘Amr al-Basri reads ‘quli al-‘afwa’ as 'al-‘afwu’ with raf ; and after it, in 'la-a‘natakum'’ (2:220), al-

Bazzi (Ahmad) facilitates the hamza, with two transmitted ways.

‘5?"/' ;{ _ s P S
yﬁwf\.ws\u}jr@ t,ji(];: )ng.wj\;w\u} 29

In ’ya_rhurna' (2:222) the ta takes sukiin and its ha” damma, read light ( ’yaghurna'), however it is relied

upon — as against the doubled 'yattahharna!

A0 e s e
§W>-)%3“"’\)\;Q233)L¢u 4:51&: jaﬁﬁ\:ﬁ;”))b bb*jp*?)

The damm reading of 'yakhafa' (the passive 'yukhafal, 2:229) prevailed; all readers assimilate 'tudarir' inco

‘tudarr’, and Ibn Kathir and Abu “Amr give the ra” damma ('tudarru)), a clear reading.

A0

Ibn Kathir reads 'wa-ma ataytum min riban' (30:39) with a short alif (ataycum’), and ataycumi’ likewise

— a reading circulating as nothing but an honored way.

T2 72 ss2 RY’ w >7
masﬁ\j&fw?.m *513: b—;,::;-jubpk&»_s/}.b\;w

BP0

In both places of ‘qadaruhu’ (2:236) vowel the dal (qadaruhu’), read by Hamza, al-Kisa’t and Hafs; and

wherever tamassuhunna' comes, give the ta’ damma and add a madd (‘tumassihunna).

&t .
22 a0 s 32 _ . I R R T
3&.&\&.& M} tjit: (s?) s sho 83 Lpd

Read 'wasiyyatun' (2:240) with raf — the choice reading of the two Harami (Naft* and Ibn Kathir); and
'yabsutu' (2:245) is read with sad by all of them except Qunbul, who reads sin.

?; e

The rest read it with sin ('yabsutu); and in 'fi al—khalqi bastatan' (7:69) read with sad — and hold that in

both words the two ways (sad and stn) are transmitted.
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Ndﬁ‘, Ibn Kathir and Abii ‘Amr read "‘yuc_la"iﬁthu’ with mf, both in al-Hadid (57:11) and here (2:245); and

in all instances the ‘ayn is given tashdi uda“i some readers.
Il | YN is g hdid ( y da“if) by d

A0 o
M\@\ww‘r&.‘73/ t/jil* Jﬁ) : /}&3}49 /\3\.«5

As Ibn Kathir's reading circulated, shorten it (dropping the alif) Eogefher with the tashdid ( ’yuda"iﬁthu');

and read "asaytum' wich kasr of the sin ("asitum|, Naf's reading) wherever it occurs.

s ) A0 .
Yy 5 15 B2 Loyt 328 ?j”‘: S5 5 padiy gy £ 6

Read 'daf"in al-Baqara (2:251) and al-Hajj (22:40) with fatha of the dal, sukun of the fa’ and no alif; and in

'shurfatan' (2:249) the ghayn is given damma by the reader of continuous following.

o RY’J N X 2>y
% Hsu.g.xé)/ \.‘Lw "‘519;‘: y}i’o-&)‘bjcu\b

Read 'la bay‘un fihi wa-la khullatun wa-la shafa‘atun’ (2:254) with tanwin and raf* on all three words — as

the one following a worthy example recited (Ibn Kathir and Abu ‘Amr).
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la laghwun... wa-la ta’thim' (al-Tar 52:23) and 'la bay‘un... wa-la khilal' (Ibrahim 14:31) are joined to the

same raf -and-tanwin ruling.
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Nafi" lengthens ‘ana’ in continuous recitation before a damma-hamza and a fatha-hamza (ana uhyt'..), and

there is disagreement about it before a kasra-hamza.
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munshizuha' is read with zay (2:259), while the others read it with ra’ (munshiruha)); and in continuous

recitation 'lam yatasannah' is read without the ha’ (‘yatasanna’) by Hamza and al-Kisa'x.
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Hamza and [/ll’KlSCl 1 1ead qala as fhﬁ‘ ]MSSva command qlll am’ (2 25)) and ‘Ul)l’ll 'fa surhunna (2 2(())

has damm of the sad, some distinguish it with kasr (fa-sirhunna’).

PR 0

s A 5318 gL *jit* 55 Zao HBLY 25335 T3

juz'an’' and ‘fuz'un’ (2:260) are read with damma of the zay in place ofsukﬂn (_’juzu’an'); and wherever

ukluha' (2:265) comes it is likewise treated, while in the other places the reading differs.

S s ahr,

In 'rabwah’ — in al-Mu'minun (23:50) and here (2:265) — I have alerted you, O sponsors, to the fatha of the

ra’ in place of its damma (‘rabwah’ vs 'rubwah’).
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In continuous recitation, for al-Bazzi, double the ta’ of 'tayammami' (2:267), and likewise the ta’ of

tawaffa’ in al-Nisa’ (4:97) — transmitted from him comprehensively.
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In Al “Imran, for al-Bazz1, 'wa-la tafarraqu’ (3:103) has the doubled ta’, and in al-An‘am 'fa-tafarraga’

(6:153) is exemplified the same way.
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In al-Ma’ida ('the contracts)), for al-Bazz1, the ta’ of 'wa-la ta‘awanit’ (5:2) is doubled; and he narrates three

instances of 'talagqafu’ likewise.
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For al-Bazzi, 'tanazzalu' (four instances), 'tanasaruna’ (37:25), 'naran talazza' (92:14) and 'idh talaggawnahu’

(24:15) all have the ta’ doubled.
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'takallamu’ (11:105) and the two instances of 'tawallaw' — in Hud, in al-Nur and in al-Mumtahanah — are

likewise doubled for al-Bazz1.
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In al—Anﬁ’ll too, then 'tanaza®' in it (8:46), and ’mbarmjna’ in al-Ahzab (33:33) with 'an tabaddala’ (33:52)
— all doubled for al-Bazz.
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In the radiant al-Tawba, 'hal tarabbasuna' (9:52) is doubled from al-Bazzi, and the meeting of the two

unvowelled letters that results is here made clear and rolerated.
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He (al-Bazz1) narrates 'tamayyazu' (67:8), then 'takhayyaruna' (68:38) from him, and 'talahha’ (80:10) —

connecting the ha’ of "anhu' before it — all with the doubled ta’.
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In al-Hujurat the ta’ of 'li-ta‘arafu’ (49:13) is doubled for al-Bazz1, and after it, following a 'wa-la, two

more such words are made clear.
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'kuntum tamannawna’ (3:143) together with 'tafakkahuna’ (56:65) are transmitted from al-Bazz1 in two

ways (with and without the doubled ta’) — so understand and attain it.
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In both instances of ni'imma’ (2:271; 4:58) the nun takes a fatha, and the kasra of the ‘ayn is read with

concealment (ikhtilas) — a fashioned adornment.
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In 'wa—yukafﬁr' (2:271) it is read with a ya (f))ukafﬁr’) or a nin ('nukafﬁr’), and its jussive (jazm) came as a

sound reading, while the others read it with raf.
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Na’lﬁ‘, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the sin of the imperfécr 'yahsibu' (2:273) with kasr — a pleasing

reading, though it does not follow a firmly-rooted analogy.
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Read 'fa’dhant’ (2:279) with a madd and kasr of the dhal (fa-adhinit), as Hamza and al-Kisa't read it

purely; and 'maysarah’ (2:280) with a damma on the sin (‘'maysurah’) is a well-founded reading.
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tasaddaqu’ (2:280) is read light (single ta’); and read 'turja‘una’ (2:281) with damma of the ta” and fatha of

the jim (the passive) — from all except Abu ‘Amr, the son of al-"Ala’, who reads it active.
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In ‘an tadilla’ (2:282) the kasra prevails (Hamza's 'an tudilla’); Ibn Kathir and Abu *Amr lighten 'fa-

tudhakkira' to 'fa-tudhkira, and raise the ra’ (fa-tudhkiru)), so you act rightly.
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‘Asim reads 'tijaratan’ with nasb in place of its raf — in al-Nisa’ (4:29) it stays so — and 'hadiratan’ with

it here (2:282) he recites likewise.
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Ibn Kathir and Abu ‘Amr read 'rihan' as 'ruhun’ (2:283), with a damma for the kasra and the fatha and no
alif; and 'fa-yaghfiru... wa-yu'adhdhibu' (2:284) are read with raf by Naft', Ibn Kathir and Abu “Amr, the

lofty.
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The others read 'yaghﬁr... yu‘adhdhib' with jazm; the singular wa-kitabihi' (2:285) is the noble reading
(Hamza and al-Kisa'1), while in al-Tahrim (66:12) the plural "kutubihi' rose high.
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The ya’s of annexation in al-Bagara — 'baytt' (2:125), "ahdt' (2:124), 'fa-dhkurun' (2:152), 'rabbt’ (2:258), 'bt'
(2:186), 'minnt’ (2:249) and 'innt’ (2:30) — are set out together as adornments, the readers differing over

opening or resting their yas.
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Your imala of al-Tawrat is a fine reading whose beauty is not rejected; it is given taghl (minor imala) by

Warsh, and by Qalun with disagreement.
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In tughlabuna together with tuhsharana the ghayb (ya’, third-person) reading is adopted with satisfaction;

and in tarawna the ghayb reading was singled out, with disagreement.
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Read ridwan with damma of the ra” everywhere except the second occurrence in al-Ma'ida (al-Uqud),
where reading it with kasra is the confirmed reading; and inna al-dina is read with fatha of the hamza

(anna al-dina), given full measure.
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In the second yaqtulina (3:21) Hamza reads yuqa‘tilﬁna ('they fight'); and he, the great scholar, has attained

mastery therein.
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In baladin maytin together with al—mayti (3:27), takhﬁf (mayr, without shadda) is read purely by the nafar
(Ibn Kathir, Abu ‘Amr, Hamza); and al-maytah (the carrion) is given the light form by all.

SO0 JR
3\.1,.» >;/VJLA) t/jii* v\;-u\foJ\jrbuy‘Ls.ﬂ /,/,

Maytan in al-An‘am (6:122) and al—Hujurdr (49:12) — take it with fakhﬁf (mayf); but chat which has not

yet died (the sense 'mortal, about to die') comes with tashdid (mayyit) for all readers.
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The Kafans (‘Asim, Hamza, al-Kisa't) read wa-kaffalaha (3:37) heavy (with tashdid); some gave sukun to

the ta’ of wada'tu (reading wada'at), while others read it with damma (wada‘tu) — a sound, well-attested

reading.
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Read Zakariyya without hamza (Zakariyya, not Zakariyya’) in all its occurrences — the reading of

Hamza, al-Kisa’t and Hafs; and the first occurrence is read in the nominative (raf ) by all except Shu’ba.
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Read fa-nadat-hu as masculine (fa-nadahu, 'he called him', 3:39) and give its alif imala — an attested

reading; and thereafter anna Allaha is read with kasr of the hamza (inna Allaha) in both occurrences.
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Here, together with al-Kahf (18:2) and al-Isra’ (17:9), yabshuru (light) is read by Naft', Ibn Kathir and Abu
‘Amr — yes indeed; while the others read yubashshiru, giving damma to the ya’, voweling the ba’, and

kasra to the shin, making it heavy.
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Nafi and Ibn ‘Amr read yabshuru (light) in al-Shura (42:23); and in al-Tawba (9:21), together with the first

occurrence in al-Hijr (15:53), the ruling is reversed for Hamza and Hisham.
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Read nu‘allimuhu (3:48) with ya (yu‘allimuhu) — the reading o_f ‘Asim and Nc’lﬁ‘; and with kasr o_f the

hamza, innt akhluqu (3:49), is what Nafi habitually read, most eloquently.
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In ta’iran, tayran is read in this sura and in al-Ma'ida (5:110) speciﬁcally; and a ya reading in nqufﬁhim

(yuwaffihim, 3:57) prevails.
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In ha-antum (3:66) there is no long alif in the ha according to Abu *“Amr — a choice reading; facilitate the

hamza (tashil) for Naft" and al-Durt; and many substitute it with a full alif (ibdal), a reading Warsh made

plain.
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As for its ha', the view that it is the genuine ha’ of alerting, a fixed letter, is [held by al-Bazz1]; while the
view that it is a substitute for a hamza (originally a-antum) is a fine, adorning position (Abu ‘Amr and
Warsh).
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And it admits both views from readers other than those named; indeed, many an eminent scholar has

allowed both views (of ha-antum) for all readers alike.
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The one who takes it as the ha’ of alerting reads it short (qasr) as his madhhab; while the one who takes it

as a substitute for a hamza has both views (madd and qasr), reading with tashil.
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In ta'lamina al-kitaba (3:79), give damma to the ta’, vowel the ‘ayn, and read the following lam doubled

with kasra — reading tu‘allimuna (you teach’) — a reading made smooth.
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The mf in wa-la ya'murukum (3:80, indicative) is read by Ndﬁ‘, Ibn Kathir and Abu ‘Amr; and atayna

(3:81) is read with ta’ (ataytukum) together with the damma, a granted reading.
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The kasr oflimil therein (3:81) and reading Eurja‘b’ma (3:83) with the ghayb (yurja‘ana) are read by Hamza;
and in tabghuna (3:83) its narrator likewise relied on the ghayb reading (yabghuna).
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hijju al-bayti (3:97) is read with kasr of the ha’ on the authority of a transmitter; and the ghayb (ya’)
reading of ma taf ali and lan tukfarihu (3:15 — yaf alu, yukfarihu) is what he recited for them.
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yadurrukum (3:120) is read yadirkum, with kasr of the dad and sukin of the ra’, by Naft', Ibn Kathir and

Abu “Amr; while the rest read it with damma of the dad and a doubled ra’ (yadurrukum).
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Here (3:124) read munzilina, and in al-Ankabut (29:34) munzilina, with tashdid (munazzilin /

munazzilun) for Ibn ‘Amr (al-Yahsubi).
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Ibn Kathir, Abit “Amr and ‘Asim read musawwimina (3:125) with kasr of the waw (active, 'marking)); and

read sari‘t (3:133) with no waw before it (Nafi and Ibn ‘Amr), as has become clear.
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garh and al-qarh (3:140, 3:172) are read with damm of the qaf (qurh) by Hamza, al-Kisa’t and Shu‘ba; and
ka-ayyin (3:146) is read ka’in, with madd and kasr of its hamza, by Ibn Kathir.
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In ka’in there is no kasred ya; fhefbllowing word qdrala (3:146) is read with madd (qizmla, _’fbught'); and

reading its damma and kasra with fatha belongs to the one of continuous practice.

A0
yubu\.wbﬂ.:\w)\.&)) t/jzi* Lw)w\.m\ad)‘ ’j

The ‘ayn ofal—ru‘b (3:151) is vowelled with damma (ru‘ub) — aﬁrmly established reading — as is ru‘ban

elsewhere; and yaghsha (3:154) is read as feminine (taghsha) in a widely transmitted recitation.
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Read kulluhu lillahi (3:154) with raf (nominative), in praise — the reading of Abui ‘Amr; and bima
ya‘maliina (3:153) is read with the ghayb (ya’), a reading that closely accompanies it (Abi “Amr).
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mitcum, mitnd and mutta (3:157-158) are read with damm of the mim rather than kasr by the nafar (Ibn
Kathir, Abu ‘Amr, Hamza), coming to it purely as to a watering-place; and Hafs too takes this reading

here.
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tajma‘una (3:157) is read with the ghayb (ya, yajma‘ana) by him (Hafs); and in yaghulla (3:161) give

damma to the ya’ and fatha to the ghayn (yughalla, passive), a widespread and well-guaranteed reading.
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In bima qutilu (3:195) Ibn Dhakwan reads with tashdid (quetiln); likewise the following occurrence, and the

one in al-Hajj (22:58) for Ibn ‘Amr (al-Sham); and the last completes the set.
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In close succession the two readers read gattalu with tashdid in al-An‘am (6:140); and with disagreement

the ghayb reading (yahsabanna) is adopted in wa-la yahsabanna (3:178).
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Read anna with kasr ofthe hamza (inna) gently; and yahzunu is read with damm of the ya” and kasr o_f

the zay (yuhzinu) everywhere except in al-Anbiya’ (21:103) — the reading of Naft'.
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The reader used the second-person (khitab, tahsibanna) in the two occurrences o_f'yahsibanna — so take it;

and read bima ya‘maliina with the ghayb (ya’), the reading of Ibn Kathir, Abu ‘Amr and ‘Asim.
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yamiza (3:179) and the one in al-Anfal (8:37) are read yumayyiza: give kasr to the sakin ya’ and double it
after the fatha and damma — read briskly.
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sa-nakeubu (3:181) is read with a ya' and damma, wich fatha on the ta’ (sa-yukcabu, passive); and read

gatlahum in the nominative (qatluhum), together with the ya' in naqulu (yaqulu) — so the set is completed

(Hamza).
> ; ‘\RY”. > 23 % @ 28
)\ g)—«mf‘) \M.au\.s tjii: )W) \.Xf@\.&d\{.;}\i)

Ibn ‘Amr (al-Shami) reads wa-bil-zuburi (3:184) with the ba’ — such is their rasm; and Hisham reads wa-

bil-kitabi with the ba’; so consult the rasm, here stated in summary.
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In yaktumiina and yubayyinunnahu (3:187) the ghayb (ya’) reading is that of Ibn Kathir and Abu “Amr,
purely; and in la tahsabanna (3:169) the ghayb reading (yahsabanna) rose loftily — Naft', Ibn Kathir and

Abii ‘Amr.
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Ibn Kathir and Abu “Amr read fa-la yahsibunnahum (3:188) with damm of the ba’ and with the ghayb

(ya’); and in it the clause may be a coordination (‘atf) or come as a substitution (badal).
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Here (3:195) postpone qamla (reading wa—qutila wa—thalﬂ) —a healing; and aﬁerwards, in Suirat Bara'a

(9:111), likewise postpone yaqtuluna (reading fa-yuqtaluna wa-yaqtuluna), read briskly.
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The ya”dt al—idd_fd ofrhis sura are wajhiya (3:20), innt — both occurrences — minniya, i_j‘al I (3:41) and

ansart (3:52), O noble assembly.
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The Kufan Hamza reads "tasa’ aluna" lightened (with a single sin), and Hamza reads "wa-l-arhami" in the

genitive case.
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Naft and Ibn ‘Amir read "qiyaman” shortened; "yaslawna" is given a damma (yuslawna) by the readers

indicated; and Nafi' reads "wahidatun" in the nominative.
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"Yusa" is read with fatha on the sad (passive, yusa) by the readers indicated, and Hafs agrees with them in

the last occurrence.
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In "umm”, "ummiha" and "fa-li-ummihi", the damma of the hamza in connected recitation is read with

kasra (immiha, li-immihi) by Hamza and al-Kisa’x.
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In "ummahat" in an-Nahl, an-Nur, az-Zumar and an-Najm, Hamza and al-Kisa't read the hamza with

kasra, and there give kasra to the mim decisively.
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"Nudkhilhu" is read with a niin — here and in at-Talaq — as is the earlier "nukaffir" and "nu'adhdhib"

with it, and likewise in al-Fath, by the readers indicated.
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In "hadhani", "hatayni", "alladhani" and "alladhayni" the [final nun] is doubled (shadda) for the Meccan
Ibn Kathir; and "dhanika" is likewise doubled (dhannika) by Ibn Kathir and Aba *Amr.
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"Karhan" here [in an-Nisa’| and in Bara'a (at-Tawba) is read with damma (kurhan) by the readers

indicated, and this is likewise established in al-Ahgaf.
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In every occurrence of "mubayyina(t)" open the ya’ (mubayyana) soundly by the readers indicated, while

the plural "mubayyinat" is read with kasra of the ya' by the readers indicated — an honour that rose high.
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In the indefinite "muhsanat” give kasra to the sad (muhsinat), as al-Kisa't narrates; and in the definite "al-

muhsanat” he likewise reads kasra, except in the first occurrence.
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In "uhilla" both a damma and a kasra on the hamza are valid ways of Hamza, al-Kisa’t and Hafs (sihab);
and "ahsanna" is read passive (uhsinna) on the authority of the exalted trio Ibn Kathir, Abu ‘Amr and

Hamza (nafar).
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"Madkhalan" here and in al-Hajj is read with damma (mudkhalan) by the reader who specified it; and

"wa-s'al / fa-s'al" is voweled by transfer of the hamza (naql, wa-sal / fa-sal) by the readers indicated.
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In "agadat" there is a shortening (‘agadat) by the readers indicated; and, together with the occurrence in

al-Hadd, the sukiin and damma of "al-bukhl" are opened to fatha (al-bakhal) by the readers indicated.
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"Hasana(t)" is read in the nominative (raf ) by the Hijazi pair Nafi' and Ibn Kathir; and "tusawwa" is read

with a damma by Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq), while Nafi' and Ibn ‘Amir (‘amm) read it doubled

(tassawwa).
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"Lamastum” is read shortened (lamastum) in both its places by Hamza and al-Kisa'1 (shafa); and reading
"galilun" in the nominative in place of the accusative ("qalilan minhum") is crowned [as an accepted

reading].
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Make "yakun" feminine (takun) on the authority of the indicated reader; "tuzlamiina" is read in the third

erson with a ya' (yuzlamiina) by the readers indicated; and the ta@ of "bayyata is assimilated into the
ya (yuz Y ; Yy

following ta” by the indicated reader.
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Giving ishmam to a silent sad before its dal — as in "asdaqu”, pronounced toward a zay — is a reading

that became widespread and welcomed among the readers indicated.
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Here [in an-Nisa'| and in the one below it read "fa-tathabbata” (from thabt, steadfastness) by the readers

indicated, while the other readers substitute "fa-tabayyanu” (from bayan, clarification).
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Naft', Ibn “‘Amir (‘amm) and Hamza read "as-salam" shortened in the later occurrence; and Ibn Kathir and

Abu “Amr (haqq) read "ghayru uli" in the nominative.
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"Nu'tthi" is read with a ya' (yu'tihi) by the indicated reader; and the damma of "yadkhuliina" is opened to

fatha (yudkhalina, passive) by Ibn Kathir and Abi “Amr (haqq).
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In Maryam and at-Tawl (Ghafir) the first [yudkhaluna] is read passive on their authority; in the second

Ibn Kathir reads it likewise, purely, and so too in Fatir.
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"Yassalaha" is read "yusliha" — with damma of the prefix ya', a silent sad lightened, with shortening, and

kasra of its lam — by the reader indicated.
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"Talwu" is read "tala" by dropping the first waw and giving its lam a damma in place of the sukin — a

reading regarding which you are not left in ignorance.
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"Nuzzila" has its damma and kasra opened to fatha (nazzala, active) by the Kafans and Naft* (hisn), and so

too "unzila" (anzala) from them — except that ‘Asim thereafter reads "nuzzila".
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"Sawfa tu’tthim" is read with a ya’ (yu’tthim) by the readers indicated; Hamza reads "sa-yu’tthimu"; and
the Kufans read "ad-dark” with a silent ra’ (ad-dark).
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"Ta'du" is read with sukun and lightening (ta’du) by the readers indicated, especially; and Qalin softens

(ikhfa@’) the ‘ayn as a facilication.
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The damma in "az-zabuir" in al—Anbiyé', and "zabiiran" here [in an-Nisa'| and in al-Isra’ (reading zubiir /

zubiiran), is recorded for Hamza.
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"Shana’an" is read with a silent ‘ayn (shan’an) in both its occurrences by the readers indicated; and "an

saddikum” is read with kasra of the hamza (in saddukum) by the readers indicated.
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"Qasiyatan" is read "qassiyatan” with shadda of the ya' and shortening by Hamza and al-Kisa'1 (shafa);

and "arjulikum” is read in the accusative (arjulakum) by Naft', Ibn ‘Amir (‘amm) and others.
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In "rusuluna”, "rusulukum”, "rusuluhum" and "subulana”, the middle damma is silenced (rusluna,

ruslukum, sublana) by the reader indicated (Abu "Amr).
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In "as-suht" the damma (as-suhut) is read by Naft', Ibn ‘Amir (‘amm) and the readers indicated; and

wherever "udhun" comes, Nafi' recites it [with the nominative, al-udhunu].
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"Ruhman” is read with a damma (ruhuman) by all save the Syrian Ibn ‘Amir; Hamza, al-Kisa’t and Hafs
(sihab) guard the damma in "nudhran”; and reading "nukran” (nukuran) is the way of Ibn Kathir and Abu

‘Amr (haqq), for which there are heights of merit.
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"Nukr" is read with a damma (nukur) by the reader indicated; read "al-‘aynu” in the nominative together
with what is conjoined to it (al-anfu, al-udhunu, as-sinnu); and read "al-jurithu" in the nominative on the

authority of Ibn Kathir, Abu ‘Amr and Hamza (nafar).
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Hamza reads "wa-li-yahkuma" with kasra of the lam and fatha (nasb) of the mim, voweling it; and

"yabghuna" is read as a second-person address (tabghtina) by the readers indicated.
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A waw is added before "yaqulu" (wa-yaqulu) by the indicated reader; "yaqulu" is read in the nominative by
all save Ibn al-"Ala’ (Abu *Amr, who reads yaqula); and "man yartadda" is read "man yartadid" by Nafi
and Ibn ‘Amir (‘amm).
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For the other readers "yartadd" has its dal voweled by assimilation (yartadda, muddgham); and "al-

kuffara" is read with the genitive (al-kuffari) by the reader who narrates it.
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Give damma to the ba’ of "abada" (‘abuda) and, after it, genitive to the ta’ (at-taghiti) by the reader

indicated; and make "risalatahu” plural with kasra of the ta’ (risalatihi), a reading that rose high.
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"Takunu fitnatun" is read in the nominative (raf ) by the readers indicated; and "™agqadtumu” is read

lightened (‘agadtum, single qaf) on the authority of Hamza, al-Kisa't and Shu'ba (suhba).
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In the ‘ayn lengthen [the madd]; and read "fa-jaza’un mithlun" with tanwin and the nominative in place of

its genitive (fa-jaza’u mithli) by the readers indicated.
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Read "kaffaratun ta‘amun” with tanwin and the nominative in place of its genitive (kaffaratu ta‘ami) by

Ibn Kathir (dum); and he also shortens "giyaman” (qiyaman).
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Hafs opens the damma and kasra of "istuhiqqa" (reading istahaqqa, active), while others keep it passive;

and "al-awlayani" is read "al-awwalina" by the readers indicated, so be content.
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al-wyun" and "shuyukhan" (al-

Two readers give kasra to the initial damma in "al-ghuyub", "uyunan”,

ghiyub, ‘iytinan, etc.) — a reading held by Hamza, al-Kisa't and Shu‘ba (suhba).
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"Tuyub" is read with kasra (jiyub) without doubt by the reader indicated; and "sahirun" is read "sihrun" in

this sira, together with Hud and as-Saff, by the readers indicated.
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"Hal yastagi‘u" is read as a second-person address (hal tastati‘u) by its narrators (al-Kisa't), and the

nominative ba’ of "rabbuka" is read in the accusative (rabbaka).
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"Yawma" is read in the nominative (yawmu) — take it; and "inni" has three [openings of its ya'|, while

=1

"yadi" and "ummi" are its annexed (genitive) ya’s, [the ya’at] of the exalted readers.
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Suhba (Hamza, al-Kisa't and Shu'ba) read yusraf (6:16) with fatha in place of the damma and its ra’ wich

kasra — i.e. yasrif: and 'lam takun' (6:23) is read masculine as 'lam yakun' a reading that spread and
yas 3 y g

became clear.
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Fitnatuhum' (6:23) is read with raf (fitnatuhum), and 'rabbana’ (in 'wallahi rabband, 6:23) with nash

(rabbana) — an honored, well-connected reading.
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The nasb of mukadhdhiba' (6:27) in place of the raf is read by [bn ‘Amir, Hamza and Hafs; and 'wa-

nakuna' is likewise put in the nasb (by Hamza and Hafs) — an elevated gain.
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Ibn ‘Amir drops the (extra) lam of 'wa-la-la-daru’ (reading 'wa-la-daru!) and puts 'al-akhiratu’ — otherwise

the nominative — into the genitive (al-akhirati), by way of idafa.
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‘Amm (Nafi' and Ibn ‘Amir) read 'ya'giluna' (6:32) with ya’ (third person), while the occurrence below it is

read as direct address (ta'qiluna); and say the same in Surat Yusuf, where ‘Amm again reads it with ya'.
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'La yukadhdhibunaka' (6:33) is read light (yukdhibunaka, from akdhaba); its basis, likened to that in Ya-

Stn, came spaciously and was sound in interpretation.
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In the interrogative 'a-ra’ayta’ (and its like), al-Kisa't drops the middle hamza (reading 'a-rayta’)

throughout; Nafi* facilitates that hamza (tashil); and many substitute it plainly (a-rayta).
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Ibn ‘Amir (Sham) reads with tashdid (fattahnd} here in al-An‘am (6:44), and likewise in al—A‘mfand in

Surat al-Qamar (igtarabat') — both of them.
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Ibn ‘Amir (the Syrian) reads 'bil-ghadati’ here (6:52) with a damma, substituting a waw for the alif (bil-

ghuduwwi), and does likewise in al-Kahf (18:28).
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‘Amm together with ‘Asim (Naft', Ibn ‘Amir and ‘Asim — the latter denoted by 'nasran’ = Shu‘ba+Hafs)
read ‘annahu' (6:54) with fatha; and afterward Suhba (Hamza, al-Kisa't, Shu'ba) made 'yastabina' (6:55)

masculine (with ya’).
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'Sabilu' (6:55) is read in the nominative — take it; and 'yagsi/yaqdi' (6:57) is read with a damma on the

otherwise-silent letter and a damma in place of the kasra, with tashdid and the undotted sad (yaqussu I-

hagqa).
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Hamza read 'tawaffathu’ (6:61) and 'istahwathu’ (6:71) with the masculine form (tawaffahu, istahwahu) —

yes, without any ambiguity.
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Shu‘ba reads both occurrences of 'khufyatan’ (6:63; 7:55) with kasra (khifyatan); and the Kufans read
anjaytana' (6:63) as 'anjana’ — the form having shifted.
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Hisham, along with them, reads 'yunajjtkum' (6:64) with tashdid; and Ibn ‘Amir (Sham) reads
g yunajj
yunsiyannaka' (6:68) with tashdid (yunassiyannaka).
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Suhba (Hamza, al-Kisa't, Shu‘ba) apply imala to all the instances of ra’'d (6:76—78); the imdla falls

beautifully on its hamza and is likewise displayed on the ra’.
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There is disagreement in the imala of 'ra’al, and disagreement in both the ra’ and the hamza when a

pronoun follows (ra’ahu) — which is apt; and Warsh (‘Uthman ibn Sa‘id) applies taghl (light imala) in all

of them.
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Apply imala to the ra’ of 'ra’a’ before a following sukiin (ra’a I-...) — with disagreement; and say that in the

hamza too there is disagreement.
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Pause on it as in the first case; and the likes of 'ra’at| 'ra’aw!, 'ra’ayta’ are read with fatha (no imala) in all

of them, whether pausing or continuing.
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Nafi" lightens a niin earlier, in ‘a-tuhajjunni fi llahi' (6:80), reading a single nun — with disagreement; and

the deletion is not at the first instance.
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In darajatin’ (6:83) keep the nun (tanwin), together with its like in Yusuf (12:76); and both occurrences of

al-Yasa'a' (6:86; 38:48) are read ‘al-Laysa‘a' with a doubled lam.
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For the ha' of 'iqtadih’ (6:90): it is given sukun; its ha' is deleted in continuation by Hamza and al-Kisa't

(igtadi); and it is vowelled with a kasra (iqtadihi, by Hisham).
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The ha’ of igtadih is lengthened with disagreement; but in pausing all read it with sukun (igtadih) — a

reading as fragrant as perfume and aloeswood.
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Haqq (Ibn Kathir and Abu *Amr) read 'taj'alinahu, tubdunaha, tukhfuna' (6:91) with ya', as ghayba

(yajalunahu...); and likewise 'yundiru'
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Read 'baynukum’ (6:94) in the nominative — for the readers denoted by safa and Nafar; and shorten ja'ilu’

(6:96) to the verb ja‘ala’ (al-layla), with fatha in place of the kasra and nasb in place of the raf.
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And from them (the Kufans) the nasb of al-layla' (6:96); Haqq (Ibn Kathir, Abi ‘Amr) put a kasra on the
qaf of 'mustagarr’ (6:98: mustagirr); and 'kharaq’ (6:100) is read with tashdid (kharraqu), by Nafi' — its

doubling made clear.
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Hamza and al-Kisa't (Shifa’) read 'thumur' (6:99) with two dammas (thumurihi), together with its like in
Ya-Sin; and Haqq (Ibn Kathir and Abu “Amr) read 'darasta’ (6:105) with a lengthening alif (darasta) —

and how sweet it is.

e

Vowel and give sukiin to the relevant letter as is sufficient; and read ‘annaha’ (6:109) with a kasra (innaha))

— with disagreement — a reading that pours richly.
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Read 'yu'minuna’ (6:109) therein with direct address (tu'miniina) — as has become widespread; and Suhba

(Hamza, al-Kisa'1, Shu‘ba) joined 'kuf'" in the [religious] path.
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The kasra and fatha (of 'gibalan’) are replaced by a damma in ‘qubulan’ (6:111); and for the Kafan the same
reading (qubulan) is done in al-Kahf (8:55).
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Read 'kalimat' (6:115) without an alif — as the singular 'kalimacu’ — and likewise in Yanus and in Surat

Ghafir (dht [-tawl).
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Hafs and Ibn ‘Amir read 'munazzal' (6:114) with tashdid; and in 'hurrima’ the damma and kasra are opened

to fatha (harrama, active) — when it prevailed.
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In 'fussila’ (6:114) there is a reading; and 'yadilluna' (6:119) is read with a damma (causative: yudilluna),

together with 'yudilla' which is in Yanus (10:88) — firmly established.
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'Risalat' (6:124) is read in the plural (risalatihi) by a lone reader; open the vowel without impediment; and

daygan’ (6:125), with the one in al-Furgan (25:13), is read vowelled and doubled (dayyigan).
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'Dayyigan' is vowelled with a kasra by all but the Meccan (Ibn Kathir, who reads 'dayqan’ with sukan);

and the ra’ of 'harajan’ (6:125) here is given a kasra (harijan) — a familiar, pure reading.
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Ibn Kathir reads ’yas_sa"adu' (6:125) light, with a silent sad (ya;‘adu); its lengthened _form (ya_s_sa"adu) is

sound; and the lightening of the ‘ayn (no tashdid) is what Ibn Kathir maintains.

z RY’ 2 2 7 5 L
cﬂ‘@u‘ sk g b ijﬁ* & B3 (s OB 18 )

'Nahshuru' (6:22), a second occurrence in Yiinus, the one in Saba’, and 'naqﬁlu' — the ya (third person:

yahshuru... yaqulu) is applied in all four.
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Ibn ‘Amir (Sham) reads 'ya’lamuna’ with direct address (ta‘lamuna); and 'man takunu lahu' (6:135), here

and its like in al-Naml, is made masculine (yakiinu).

A0 »
)b) (MA\.: dbj.;d\ j_; *669-0 JSJ\ < OjJ\ S Site

T o oo -
Shu'ba reads 'makanatikum' in the plural (lengthening the niin) in all its occurrences (6:135 etc.); and the

two occurrences of 'bi-za‘mihim' (6:136, 138) are read with a damma (bi-zu'mihim).
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Ibn ‘Amir (the Syrian) reads zayyana' (6:137) as passive with a damma and a kasra (zuyyina), ‘qatlu’ in the

nominative, and ‘awladahum’ in the accusative.
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For Ibn ‘Amir the nominative 'shuraka'uhum’ (6:137) becomes genitive (shuraka’ihim); and in the Syrian

mushaf it is written with a ya.
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The object (of the verbal noun ‘qatl’) stands as a separator between the two terms of the genitive

construction; critics note that only the adverb, not an object, is found doing so decisively in poetry.
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As in the verse 'li-llahi darru l-yawma man lamaha' — where the object separates the genitive pair — so

blame none of the grammarians who fault Ibn ‘Amir's reading except as one who merely displays ignorance.
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And matching its spelling, the verse zajja l-qaliisa abt Mazadata' — which al-Akhfash the grammarian

recited as a comprehensive proof for such separation.
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Read 'yakun' (6:139) as feminine (takun’) with 'maytatun'in the nominative — by Ibn Kathir and Hisham

— and open the ha’ of 'hisad' to a fatha (hasadihi', 6:141).
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The sukun of ‘al-ma'z' (6:143) is read by Hisn (the Kufans together with Naft'); and they feminized 'yakunu

.. maytatun, as before.
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"Tadhakkarina' (all its occurrences) is read light, with a single dhal; and 'anna’ (6:153) is read with a kasra

('inna)), while it is completed with a light nun (an’).
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"Ta’tiyahum' (6:158) is read with ya* (ya’tiyahum), together with its like in al-Nahl; and 'farraqu’ (6:159),

with the one in al-Ram (30:32), is read with a lengthening alif and a light ra’ (faraqu).
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Read ‘qiyaman’ (6:161) light, with a kasra and a fatha (no alif); and the additional ya'ac of idafa in this

sura that follow are 'wajhiya' (6:79) and 'mamact’ (6:162).
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The open ya'at of idafa here are 'rabbiya’, 'siract’ and 'innt’ — three of them — and 'mahyaya’; and giving

mahyaya's ya’ a sukiin is soundly transmitted.
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"Tadhakkaruna' is read in the third-person form with an added ta’ before its ta’, and its dhal is lightened.
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"Tukhrajuna’ here and its counterpart in al-Zukhruf have their vowelling reversed (with fatha on the ta’

and damma on the ra’), and likewise the first instance in al-Rum.
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The disagreement over al-Rum has already passed; and 'wa-libasu [al-taqwa]' is read in the nominative by

Ibn Kathir and Abu ‘Amr (Hagq).
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'Khalisatun' has the nominative as its base reading; and the second 'ya‘lamuna' is read with a ya', opened

with fatha, for Shu'ba.
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Hamza and al-Kisa't lighten [the verb] as a ruling; drop the waw from 'ma’; and wherever 'na‘am’ occurs,

its ‘ayn is read with a kasra (ni‘im).
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An la'nacu' wich the lightened 'an’ and nominative 'la‘natu’ is read by Nafi', [bn Kathir and Abu “Amr —

except al-Bazzi — and the same ruling applies in Surat al-Nr.
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Hamza, al-Kisa’t and Shu‘ba double the shin of 'yughsht' here and in al-Ra‘d; and "wa-I-shamsu' with the

three conjoined nouns is read in the nominative.

/// g& ,}}4,;/ \RY’I S8 8 7 >, £ N - @ .

In al-Nahl too Hafs reads the last two nouns in the nominative; and 'nushran’ has its damma silenced

(nushran) in all its occurrences.
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The nan [form] is read with fatha (nashran) by Hamza and al-Kisa’i; and ‘Asim narrates its nin as a ba’

(bushran), the letter with a single dot beneath.
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'Min ilahin ghayruhu' has its nominative changed to the genitive (ghayrihi) in every occurrence; and the

lightened 'ublighukum'is a pleasing reading.
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Along with the instance in al-Ahqaf; a waw is added after 'mufsidi(na)’; and 'innakum'is read as a

declarative statement rather than a question.
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The Hirmiyyan (Naft* and Ibn Kathir) read 'inna lana' here with a single hamza; and in ‘awa-amina’ the

Hirmi gives the waw a sukun.
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"Alayya'is read in place of "ala' [by Nafi'[; and 'sahir' here in al-A'raf and in Yunus is read as 'sahhar' by

Hamza and al-Kisa't.

s A0 s . g RS
3&:&:5» jwf\)w *‘624;: @M)W&Mﬁ‘gj

Hafs lightens 'talgaf" in all its occurrences; and 'sanaqeulu’ is read with damma on the nun and its damma

turned to a doubled kasra (sanuqattilu).
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Give the letter a vowel; and in 'yaqtuluna'in both places, and in 'ya'rishiina, the kasra is turned to a

damma (ya‘rushuna).
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In 'ya'kufuna’ the damma is turned to a kasra (ya'kifuna) by Hamza and al-Kisa’t; and ‘anjakum’ is read

by dropping the ya’ and the nun (for anjaynakum).
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'Dakka’ without tanwin, lengthened with a hamza, is read by Hamza and al-Kisa't; and the Kufans read

likewise in al-Kahf.
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'Risalatt' is read as a plural [by the indicated readers; and in ‘al-rushd' the letter is given a vowel and the

damma opened to a fatha (al-rashad).
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In al-Kahf likewise; and the damma of "huliyyihim' is read with a kasra (hiliyyihim) by Hamza and al-

Kisa'1, the vowel-harmony being a fine reading.
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'Yarhamnd' and 'yaghﬁr lana' are read in the second person (i tarl_mmnd, taghﬁr) with 'rabbana’ accusative,

while others read 'rabbund’ in the nominative.

A0

The mim of 'tbna umma'is read with a kasra in both places by Hamza, al-Kisa't and Shu‘ba (Suhba); and

israhum' is read as the plural with madd, ‘asarahum’
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'Khatv atukum' is read by [Nafi'] as a singular in the nominative as transmitted, while the others read it

with a kasra (accusative).
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For 'khatavya'.. [the noted reading]: and 'ma‘dhiratan’is read in the nominacive (ma‘dhiratun) by all except
tay 85 Y

Hafs, who keeps the accusative.
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'Ba’ts' is read as 'bis' with a ya’ [by Naft'], and with the hamza [by another]; while the rest, other than those

two, read it on the pattern of 'ra’ts' (ba’ts).
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'Bay’as' with sukiin between two fathas is read [by some| with disagreement; and 'yumassikuna'is lightened

to 'yumsikuna'
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'Dhurriyyat'is shortened to the singular dhurriyya’ with fatha on its ta’; and the like applies to the second

instance in al-Tar.
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In Ya-St [read likewise]; and the nominative of theﬁrst 'dhurriyya' n al—Tﬂr is turned to a kasra

(dhurriyyatihim) by the Basran (Abu ‘Amr), read with madd as a plural.
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Yagqalu'in both places is read in the third person; and wherever 'yulhidina' occurs it is read with fatha in

place of the damma and kasra (yalhadina).
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In al-Nahl al-Kisa't reads likewise; and Hamza and al-Kisa’t give jazm to 'yadharhum!, reading it with a

ya.
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Vowel the letter, turn the kasra to a damma, and lengthen it with a hamza (shuraka’a); while 'shirkan'

without the plural is read by Ibn Kathir, Abii ‘Amr and Hamza (Nafar).
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'La yatba'ukum' is lightened with a fatha on its ba’ (yatba‘ukum), and likewise 'yatba'uhum'in the siira of
the Shade (al-Shu‘ara’).
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"Ta'if'is read as 'tayf' by Ibn Kathir and Abu ‘Amr (Haqq); and 'yamuddina' is read with damma on the

ya' and kasra on the mim (yumidduna).
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'Rabbt', 'ma?, 'ba'dr,, 'innt' — both — "adhabiya' and ‘ayac’ are the ya'at al-idafa (added possessive ya’'s) of

this noble siira.
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Nafi opens the dal in ‘'murdifina’ (murdafina); it is also narrated from Qunbul, though that is not relied

upon.
A0 -

Naft', Ibn Kathir and Abu “Amr read 'yughshi' lightly; and Ibn Kathir and Abu ‘Amr open the damma

(yaghsha), read [it] with kasra, and put ‘al-nu‘as' in the nominative (al-nu‘asu).
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They lighten the first two instances of 'lakinna’ here (lakini) and put ‘Allahu’ in the nominative — a widely-

transmitted reading.
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'Muhin' with the light form is widely read; and Hafs drops the tanwin and reads 'kaydi' in the genitive

(mithinu kaydi).
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'Wa-inna' with fatha (wa-anna) is read by Nafi* and Ibn ‘Amir (‘(Amm); and in both instances of al-udwa’

Ibn Kathir and Abu “Amr change the damma to a kasra (al-‘idwa).
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'Man hayiya' is read with a kasra and izhar of the two ya's (hayiya); and 'yatawaffa' is read in the feminine
layty : Y ayty Y

(tatawaffa).
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'Ta/}sabanna' here is read in che third person with a ya” (yahsabanna}, a widespread reading, and the same

in Sarat al-Nur.

_ . . N Xt
Yo s J&) 5815 K *Jiii 33 1313 BB A8 L

Tnnahum'’ is read with the hamza opened (annahum); Shu‘ba reads ‘al-salm' with a kasra (al-silm); and it is

likewise read with a kasra in Surat al-Qital (Muhammad).
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The second and third 'yakun' are read in the feminine (takun); and 'du’fan’is read with a fatha in place of

the damma (da'fan), a widespread reading.
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In al-Rum Hafs reads 'da’f' [with fatha] with a distinct disagreement; ‘an yakiina' is made feminine (an

takiina); and ‘al-asrd is read ‘al-usard’
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'Walayatihim'is read with a kasra (wilayatihim), and the al-Kahf instance likewise by Hamza and al-

Kisa'y; and both occurrences of 'inn’ are ya'at al-idafa.
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Ibn “Amir reads 'la aymana' with a kasra (la tmana); and Ibn Kathtr and Abu ‘Amr make the first 'masajid

Allah' singular (masjida Allah).
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*Ashtracukum' is read as the pluml fashiratukum’; and "Uzayr'is read with tanwin (‘ Uzayrun).
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In 'yudahuna'*Asim reads the ha’ with a kasra and adds a damma-bearing hamza (yudahi’una).
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Hamza, al-Kisa’t and Hafs (Sihab) read 'yadillu' with a damma on the ya’ and fatha on the dad (yudallu).
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An tuqbala' is widely read in the masculine (yuqbala); and 'rahmatun’, though nominative, is read in the

genitive (mhmatin).
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"Yu'fa' is read with a nun and no damma (na'fu), its fa’ taking a damma; and 'tu'adhdhab’ is read with a

nin in place of the ta’ (nu‘adhdhib).
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Its dhal takes a kasra (nu'adhdhib), and 't@’ifatun’ is read in the accusative (ta’ifatan) — all of this from
‘Asim.
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Ibn Kathir and Abu ‘Amr read ‘al-saw’ with a damma (al-sw’), including the second instance; and Warsh

vowels ’qurba' with a damma (quruba).
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Ibn Kathir (the Meccan) adds 'min’ and reads the genitive (min tahtiha); and 'salawatika' is read as a

singular with fatha on the ta’ (salataka).
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‘Salawatuka' is likewise made singular in Hud; and the hamza in 'turji”’ and 'murja‘una' is retained by

Nafar (Ibn Kathir, Abu “Amr, Hamza).
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Nafi and Ibn ‘Amir (Amm) read ‘alladhina’ without the waw; and 'man assasa'is read passively with a

damma and kasra (ussisa) with 'bunyanuhu' in the nominative.
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urf'is read with the damma silenced (jurf); and "tugatca'u’ with a fatha in place of the damma (tagatta‘a).
Jurf is read with the damma silenced Gurf); and ‘tugagga'' wih a fatha in place of the damma (tagatta'a)

, . Wt ) o
}K.«?-g.: \:u\.@.é@ﬁ}w "Jil“ ;ﬁbwdjﬁ%}aﬂ‘_&@gg

Yazighu' is read with a difference (tazighu); 'yarawna' is widely read in the second person (tarawna); and

'ma‘iya’ in this sura is a ya' al-idafa.
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The imala of the ra’ in all the stira-openings (such as_JI) is reported by al-Durt and al-Sust of Aba ‘Amr,
by Ibn ‘Amir, and by Hamza, al-Kisa't and Shu‘ba (suhba) — that is, all except Haffs.
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Hamza, al-Kisa’t and Shu‘ba (suhba) apply imala to the ya” and the kaf of the openings, with disagreement,

and likewise to the ha' — a sweet, well-accepted reading.
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The imala of the ha’ of ,a> is the choice of Hamza and al-Kisa't (shifa) truchfully, of Hamza, al-Kisa't and
Shu‘ba (suhba), and of the Basran Abu ‘Amr — recorded with disagreement.
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Warsh reads the ra’ of the openings with bayna-bayna (taqlil), and Nafi' does likewise with the ha-ya of
Maryam (azsgS) and the ha’ of > — a finely adorned reading.
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J&dis read with ya ( J&ad) by Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq) and by Hamza; )yluu./ is a variant
of » - and wherever €lgo occurs, Qunbul reads it with a transposed hamza (s o).
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In Yunus, Uua.n./ls read with two fathas and an alif as Uua.n/ (active), and the noun J?/ otherwise

nominative, is put in the accusative ( g’l?/).
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The shortening (qasr) of ;3[.6 ,\75’ is read with disagreement by Abu “Amr; and it recurs in al-Qiyama — but

not the first instance — where it is construed as a circumstantial (hal).
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OS5Il B is read with the second-person ta’ () 5_7 x5 here in Yanus, in al-Ram, and in the two

instances in al-Nahl — a distinctive reading.
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.?jﬁiq)is read .?j;«:i 7 (He disperscs you) — a sound reading — and él[i is read in the
nominative (é[&;) by all except Hafs.

RY’ F O T
V5 sl 56 *,‘7173 83573 i oy a3 S

~ = . . . = . . 7 - > Y 7 -
The _rd’ o_f lz 915 grven sukoin without doubt (bz .g); and zn}[ Jata replaces the ba (3.1 7,

each soul recites') — a widespread reading.

e P .0 _
Mww;.\vyg&}\) ’.‘/‘748;‘ ‘}aoujwrS\d/NY\;j
¢

In gilg.[y: the ha’ is given kasra ( s'sf\lg.ﬂ, its vowel made faint by some, and the dal lightened (;sa 7

by others — variously transmitted.

) A0 NN
W & Geaa L@.&g_,.ja\.’-j t{i‘);: L&@;&JU\GJ\)@&QQ)

owldl 5T is read light with SwlHl in the nominative (GwlII 5SJ) by the two (Hamza and al-Kisa'y),
and Og&a  in this sira is read with the second-person ta’ (HgRa ).

0
M&’ }/'{\j b >b N‘) r{i(};‘ L.»/ \:Ja M\}X g.})j:;:aj

&4 7is read with kasra (G ), here and in Saba’, and % iandj.,( [are put in the
nominative ()155/ il /) — a decisive reading.

‘\\
)&S&@mﬁuwwju t7514 ”“V_{.,-P.J\cb.x.d

With the madd, the interrogative separation of ¢ alis a valid ruling, and for 1£&5 read with a ya';

but Hafs's reported pause is not soundly established to be relied upon.

OO

(Gs s CaN(- 2 - coox Sy e
MJAQ&»?\}CJ\:’CL *.:JiZ;-: .ﬁj‘ g,@."djj\ 9\;.:,_’}

In 5[,@5’375 the nan is lightened ( U LE:.Z? with a prolongation, while others read it heavy (shadda) with

the fatha and sukin placed before it.
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s —
&1 is read with kasra (&“.:‘Z/) as a sound reading, and with its niin; and Gi.fis read with a light nin (c,uf vs

u\zg.&? — a well-accepted, lofty reading.

-, y R A0
S J5 S5 & s ﬁji“g B iy W 38 213

o ir @ Fow - . .o
That is the second instance; and the ya of idafa in g\i‘/,gjggl,wj, oaflfi7 and g\jzs opened with fatha

— a fine adornment.

¥} 51~ >3 i/>
Ol ale 53m 535
, . Yf/. > 2 ¢
W gl I A 2eenty w13 G55 =l 1S L5

The ya’ of 55.){/’ uu':/ is opened with fatha by Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq) among its transmitters, and

&2Uis read with a hamza after the dal (’s26) — a licensed reading.

i atr
TR T AL E Y U o o) T os. 2w 2
W\M&)W\W *‘Ji(;“ Ldbc.la\vu@dfyuﬁ)

Y ) o _wWa~ . .
In S o add canwin (LS), together with the like in élgg [ 28 and a9 is read with damma and
shadda (cula?s, passive) — a distinctive, lofty reading.

v 4 B2 h N KY’ 2 PRI
YJF<JSJ‘uﬁJLf” LALSQ :fii* " C?%ﬂvﬁ[?f\ﬁtkpbf*b gé)

3/x  5isread with damma (6l 5 3) by all but them; and the fatha of the ya' in &G G here is

explicit, relied upon in every instance.

A0 z 4T
yjy‘ .>~/ ,S } :—/Jig}* M‘Q‘}f.gwk‘j

The last &G G in Lugman that follows it is opened by Nafi* and given sukin by Abu ‘Amr, the master

applying this to the first as well.
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L4 = . . . ~ - = . . . L4 =
In JA.C there is a readmg with fatha as a verb (JQ.C) and one as a nominative noun with tanwin (JA.C),

and_ i £isread in the nominative (f  £) by all except al-Kisa'i, the man of the assembly.

52 o A0
3131;);’ &a\jwu *‘720;: b}y%%@.ﬁ‘&&w

o _ Jisread with a light nun, and its ha’ [given a vowel][ here, while others open its niin (,_’;L: 7)

— variously transmitted.

A0
)’\NQ)J\AJC; J.L.S\ u}) ?Jilh_‘ Lﬁ) Lﬁ)‘ c.eb J\M@ /,,,

£ -

A5 jis opened, and JL:I read Jlw (without hamza) — an accepted reading; and in al-Naml, hisn
(the Kufans and Naft') place the nun before it.

s g N Lok A0 ) /}
Mﬁd\@)‘}au)& *Jizr (,Ju)&;d\jubjd\ -

2985 in Hud, together with al-Furgan and al-‘Ankabuc, is left without tanwin (as a diptote) by way of

distinction, and in al-Najm it is likewise differentiated.

. ) . A0
BT 1] s > L
M ol (2 M i Dsing ?jii‘ W) \paid |5 1555 5503 LS
For ¢4 [in certain places] they add tanwin and read the genitive (. s)}gf) with acceptance; and Ya'qub's

[name/reading] gives the accusative in place of the nominative on the authority of an excellent transmitter.

IS0 .,
YV‘ Lﬂjjja” dj!)r@’j :—/Jit—‘ 4 ﬁ/ ,«> V'L“Jb
,XLIJ Jisread & w, with kasra of the sin, sukin of the lam and shortened (no alif), here and in the

sitra before al-Tur (adh-Dhariyat) — a widespread reading.

T i P TP 8.0 o aE L 2 .
Vaily 35350 ZEIA Y G5 G gjiig 503 Bl gl ) ol La6;

2 l9 and )55 o i are read with the Lonnutmg (wasl) hamza as the base by Ibn Kathir; and here ,\//
J:/)gg/u read in the nominative (VL/) D) by Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq), with the hamza

substituted.
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lg 32 is read with damn}a (lg 3, passive) by Hamza, al-Kisa't and Hafs (sihab), together with A

w2 ~ . . .
and MS" ©lg is read in its light form, leading to its purest rendering.

A0
el @ 5e J.A.f 18] 3 ;M *767* s d)Ua_s\) o u’ﬁ Ly
K; N
In Hud, Yasin and al-Tarig, L& is read with shadda (Lg’j; — a complete reading, explicitly affirmed and

elevated.

A0

S 31 Al B ?jiﬁ* by 2 oa 3 38

In Hud's & J, and the parallel in al-Zukhruf, both the damma (passive & ) and the fatha (active

Ed . . -
&z  4)occur in the text, with disagreement.

; A0
Vs \Ur“’u;&zﬁ\f 7«7?3 Ty Ga gess e cblsg

) 5_2:;55[ LEE is read with the second-person ta’ ( 5_[5. 5) here in Hud and in the last instance of al-
Naml by Nafi and Ibn ‘Amir (‘amm) — knowingly seeking their station.

o Sz, v,' v =

Its ya'at of idafa number eight: 5, sl ,wi/,u\ia and ax 7 — so accept them [as opened].

A0
Wi e i g St I k) e s

]

dsSfif5, sSldisand o 7— count them, and with i dad and both instances of > you

complete the full tally.
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w’i Gis read with fatha ( C,Ji L) wherever it occurs by Ibn “‘Amir, and S GTis made singular ( & for the

Meccan Ibn Kathr, one after another.

A0 .
ML;»UJS\ULJL) tjﬁ* @L L }J\u.gg)\;\;.é

< GLE in the two places is read in the plural (< GLE) by Nafr', and & Fisread by all with ikhfa’

(partial concealment of the nin's vowel), clearly set out.

St

J81 2 2 age s (7 2laTe e A I LR TP
Some read U5~ Fwith full idgham together with ishmam; and 7 Jand &  Jareread with a

ya' (fi=ff: fB:HE:) by hisn (the Kafans and Naft)) — a gracious reading.

“uwg 7 T % R?’ >
M;‘j %L:S‘ g.)v\:» ‘5‘f&4} *“71‘1* \.«.‘» }J u.‘.d\ 63}“&5‘ djg"f“ C}j

In 7 Jthe sukin replaces the kasra in the ‘ayn (7 7); and for sli  J'the dropping of the
ya' (SAJ7 O is firmly established, and it is given imala.

Jis ) &,
’C,id\) S A F *‘776} LSy g ‘_}b
‘

& Jis given full imala by Hamza and al-Kisa't (shifa’) and taglil by Warsh, and both imala and the
plain fath are transmitted from Abi “Amr (Ibn al-'Ala’).

25 abe, .. L
NEpHE ‘Sﬁju‘("‘”ﬁd Ejﬁé oﬂjjﬁy\f& oy

& b is read with a kasra (Gup) as the base of an equal reading, and with a hamza and damma of the

ta (& ») as a dialectal variant, with disagreement.
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Ed

In Maryam, LZ.Z 5 is read with _far]_m of the lam (passive); and in every instance ofMI 2 /,
hisn (the Kufans and Naft") read it with fatha ( ng 2 ) — a fine reading.

AL :
N bl Fii Sre b\S L Lals
ks Oy 5 L5 T i J23 e

L}uG in both places is read with a connecting allf(b.;/b’) by Abt ‘Amr's transmitrer, diligently, as
reported for Hafs; and Og fsa 7is vowelled and read with the second-person ta’ (Hg fa  3).

A0
; /CL,, Lb\;- \Lv-))\.:u §Ji0¥+ ;\.M, >//£.)\.-’Ld 1S /)

- . . > = . Ll .. . _
i Jisreadwithaya ( © J) asasound reading; wherever £l occurs it is read with a nun

B2y = . 7 . 7 . = 3 . . .
(¢LiJ) by a transmitter; and Ua > is read Uad(5 — a widespread reading among the discerning.

PN A0
Maes gl \)5\3@)\.9-\1\.: *Jilit Jjj\dwucm\.,gg:.;g

- @ TP . @ .
aii disread asli 3 as a choice reading, and L&l in [gJ(§ is turned into a stacement (L], without

the interrogative), amply attested.

-z - z \Y? B z z
ngjwbugs}ﬂ\uaw\ Al ?Jizx: Sy azal LM\*U&JL;;

<

owl  F(both places), /3.&1255[55/ ,Lj.u[?EEIEE/ and /ydzl? Fare read by al-Bazzi, with disagreement,

by transposition and substituting an alif for the hamza.

A0
“ 2 5’ } s 85 > 1 P
ffeff ;/ w397 is read a>o5 (with niin and kasra of the ha', active) in all its occurrences, and x>9J

aflfJ] likewise — a distinctive, elevated reading.

R?’ o >¥ -~ >, . >4 <

The second gii'is read by dropping a letter, doubling and vowelling ( nxZ) by Shu‘ba, and /3;’3 is read
light ( /3.7;\_?) furmly.
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The yd’dt ofid@fa are gu'g/?and ,_,JZ/ (ﬁve of them), g\fj(infbur placcs), both instances of Mggf,w/j/?

and i i — fine adornments when opened.

sl s e A0
Moge 536 ol Gl s D3 o et B S

And also u\jb’r,uji/‘,u\!,u\i ,u\,Lg.a, ,ug§§5 ,ugjgggl and u\j— open their yas, and beware of

slipping into a mire.

.:\.Z‘SJ\ oj}fv
- Wt e
&@)Wdﬂ *Jil* V)\G\M,&Jgd@ﬂ

Sz, Efifand lsfifi.o _7ff£ — where they stand in the genitive, there is also a nominative reading
(& _j) by Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq), as is their due.

PR 0.0 e
MM‘_}.@»UL’ Ax 5y *Jiss ;.»\.c’\ ol A5 7S5

)

nd  Jisread as masculine (U8 ;) by ‘Asim and Ibn *Amir, and the word after it Jéads is read
with a ya' ( d55) — briskly.

TeE B AT L2 Lo gk ‘5?’/' P .
Vil g plesal 5 e AT 555 lgasal 55 U

Wherever the interrogation is doubled, such as Ull ... I3/l all readers first differ over it [some making one

clause a statement].

P o . OO .
ch,.;.e)blc»g\.@'uusﬂ tjzoir f’”(’u‘);}“‘j‘uﬁ@\jﬁsﬂ

Nafi“ in al-Naml and the Syrian (Ibn ‘Amir) read [the second clause] as a statement, except in al-Nazi‘at

and al-Wagi‘a, in that order.
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Without contention, Ndﬁ‘ and Ibn ‘Amir (‘amm) read theﬁrst in al-‘Ankabiit as a statement, while the

second comes as a question — rightly guided.

. s &t :
Mg lgas flb 213153 t{ii‘ LQ)L;’J;J\ugjgjg%ys;d\uam

z

Except al-‘Ankabur, and the like in al-Naml — be content; and the two added a nuin ro it (L?Z ) in

E;

)

\n.

transmitted from the two of them.

e,
M dasls (g3 3 Ll oy 5o :{91* u;p g)ubL“Lﬁ\we)vjj

The [second interrogative] is applied generally in al-Nazi‘at, with acceptance, the readers keeping to their

principles; and the hamza is lengthened (madd) according to a certain transmitter.

xhp
T2 %> Cse B2 (Ll wies o 4 p i~ - AP . -
WWQSMJALJQLJ ’.:‘794;-: ol g\j)g,a.jg)bjf\.bj
g z ‘ s Z z

ol and ,_9[; are paused upon with the ya' restored (s205...) by Ibn Kathir, and ‘53155 b is

',
2

\
~

\

e

read [in its distinctive way| by Hamza, al-Kisa't and Shu‘ba (suhba).

A0
3’\.>u\) J}H\ @ Ve CA LSJJ \)Ju,oj f{ii: (:.@.wj Q)J:%} s by

Afterwards Hamza, al-Kisa't and Hafs (sihab) read 5939¢J with a ya', and their damma applies to /gié

and to & in al-Tawl (Ghafir) — made clear.

2y A0 R
‘)’Ji gl.;d\.s L&\;Lﬁ\ L$3-7 *.:‘726;‘: {pb d" Wu LSA }/

Cu Jis read in its light form ( cu 2) by Ibn Kachir and Abu *Amr (haqq), a helping reading, and
25K isread in the plural (J’L& l) — smoothly.
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In ‘Allahi lladht' the genitive is the base, but Nafi and Ibn ‘Amir read the nominative (Allahu); and for

'khaliqu' lengthen it, give the lam a kasra and put the gaf in the nominative, letting it flow readily.

) ) N ) &,
Sz 5335 7031 &5 a5 (s *‘728: k‘“u‘)y‘)\-é"‘)fu‘-"-"‘))ﬂ‘ )

And in Surat al-Niir read 'kulla’ therein and 'wa-l-arda’ with the genitive; and here 'musrikhiyya'is read

with a kasra (musrikhiyyi) by Hamza, done well.

/ . g bz, ol .
9\)4.5\ tZZi: JSLMU j\ J'*‘

The kasra (in musrikhiyyi) is like the kasra of the ha’ of connection, or is on account of two meeting sakins;

Quirub related this reading together with al-Farra® and the son of al-'Ala’.

P p by 3
ST T L S B S o1 e 53
5 AN WL aidly cane 58 Jod bl e U5 025

Read 'yudilli' with a damma — Naft* and the Kafans (hisn), which sufficed — and likewise 'yudilla ‘an’;

and ‘af'idatan’ is read with a ya' (afidatan) with disagreement by Hisham, and no...

&, ) -
S J& (ke @\ & L5 Ly t‘silr sl 48313 il Jo3d X

In 'licazula’ read the lam with fatha and the verb in raf (la-tazulu'), rightly; and take the ya’ al-idafa of

'wa-ma kana liya) 'innt’ and "ibadiya' as a group.
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'Rubbama'is read light (without shadda), a reading that grew with Nafi' and ‘Asim, and 'sukkirat' likewise

light (sukirat) wich Ibn Kathir; and the damma of the ta’ in 'tunazzalu' belongs to Shu'ba, as exemplified.

A0
Wwbu&@bﬂ\&w "‘803;‘ J\w\jd\)\fj\)\.@dﬁdjjbj
3

Read munazzilu [-mala’ikata' wich a nin and a kasra on the zay, and put ‘al-mala’ikata’ (otherwise

nominative) into the accusative — transmitted from an eminent, lofty authority.

TE s A3 p 5. 2 RY’ ¢ 3508 2 .
YJ‘JJ}JH&)\.:Q%GJ‘:A{U&) *“82‘;“ jﬁdféwuy

The nun of 'tubashshirana' is doubled (tubashshirunni) for al-Makkt (Ibn Kathir), and it is read with a
kasra by the two Harami readers (Nafi' and Ibn Kathir); and the deletion of the ya’ is [treated] first.

R
)’wuﬂ\)ujj\f&ua) t(sos: }Jaw i 4 .h..a.:

"Yagnatu, and with it 'yagnatuna' and 'tagnati’ — these three are read with a kasra on the nun (yagnit),

accompanying one another as borne together.

A0
‘}! - J o uﬁ.‘ta ’.;ji(;“ JUM‘@J&&}?J}

'Munajjithum’ is read light (munjuhum); and in al-'Ankabut 'la-nunjiyanna' light is Hamza and al-Kisa'1’s,

while 'munjiika’ (light) is read by the Suhba group (Hamza, al-Kisa’t and Shu‘ba), who conveyed it.

p OO ) oy
Se )35 o s *jﬁ: & 25 e Jadly gy B36

'Qaddarna' is read light (qadarna) here and in al-Naml by Hafs; and note the ya’ al-idafa in "ibadr,

'banati!, 'anni’ and then 'inni’ — so understand.
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"Yunbitu' is read with a nun (nunbitu), soundly transmitted, and ‘Asim reads 'yad una' [with ya'[; and in

shuraka’iya' there is disagreement over the hamza.

s xhr
BRI R O A vk <
}LP) oja.xé ('Jhbﬁ (9 ’.‘/‘829;‘: Cj\.ﬁ Oj”s‘j‘;"si V.gﬁg‘).duf_j

Naft' reads the niin with a kasra [in the relevant word| among them; and 'yatawaffahum' (wich ya’) in both

places is Hamza's reading, connected.

s o Y
%@J}yb\}ﬂbjgﬁbb—j *.:‘810;0 ?ﬂjwé%}&f\f\.@

Naft', Ibn Kathir and Abu “Amr read 'la yuhda' fully with a damma (on the ya’) and a fatha (on the dal);

and read 'taraw' in the second person (address), as a rule — the other word being in both...

o, ~ &b,
Nﬁw‘_}agﬂaﬂu)m *r‘sn: J\\;i&u\fj\djkﬂ
¢

Read the ra’ of 'mufratuna’ with a kasra (mufritina) — Nafi's reading, which shone — and 'yatafayya'u' is

read in the feminine (tatafayya’u) by al-Basri (Abu "Amr), as accepted before.

2t
/}/)/ EP S P
' : *812—0
y\.l&»‘ “;ﬁ%\}-w ‘$} WMMUW

Ibn Kathir, Abu ‘Amr (haqq) and Hamza, al-Kisa’t, Hafs (sihab) read musqikum’ with a damma in both

places; and for Shu‘ba read 'tajhadiina’ in the second person, with the reason given.

p OO o
‘)!’ a3 jJ\u,uU\ iy *'1813: 255 b L Mj

In za'nikum' the sukun reading is the widespread one; and in 'wa-la-najziyanna lladhina' the nun is what

its advocate was granted.
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As I have recorded, al-Akhfash explicitly stated the ya’ reading (yajziyanna) from him (Ibn Dhakwan),
while al-Nagqash related a niin (najziyanna) from him — duly qualified.

/ >}J'::’S‘C°M@f""§’) *,fii* }@ﬁjﬁbwru‘&y

All readers except al-Shami (Ibn ‘Amir) read futinﬁ' with a damma and kasra, whilefor them (Ibn “‘Amir)

it is the active 'fatanit’; and 'dayq’ is read with a kasra (diq) here and in al-Naml, closely paired.

- s
YJ&:\.;.S\}J:.@‘ j‘)d *-‘816;‘ j.’g«j—‘wvj%w‘j

Yattakhidhi' is read in the chird person, pleasingly; and 'liyasiw’a’ is related by a transmitter with a nun (li-

nasii’a), while the damma of the hamza and the lengthening (liyasw'a) are duly set.

OO
/,,, ,;>,¢, e 28 2 4§ - 52 /,«/,/
f“‘f\j U’.L.s LS'L{ *“817;‘ \)Mr.a.s o\.o.l,gj\.a.w

Naft', Ibn Kathir and Abu ‘Amr read [thus[; and 'yulaggahu'is read with a damma and a shadda; and for
'yablughanna' lengthen and read with kasra (yablughanni, dual) — nimbly.

B0 JU

}L&\&S}S}\}KGS& 0—:{1{;—0 L@-lfd\bjsi\,:%’/% 15

From all readers 'uff' takes the shadda; and 'uff'in all its places is read with fatha (uffa) by Ibn Kathir, as

an equal; add tanwin (uffin) — on an elevated footing.

OO z-
(.5'{""” “ -3 f/ji‘i* ujﬁm\,b&fd\}cu)\w
'Khit an' read with a fatha and full vowelling (khata’an) is deemed correct; and al-Makki (Ibn Kathir)

vowelled it and lengthened it (khita’an), making it fair.
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’Yusri_f" is read in the second person (i tusrlﬂ — witnesses atctest — and we read 'bi—l—qis_tds' with a damma

(qustas) in both its places, the kasra being the rarer reading that yet stands.

A0

M\;JJ YJ;J) t/fii* mujw\wgi

'Sayyi’amn' is read with a damma on its hamza and on its ha (sayyi’uhu), made masculine and without

tanwin — a perfectly completed account.

A0

S 5 Bl 55 ?ﬁ: 33 e 0Bl it

Read 'liyadhkuri' light and with a damma, here and in al-Furqgan — Hamza and al-Kisa't's reading — and

in al-Furqan likewise 'yadhkuru, as detailed.

S A0
w8 . o

F oWl g5 )l5 5o gl tjﬁ: s 5= S &

In Maryam the reverse holds — that being the reading of Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq) and of Hamza

and al-Kisa'1 (shifa’) — and 'yaquluna'is read in the second person (taqulina) from Ibn Dhakwan, applied

to the second instance.
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Make 'yusabbihu' feminine (tusabbihu) — its charge borne by Naft', Ibn Kathir, Abu ‘Amr and, under the
protection of Hamza and al-Kisa'1 (shifa’) — and give a kasra to the sukiin of 'rajlika’ (rajilika), as put to

use.
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"Yakhsifa' is read with a nun (nakhsifa) by Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq), likewise nu‘tdakum’, 'fa-

nughrigakum' and the two instances of "yursila' (nursila).
ghrigakum' and th ¢ Yursila' (; la)
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'Khilafaka' is read with fatha, sukiin and shortening (khalfaka) by Naft', Ibn Katchir, Abu “Amr (sama) and

Hafs (5if); and in 'na’a' delay its hamza (na’a) in both places, abundantly.
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Theﬁrst 'tufbgjjira' is read light like 'taqtula' (ta_[jum), as established; and 'kisfan’ is read with a vowel

(kisafan) by Naft', Ibn ‘Amir (‘amma) together with Shu'ba and Ibn Kathir, generously — and not...
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In Saba’ and al-Shu‘ara Hafs [reads 'klsafan vowelled] — note it — and in al-Rim give it sukiin (klsfan)

without any confusing disagreement.
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Read the first 'gala’ as the imperative ‘qul’ wherever it occurs; and read the ta’ of "alimta’ with a damma
q q ; C

(‘alimtu) — al-Kisa't's reading — while the ya’ in 'rabbiya' is opened with fatha, made clear.
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Hafs makes a light pause (sakta), short of a full stop, upon the alif of tanwin in "iwaja’ (18:1), without

breaking off the recitation.
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Hafs likewise pauses (sakta) on the nun of 'man raqa’ (75:27), on 'margadina’ (36:52), and on the lam of 'bal

rana' (83:14); the rest of the readers make no sakta, reciting them joined.
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In 'min ladunhu' (18:2) Shu'ba silences (sukun) the damma of the dal with ishmam, and gives kasra to both

the niin and the ha’ after it — a lofty reading.
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The other readers read 'ladunhu’ with damma (sukin of the dal then damma as in the base form), and all of

them recite the ha’ according to its original damma.

Nilﬁ‘ and Ibn ‘Amir read 'marﬁqan' with fatha of the mim and kasra of the fd’ (18:16); and Ibn ‘Amir (al-

Shami) reads 'tazwarru’ on the pattern of tahmarru’ (18:17).
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The reading 'tazawaru' with a single, lightened zay is established [for those who do not read tazwarruf; and

the two Haram readers, Nafi* and Ibn Kathir, doubled the lam in 'muli’ta’ (18:18).
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In 'bi-warigikum' (18:19) the sukun of the ra’ (bi-wargikum) is the pure, sweet reading; and from the rest of

the readers a kasra (bi-warigikum) is firmly rooted.
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Hamza and al-Kisa't drop the tanwin from 'mi‘atin’ (reading thalatha mi‘ati sinin, 18:25); and 'tushrik’

(18:26) is read with the ta’ of address and with jazm [by Ibn ‘Amir], thus completed.
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‘Asim opens both dammas in "thumurin’ (reading thamar) in both its occurrences; while the sukun of the

mim (thumr) is the reading attained [by Abu ‘Amr].
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e
Read 'khayran minha' (18:36) by dropping the mim [of minhumal — a firmly established ruling; and in the

joined recitation lengthen 'lakinna’ (18:38), reading it with the alif retained.
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Hamza and al-Kisa't read 'yakun' in the masculine (18:43); and ’al—]_mqq' (18:44) is read by some in the

genitive (al-haqqi) and by others in the nominative (al-haqqu), a blessed scholar having construed each

way.
.. P IR. ‘\R?’ P
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"Ugban' (18:44) is read with sukun of the damma as the express reading [of ‘Asim and Hamzal; and Ibn
‘Amir reads 'nusayyiru' with the nun, while its fatha (cusayyaru) was adopted by Ibn Kathir, Abu “‘Amr

and Hamza (nafar).

- %

&, P
G 825 B ok 23 *‘842: gy el 31 o1 35
‘

Those who read the passive with ta’ (tusayyaru) put ‘al-jibal' in the nominative (18:47); and in 'yawma

yaqilu' (18:52) Hamza preferred the nun (naqulu).
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In 'li-mahlakihim’ (18:59) and 'mahlaka ahlihi' (27:49) all read with damma (muhlak) except ‘Asim; and the
kasra of the lam (mahlik) is the relied-upon reading [for ‘Asim].
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Hafs reads the ha’ of ‘ansanthu’ (18:63) with damma in place of the kasra, and likewise joins "alayhu llaha'

(48:10) with damma of the ha'.
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“§ N
Read 'li-yaghraqa' (18:71) with fatha and the ya of absence (instead of li-tughriga), and ‘ahluha’ in the

nominative — its transmitter [Hamza & al-Kisa'1] having set this out clearly.
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Naft', Ibn Kathir and Abu “Amr read "zakiyatan' wich the alif and lightened ya’ (18:74); and the nun of
ladunnt’ (18:76) is lightened [by Nafi].
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For Shu‘ba the damma of the dal in 'ladunni’ (18:76) is silenced with ishmam; and Ibn Kathir and Abu
‘Amr read 'takhidhta' (18:77) lightened, with kasra of the kha’.
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Read 'yubdila’ (18:81) here with lightening (no shadda), and likewise in the two occurrences above and

below Surat al-Mulk — as its reader upheld.
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Read 'fa-atba'a' lightened in its three occurrences (18:85, 89, 92); and Hamza, al-Kisa't and Shu'ba (suhba)

read 'hamiyatin' with the madd, without hamza (18:86).
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Those readers render the hamza of 'hami'a’ as a ya' (hamiya); and Hamza, al-Kisa’t and Hafs (sihab) read

ljaza’an' (18:88) with tanwin and accusative instead of the nominative — a well-received reading.
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Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq) read ‘al-suddayni' (18:93) with damma, while others open it (al-saddayni);
Hamza, al-Kisa't and Hafs (sihab) read 'suddan’ (18:94), and likewise in Ya-Sin (36:9) — a lofty reading.

P > s % T R?’ /6}> . }i }i
Ml Sasdly -l Gpeads 43 tjii: b S ol 520 2523

‘Asim pronounces the hamza in 'Ya'juja Ma'juja’ in every occurrence; and in 'yafgahuna' (18:93) it is

voweled with damma and kasra (yufgihiina) [by Hamza and al-Kisa'1].
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Hamza and al-Kisa't (shafa) vowel and lengthen the word, reading 'kharajan' (18:94), and reverse it in al-

Muwminun (23:72) reading 'kharju’
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Ibn Kathir reads 'makkanani’ (18:95) with the niin made clear (rwo niins); and Shu‘ba reads 'al—_sudfdyni'

(18:96) with damma of the sad and sukun of the dal.
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Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq) read ‘al-sudufayni' with two dammas; and pronounce the hamza with

sukiin in Ttunt’ after 'radman’ (18:96), giving kasra to the preceding connecting hamza throughout.
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This [hamz with sukun] is for Shu'ba; the second occurrence spread as a reading for Hafs with

disagreement; and for the other reading there is no kasra — begin both with the ya’ as a substitute (itan).
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Add the hamzat al-wasl before the ya’; and the other readers use the disjunctive hamza with madd (atuni)

in both cases, whether beginning or joining.
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Hamza doubles the ta’ in fa-ma sta‘a’ (18:97); and ‘an yanfada' (18:109) is read in the masculine by Hamza

and al-Kisa’1.
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The added ya's (yaat al-idafa) of al-Kahf are three — 'ma‘iya’, 'duni" and 'rabbt’ (in four places) — together

with the one before 'in sha’a Llahu'; these possessive ya's are set out as points of difference.
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Abii ‘Amr and al-Kisa'i read the two words 'yarithni... yarith' (19:6) with jazm; and 'khalagnaka’ (for
khalagtuka, 19:9) spread as a reading — a comely way.
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Hamza and al-Kisa't read 'bikiyyan' with kasra (for bukiyyan, 19:58), and likewise "itiyyan), 'siliyyan' and
jithiyyan' with kasra — a fragrant, lofty reading.
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li-yahaba' (19:19) is read with the ya’ in place of the hamza of 'ahabad’, with disagreement; and 'nasyan’

(19:23) with fatha is a triumphant, lofty reading [of Hafs].
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Read 'min tahtiha' (19:24) with kasra of the mim and genitive throughout; and 'tasaqat’ (19:25) is lightened

[by Hamza] — so the reading is borne.
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Hafs reads 'tusaqit' with damma, lightening and kasra (19:25); and in ‘gawlu [-haqq' (19:34) Ibn “Amir and

‘Asim read the accusative (qawla) in place of the nominative.
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Reading 'wa-inna Llaha' with kasra (19:36) [as a fresh statement], with disagreement; and 'muctu’ (19:66) is

read [with its differing vowel], recited connectedly.
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nunjt’ (19:72) is read lightened [by al-Kisa’1], and 'mugaman’ (19:73) with damma [by Ibn Kathir[; and in
ri'yan' (19:74) the hamza is substituted and merged (riyyan), as Qalun does.
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Hamza and al-Kisa't read "wuldan’ with damma and sukiin in Maryam (19:77) and al—Zukhruf (43:81) —a
healing reading; and in Nuh (71:21) shafa (Hamza & al-Kisa'1) and haqq (Ibn Kathir & Abu “Amr) read

likewise.
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yakadu' (masculine) is read in Maryam (19:90) and al-Shura (42:5) — a pleasing reading; and the ta” of

Yatafattarna' is read with kasra and without doubling (yanfatirna).
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In place of the @’ of 'yatafattarna' a silent nun is read (yanfatirna) — soundly and purely — and this

likewise applies in al-Shura (42:5) as a sweet, pure reading.

s

The added ya's of Maryam are 'war@’iyd’, 'waj‘al It) 'innt!, 'rabbi’ and ‘acaniya’ — these are its lofty

possessive ya's.
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Hamza reads the ha of ‘ahlihu mkuth' with damma for the kasra in both places (20:10, 28:29); and [others]

open the ya in 'inniya ana' (20:12) — a sweet reading.
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Add tanwin to 'tuwan’in Ta-Ha (z0:12) and al-Nazi‘ar (79:16); and "ikhtarndka’ (fbr ikhtartuka, 20:13) is

read [by Hamza] — a triumphant, transmiteed reading.
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Ibn ‘Amir (al-Sham) reads ‘ashdud bihi azrT wa-ushrikhu' (20:31-32) with the disjunctive hamza and
damma at the start of the words, taking them as first-person statements, while others keep them as

imperatives.
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In Ta-Ha (20:53) and al-Zukhruf (43:10) read 'mahdan’ (shortened, after a fatha and a sukun) as against

'mihadan’; and read 'suwan' (20:58) with damma [by the indicated readers].
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The rest of the readers read siwan' with kasra; and the imala of both siwan' and 'sudan’ (75:36) in pause

was already established in the Usal (foundational chapters).
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Hamza, al-Kisa't and Hafs (sihab) read 'fa-yushitakum' with damma and kasra (20:61); and 'qali in

hadhani' (20:63) with the lightened single niin is pointed out [by its knowers].

At
VMJ‘ ‘)J’pb bbb *.;‘817;‘: M}@-Q\M@JM)

Abu “Amr reads 'hadhayni' for 'hadhani' (20:63), and 'fa-jma‘u’ (20:64) with a connecting hamza and fatha

of the mim.
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Hamza and al-Kisa'i read ‘sahirin’ for 'sihrin’ (20:69); raise the jazm of 'talgaf' to raf (talaggafu); and

'tukhayyalu' (20:66) is read in the feminine [by Ibn Dhakwan].
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Al-Shatibiyyah

Hamza and al-Kisa't read ‘anjaytukum, wa‘adtukum, ma razaqtukum’ wich the singular ta’ (20:80), and 'la

takhaf' (20:77) with shortening and jazm — distinctly set out.
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Al-Kisa't reads the ha’ of 'fa-yahulla’ (for fa-yahilla) with damma, and likewise the lam of 'yahlul' (20:81)

— a pleasing, fully-transmitted reading.
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Hamza and al-Kisa'1 read 'bi-mulkina’ (20:87) with damma, while the rest — the people of understanding

— read fatha; and 'hummilna' (20:87) is read with damma, kasra and doubling.
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This is as with Nafi and Ibn Kachir (Hirm1); and read 'tabsurt’ with the ta of address (20:96), and with

kasra of the lam in 'tukhlifahu’ — a sweet reading.
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In 'nanfukhu / yunfakhu' (20:102) there is difference over reading it with a ya' (passive) and over its vowel

(damma versus fatha), transmitted from the readers indicated.
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Ibn Kathir reads 'fa-la yakhaf' with shortening and jazm (20:112); and 'innaka la' (20:118) with kasra is the

choice reading of the lofty.
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Shu'ba reads 'turda’ with damma (passive, 20:130) — a pleasing reading; 'ta’tihim' (20:133) is read in the

feminine [by the precise readers[; and 'la‘alliya’ and ‘akhi' are among its added ya’s — a sweet reading.
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The added ya's of Ta-Ha are 'dhikra’ (both), 'innt' (both), 'li' (both), 'hashartant’, aynt, 'nafsi', 'innant’ and

ra’st’ — now all made clear.
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Read 'qul rabbi hkum' for ‘gala’ [21:112] per Hafs, and read 'a-wa-lam yara' [21:30] with no waw (- ‘a-lam

yard') per Ibn Kathir.
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All read "wa-la yasma'u' (3rd person, with fatha in place of the damma and kasra) and ‘al-summu' in the

nominative, except bn ‘Amr (al-Yahsubt), who reads wa-la tusmi‘u al-summa.
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‘Qala’ (past tense) is the reading in al-Naml and al-Rum per Darim (rumuz); and 'mithqalu’ [21:47], together

with the one in Lugman [31:16], is completed in the nominative.
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Tudhadhan' [21:58] is read with kasra for the damma (jidhadhan!) by a narrator; and in 'li-yuhsinakum’
[21:80] the nun-form (muhsinakum) is read by Safa (rumuz), while it is made feminine (li-tuhsinakum’) on

the authority of both.
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Suhba (Hamza, al-Kisa’t, Shu‘'ba) and Hirm (Nafi" & Ibn Kathir) gave [it] sukiin between the kasr and the

gasr; and in 'nunji’ [21:88] delete one nin and double the jim (- 'nujjt), like one possessing sila (rumiiz).
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Read 'li-I-kutub' [21:104] as a plumlper Shadha (rumiiz); and its annexation-ya’s — 'ma‘iya’, 'massaniyal,

'inniya), "ibadiya’ — are brought forth [for the reading of fathal.
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Hamza and al-Kisa't (shafa) read 'sakra' for 'sukara’ in both places [22:2]; and the lam of 'li-yagta™' [22:15] is

vowelled with kasra per Kam (rumiiz) — how beautifully its neck is adorned.
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Ibn Dhakwan reads 'li-yufu' and 'li-yattawwafu' with kasra of the lam; and Nafar (Ibn Kathir, Abu “Amr,

Hamza) read 'li-yagdu’ with kasra of the lam — except their al-Bazzi — clearly [22:29].
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Read 'lu’'lwan'in the accusative here [22:23] and in Fatir [35:33] — a string of harmony; and everyone except

Hafs chose the nominative sawa'un' [22:25] (Hafs reads 'sawa’an’).
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For all but Sihab (Hamza, al-Kisa't, Hafs) in the matter [of these lams], and then in 'wa-l-yuwaffu' [22:29],
vowel the lam for Shu‘ba, who doubled it (- 'yuwaffu).
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Nafi' reads 'fa-takhattafuhu’ (with shadda) [22:31]; and read 'mansakan’ in both places [22:34, 67] with kasra

on the sin (- 'mansikan’) per Shulshula (rumiz).
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Ibn Kathir and Abu "Amr (haqq) read 'yadfa'u' — with a sakin between its two fathas — instead of

Yyudafi'u' [22:38]; and the damma-form 'udhina' [22:39] rises high [as the alternative to ‘adhinall.

P / ntp
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They preserved [the reading]; the fatha in the ta of 'yuqataluna' [22:39, passive] is read by Nafi" and Ibn

‘Amr (‘amma); and 'huddimat’ [22:40] is read light (— 'hudimat!) when it was indicated.

iy RYf

Abu “Amr (the Basran) reads [the verb] with a ta and its damma; and 'ya'udduna' [22:47] with the ya of the

3rd person is read by Shaya‘'a Dukhlula (rumuz).
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In this word and the two occurrences in Saba’ [34:5, 38], Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq) read 'mu'ajjizina’

without the madd and with the jim doubled (instead of 'mu’ajizind)).

- A0 p el -t . 5
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In the first 'yad‘ana' [22:62] together with the one in Lugman [31:30], all read it as 3rd person (ya) except

Shu‘ba [who reads 'tad una'l; and the annexation-ya of 'baytiya' [22:26] is beautified with fatha.

f 'f :ﬁ »/93
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Read 'amanatihim' [23:8] as singular per Ibn Kathir (dart); and Hamza and al-Kisa't (shaf) read ‘salacihim’

[23:9] singular, and likewise "azman' [23:14] as singular, like one possessing sila (rumuz).
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Together with 'al-‘azm!, read 'tanbutu’ [23:20] with damma on the ta and kasra in place of the damma on the

ba (- 'tunbicu!) per Ibn Kathir and Abu *Amr (haqq); and the fatha-form 'Sayna’a’ (for 'Sina’a)) is made

easy [by others].
. S, 3 -
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All except Shu‘ba read 'munzalan’ with damma on the mim and fatha on the zay [23:29] (Shu‘ba reads
'manzilan’); and Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq) give 'tatra’ [23:44] tanwin (tatran’) — read [it] with kasra

in succession.

L i e, OO s
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'Wa-anna' [23:52] with fatha is read by Thawa (rumuz); lighten its nun (- 'wa-an') per Kafa (rumuz); and
read 'tahjurana’ [23:67] with damma on the ta and kasra in place of the damma on the jim (- 'tuhjirina’)

— most beautifully

Y . g Xt
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In the last two 'lillahi' [23:87, 89], the lam is dropped and the gemtwe ha is raised to damma (- 'Allahu),

on the authority of the son of al-"Ala’ (Aba “Amr).

Xt
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Nafar (Ibn Kathir, Abu “Amr, Hamza) lower the nominative of "alimu’ to genitive ("alimi') [23:92[; and
read 'shaqawatund (for 'shiqwatund), 23:106) with fatha on the shin, a madd, and it vowelled — nimbly

(shulshuld).
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Read 'sukhriyyan' with kasra (‘sikhriyyan’) here [23:110] and its counterpart in Sad [38:63] over the damma
— Hamza and al-Kisa'1 (shifa’) granted this and perfected it.
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Read annahum'[zg 111] with kasra (innahum’) per Sharlf (rumiiz: Hamza & al-Kisa'1); and ’rur]a ina’

[23:115] — a fatha in place of the damma on che ta and read the im wich kasra (- 'tarji‘ina’) — complete
3115 4 p ’ ] ] p

it.
AR 72, 19 A sh s NG s
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In ‘qala kam' [23:112] read ‘qul’ without doubt, and likewise the one after it [23:114], per Hamza and al-Kisa't

(shafa); and in this sura the annexation-ya’ 'la‘alliya’ [23:100] is given [fathal.

5 >
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Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq) read 'farradnaha’ [24:1] heavy (with shadda); and the Meccan (Ibn Kathir)

vowels the hamza of 'ra’fatun’ [24:2] (- 'ra’afatun’); and [there are] four [words to note] first.

PR T -3 PR RY’
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In the last 'khamisa' [24:9] the nominative ‘al-khamisatu' is the reading of all but Hafs; and the lightening

(anna — an) with the verb 'ghadiba’ (kasra on the dad) is brought in [by Naft'].

A0
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Some raise [the word] to the nominative after the genitive, and 'yashhadu' [24:24] is read as 3rd person by

Sha'i' (rumuz); and 'ghayra ult l-irba’ [24:31] in the accusative is read by Sahibuhu (rumiuz).

p i, > 2
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Read the damma of 'durriyyun’ [24:35] as kasra (- dirri”!) per Hujja Rida (rumuz); and Suhba (Hamza,

al-Kisa't, Shu‘ba) read it with a madd and a hamza — sweetly.
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Read 'yusabbahu' [24:36] with fatha on the ba (passive) — attribute it to Sif (rumuz); and the feminine

form 'tugadu’ [24:35] likewise; while Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq) read the tafa”ala-form (‘tawaqqada).

R 23 - RY’ N e g
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Al-Bazzi does not give sahab’ tanwin (- sahabu’, in construct) [24:40]; and where others read zulumatun’'

in the nominative, Ibn Kathir (darin) reads it genitive (‘zulumatin) and joins it as a construct.
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N3 £l Sasdl 210 2 23 ;‘918: L»Lpr&)\ A add) lalsal LS
Read 'ustukhlifa’ [24:55] with damma on the ta and kasra on the lam (passive) per Sadiq (rumuz); and in

la-yubdilannahum' [24:55] the light form (without shadda) is indicated by Sahibuhu (rumuz: Ibn Kathir &
Abui “Amr).
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Read the second 'thalatha' [24:58] in the nominative (‘thalathu!) except for Suhba (Hamza, al-Kisa’y,

Shu‘ba, who read the accusative); one may pause [on the raf* reading], but there is no pausing before the

accusative reading — if you adopt it, [the construction] is joined.

Y’ < s 3 IS
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"Ya'kulu minha' [25:8] with the nan (na’kulu!) spread [per Hamza and al-Kisa'tl; and 'wa-yaj‘al' [25:10],

which we [normally| read jazm, is read with raf (wa-yaj'alu’) — Safthi (rumuz) indicated it, perfectly.
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'Nahshuru' [25:17] is read with ya ('yahshuru!) by Ibn Kachir (darin); 'fa-yaqulu’ with the nun (fa-naqulu’)

is the Levantine's (Ibn ‘Amr); and read 'tastati una’ [25:19] as znd person (khitab) per ‘Ummala (rumuz).
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Read muzzila' [25:25] by adding the nun, raising [the first vowel] and lightening it (- munzilu!), and make

the nominative ‘al-mal@’ikacu’ accusative (al-mala’ikata’) — per Dukhlula (rumuz: Ibn Kathir).

2 A0 o v 6
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Read 'tashaqqaqu’ [25:25] with a light shin (one shin), together with the one in Qaf [50:44], per Ghalib

(rumiiz) and Shaf (Hamza & al-Kisa); and read 'surujan' as a plural (for sirajan’, 25:61) — successively.

. ) ity ) R .y
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Read wa-lam yaqturt' [25:67] with damma (‘yaqtur@) per ‘Amm (Nafi' & Ibn ‘Amr), and [some| make the
kasra a damma (‘yuqtird) — trust it; and 'yuda'af ... wa-yakhlud' [25:69] are read in the raf instead of the

jazm, like one possessing sila (rumiiz).
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Suhba (Hamza, al-Kisa’t, Shu‘ba) read dhurriyyatina’ [25:74] as singular; and 'yalgawna' [25:75] — read it

with damma on the ya and vowel the lam with a shadda (- 'yulagqawna)).

s
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[The reading 'yulaggawna' is by all] except Suhba; and the annexation-ya’ in 'gawmiya’ [25:30] and 'laytant

[25:27]; and how many a 'law' and 'layta’ bequeath the heart [grief like] blades.
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The madd in 'hadhirina’ [26:56] is [read by] Thull (rumiiz); farihina’ [26:149] with the madd — Dha‘a

(rumuz); and 'khalqu' [26:137] — read it with damma and vowel the lam with it (- 'khuluqu’) — the lofty

[reading].
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As [noted] in Nad (rumiiz), in ‘al-Ayka' [26:176] the lam is read sakin with the hamza [dropped] (- 'Layka’)
and inflected accordingly, and the same in Sad [38:13] — Ghaytala (rumuz).

RYP £ T
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In 'nazzala' [26:193] the lightening (- 'nazala’) and the nominative of ‘al-ruhu al-aminu' are the reading of

Sama (Naft', Ibn Kathir, Abu ‘Amr) — a lofty, honored reading (the others read nazzala ... al-ritha al-

amind)).
”’ T 3

Ibn ‘Amr (al-Yahsubi) reads 'takun’ (feminine) and raises ‘@yatun’ to the nominative [26:197]; and read 'fa-

tawakkal' with the fa [26:217] — the waw of zam’anihi is sweet (rumiiz).

> w / R?’ -
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The annexation-ya’s of al-Shu‘ara’ — ‘ajriya’ (repeated), "ibadiya), 'liya’, 'ma‘iya’, ‘abv, 'inniya’ (repeated)
and 'rabbiya’ — become clear [for the reading of fathal.
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Read 'shihabin' [27:7] with a nin (tanwin) — trust it; and 'la-ya’tiyannant’ [27:21] per Dana (rumuz); and

'makutha’ [27:22] — open the damma of the kaf (- 'makatha’) per Nawfala (rumiiz).

p A0 s

In both places read 'Saba’a’ [27:22; 34:15] with fatha and without tanwin (a diptote) — Himan, Hudan

(rumiiz); and [some] give it sukiin, intending the pausal form — Zuhran and Mandala (rumuz).
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'Ala yasjudil' [27:25] is read [as 'ala ya-sjudi'] by a narracor (rumiiz) — pause on ‘ala’ and on 'ya' (a tested
yasj 725 ya-sj Y p Y

pausing), and begin 'usjudi’' with a damma when joining.
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He (the reader) intends ‘ala, O you people, prostrate!' (the vocative’s noun elided) — so pause before it [on

a'l; while the other reader runs it together, substituting [the reading ‘alla yasjudi].
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It has also been said [the 'ya' implies| an object, and that they assimilated [it] without [pausingl; and it is

not written disjoined [in the mushaf], so as for pausing on 'yasjudi’ — do not.

y A0 , ie,
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Read 'yukhfuna' and 'yu'linina' [27:25] as 2nd person (‘tukhfuna), 'tu’linund’) per Rida (rumuz: al-Kisa'y);

and in ‘atumiddinani' [27:36] the assimilation prevails, doubling the nun (- 'tumiddunnt).
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Read 'al-suq' [38:33] together with 'sagayha' [27:44] and 'suqihi' [48:29] with a hamza per Zaka (rumuz:

Qunbul); and one variant places the hamza with a following waw (su’ig) — so entrusted.
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Read 'la-naqulanna’ and 'la-nubayyitannahu' [27:49] as 2nd person by changing the initial nin to ta in
both — with a damma on the fourth letter (- 'la-tubayyitunna...! 'la-taqilunna)) — per Shamardala

(rumiiz: Hamza & al-Kisa'1).
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The fatha of ‘anna al-nasa' [27:82], which comes aﬁer [the mention of] their plotting, is for the Kufans
(‘Asim, Hamza, al-Kisa'1); and 'yushrikuna' [27:59] — Nad (rumuz) makes its reading sweet as 2nd person

(tushrikina).
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Read 'bal iddaraka’ [27:66] with a shadda, a connecting hamza and a madd — the one who is Dhaka

(rumiiz); and before it, 'yadhdhakkariina' [27:62] [as 3rd person] — for him, adorned.
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In both places read 'bi-hadt' as 'tahdt’ (a verb) per Fasha (Hamza & al-Kisa'1), pucting ‘al-‘umya’ in the
accusative [27:81; 30:53]; pause with the ya ('bi-hadt)) for every reader here, while in al-Ram it is written

without it — Shamlala (rumiiz).
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Read ‘atuhu' [27:87] with the madd shortened and the damma opened (- 'atawhu', a past verb) — its

knowledge is Fasha (Hamza & al-Kisa't); and 'taf aluna’ [27:88] in the 3rd person (*yaf aluna) belongs to
Hagq (Ibn Kathir & Abu “Amr).
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The annexation-ya’s of this sira — 'maliya’ [27:20], ‘awzi'nt' [27:19], 'inniya’ (both occurrences) and

liyabluwannt' [27:40] — [are read with fatha] according to the statement of the one who examined them.
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Ing J;‘(QZS.'G) the alternative has the two fathas together with an alif and a ya’ (giving & ), and the

three nouns after it are then vocalized in the nominative (raf).
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Hamza and al-Kisa't (Shafa) read U > (Q28:8) with a damma and a sukun (' 2); and in_j3 75

(Q28:23) read the ya’ with a damma and the dal's damma with a kasra (ja i) — a reading that

quenches the thirsty.
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Insg = (Q28:29) read a damma (6§ 3) — you win — or take the fatha (g  3); and Hamza,
al-Kisa't and Shu‘ba (Suhba) shelter the damma of <x I (Q28:32), reading j"//, keeping its ha’

silent.
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Read ni9X&y (Q28:34) in the nominative rather than the jussive in its texts; and read aivgs JU

(Q2837) deleting the waw (without §).
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Ibn Kathir, Abt ‘Amr and Hamza (Nafar) establish 92>  jwith a damma and a facha (passive,
Q28:39); and read YLz aw in place of Yl izl (Q28:48) so that it be accepted.

IS0 JUR
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ot 4 (Qe8:57) and Ogig. 7 (Q28:60) are read with ya' (a well-preserved reading); and in Couns
(Q28:82) Hafs selected the two fathas, reading Ceaus (active).
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The possessive ya's of this stra opened with fatha are sig, the one with an exception, and ] — four in
3 :

< T w
all — together with &) in both places and s y— three more — and (s2a.
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Hamza, al-Kisa't and Shu‘ba (Suhba) read | i (Q29:19) as sa;ond—person address (I _g); and Ibn
Kathir and Abu "Amr (Haqq) vowel the shin and add a madd to sl Bl Qz29:20 — 6£ L), wherever

it occurs.

The Science of Tajwid www.al-asl.com Page 146 of 182



" AL-ASL INSTITUTE Al-Shatibiyyah

&2 »
;.ﬁ CM.@\) 4.:).:) t/jii* 4.:\)) d" @5}3\ 8.>

/>/

The nominative ;.)ﬁj.i (Q29:25) is read by the narrators oflbn Kathir and Aba ‘Amr (Haqq) while Ndﬁ‘
and Ibn ‘Amir (‘(Amm) give it tanwin and read ey Jin the accusative (55 i 55”3.0
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098 7(Qe9:42) is read with ya’; and here a F s &l (Qz9:50) is read in the singular (& by Hamza,
al-Kisa't and Shu‘ba (Suhba).
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In J};fj the ya' ( ,_75.5:7‘5) is read by the Kufans and Nafi' (Hisn); and 992>  jgis a pure reading, as is

the corresponding word in Surat al-Ram, permitted in its pure form.
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In "5:“17‘]( Q29:58) the three-dotted tha’ is given sukun in place of the ba’, which is lightened, and the
hamza becomes a ya' — yielding a5 ]
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The possessive ya' is given sukin or read with kasr, as the reading came abundantly; the ya' of solic , sy

and Guo it Q29:56) is thereby made clear.
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Naft', Ibn Kathir and Abu “Amr (Sama) read the second dole ( Q30:10) in the nominative; CoyaSis read
with nan; and in Juadlz  J(Q30:22) the lam is read with a kasra.
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/34) d (Q30:39) comes as a second-person address, read with a damma and a silent waw ( /34) ); and

T (Qs0:50) is read as a plural — how much honor has risen thereby.
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The Kﬁfans read én;. 5—(Q3():57) with ya; and in al-tawl the 1'Cading belongs to the Kﬁfans and Ndﬁ‘

(Hisn); and read da_jg in the nominative ( da J).
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335’5 (Q31:6) in the nominative is read by all except Sihab (Hamza, al-Kisa’t and Hafs, who read the

accusative); and )ﬁfaf( Q31:18) is read with a madd and lightened (e lz)).
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Inda  jgive it a vowel, read its ha’ as an open t@’, with a damma and no tanwin (& J) — a fine

reading that stands high.
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Except for Abu ‘Amr b. al-'Ala’, the sukun spread in £ & [(Q31:27); and the voweling of d& > is
the reading of the Kufans and Nafi (Hisn), graciously bestowed.
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In lg fia (&) (Q32:24) read the lam with a kasra and lightened (lg_tia (&)); and read ujlagg L&, with

ya — two readers transmitting from Abu ‘Amr b. al-"Ala’.
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All instances of f)f// (Q33:4 etc.) are read with a hamza followed by a ya (g\_fj//); and it is also read with
a silent ya (f.li//) — an established reading.
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For Warsh the hamza of u\;)Z”// is _fdcilitatcd like a kasm—bearing yd’; and ﬁ’om the two, in pausing (waqf)

it is made silent — the pure hamza reading being the honored one.

&, e s
%:;UA\ >J.»\)uw-;L@5\ X §‘9273 MQ;&\}@\ Healasg

‘Asim reads Og9 8 [.LI’T(Q3354) with a damma on the ta’ and a kasra, lightening the lecter and lengthening
the za’ with a madd (Hg i ).

P g @ R? ’ 5 L@
YWoi Caas 2Us) BGag Ga *968* LS et 16 o5 =35 haas
S ) “ " C‘“”” u’) )
A reliable reading lightens it, and in gasv i3 (Surat al-Mujadala, Q58) — as both here and there — the

za’ is lightened, generously.

A0 .
%@w}\@yzjw\ Jsle ?‘9(’9* JJ\}[)}.H\J.}}}’@ Pl 5> Y

Hamza, al-Kisa’t and Hafs (Sihab) shorten (drop the final alif of) U}ib.// (Q33:10), 375.;2‘1)"?// (Q33:66) and
Jz_g.afl.// (Q33:67) in continuous recitation, while keeping the alif when pausing.

A0
TR T T T . /w’ >
3}\:-)3 J..«.S\d\.c\.h | 9\:—.: *‘910;: .«U\uﬁ qur\.u
Hafs reads 5lds (Q33:13) with a damma (5(85); Nafi' and [bn ‘Amir (‘(Amm) read the second one, in
Sarat al-Dukhan (Qq4:26), likewise; and 5 s read with a madd by the one graced with adornment.

A0
MWL@&MW} t9714 644 \@f&\ﬁu\_ﬂ\@)
o00%
In all instances the damma replaces the kasra in 8 ] (reading 65 D; and Tbn Kathir and Aba ‘Amr

(Haqq) shorten and double £ Lzaj’ (Q33:30), reading Y 9294

2 OO
)UM%L:S' J.Q;Jjumu 0.-/972:: ,',e}-u\v\.\“ E U:';’S‘ c&j U\.’j
o PO

With ya', a fatha on the ‘ayn (s Lz, passive), and G132 in the nominative, is the reading of the
Kafans and Nafi* (Hisn);and & 75(Q3330) and < Sare read wich ya' (<ff7 [ aff7).
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Read O 94 (Q;g:;g) with afatha on the qdf (O .55), as they speci/ied; ,a'.éjﬁg_’ig’(Q%gG) with ya;
,jg.[with ya' except for Abu ‘Amr al-Basrt; and &5 (Q33:40) is read 55 (with kasra).

o, L. it ) oL
}kmu;uda_o\r,f)u_& *9744 85 ’”\\.L"\.:L:»LZJC@
00 - >

,afB is read with afat/_m; L’Q"/SL&/ (Q33:67) is read as a double pluml with a kasra; and /j;.;j (Q33:68) is
read with a dot beneath the lecter ( /jg:ﬂ

by 533

z

&b, e s
M= H‘ Pl oE e *jﬁ: i 25 f L 5

Read ffﬁ (intensive) for ::455,555/ La._/[; (Q34:3), a widespread reading; and Nafi and Ibn ‘Amir (Amm)
raise its genitive to nominative; and La.l.’// 455 b u.f (Q34:5) is read ,3.4/ (nominative) in both places.

OO . ..
s U\ h_o.w\.w *-976-0 aade J3 | s as, L&
\-@-’ M} (‘} J V.;.:J gwc)u.lﬁ

Ibn Kathir (Dalla) indicates raising the genitive mim of fdi to the nominative; and ffais, ffauffi and
8 5 (Q34:9) are read with ya' ([fsff7, [, ffff?).

) tp <
Dt I w P ’}>:‘/f&/aﬂf/z‘ﬁ It

S RO L gh b gy KL BLL o 85 20
In & I (Q34:12) a nominative reading (& 1) is authenticated; and in 57[&:.:‘.9 (Q34:14) the silencing of

its hamza is established, and it may be substituted (hamza — alif, &lavio).

ce s OO , y
Mo Wle cab J\Q\ Lﬁ_e} f/;)f;a ‘“\"”6]“" ‘j o< /;;L:m
¢S5 laws (Q34:15) is read as a singular with sukun and shorcened (no alif), the kaf being read wich a

fatha ( g.g.( 3).
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9_5'4[#;”((234:17) is read with ya and afat]_m on the zay (,.'sjli]: passive), with j}ii [in the
nominative (j}:_i D), by Naft', Ibn Kathir and Abu ‘Amr (Sama); and read ‘ﬁ i (Q34:16) as a
construct ( .?555 455/)

&t
M/u@ﬂgwj *,fioi* \;wrw,\&b\y

w//

w

Ibn Kathir and Abu ‘Amr (Haqq) read £6(Q34:19) shortened (no alif) and with a shadda ( =5);
and ‘3.'17.25 (Q34:20) came doubled (with shadda) for the Kufans.

WC on-N\ds\uﬁj 0.-/981-0 JﬁKﬂQ\)M‘;ya’)

4 S

Ef; (Q34:23) is read with a fatha in place of the damma and the kasra (Eﬁ active); and JQi(Q;u;:zg) is

read with a damma (531, passive) — a sweet, well-flowing practice.

OO 33
>L/"/ i3 \on- g t’jﬁi‘: B gy 56 'J“"f’s‘ 53 &

mas £ 1(Qag37) the singular reading prevails; and Sigl@I (Q34:52) is read with a hamza
(uu;[ff//) by Hamza, al-Kisa't and Shu‘ba (Suhba), sweetly.

e, L :
S&E sl 52 55 s Pmd G S e 4T
‘ = - -
The possessive ya's of & i (Q34:47), s2lce and 5 jare opened; and read alJl 2 (Q35:3) in the

genitive (»  £) racher than the nominative.

A0 _
Sl 5 52 385 851 85 t“’f‘;: 5o & o sl s

Si 7(Q35:36) is read with ya’, a damma and a fatha on the zay (51 7, passive), with jL)f raised to

the nominative ( ,J_f) — and this is from Abu "Amr b. al-Ala’.

P &y,
y""gs:‘sd"f*” u\...a L..J *985* A.sjg.w %o upj.a:m.s\ u.wJ\ 6_9)
K;&

In the genitive Q\f‘fl.// (Q35:43) the hamza is given a sukun ( L)), a widespread reading; and Ibn
Kathir and Abi “Amr (Haqq) read 9@’((235:40) as a singular (3257
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¢

Hamza, al-Kisa't and Hafs (Sihab) read Jy i 7(Q36:5) in the accusative rather than the nominative;

and Shu'ba lightens & jﬁ (Q36:14), reading G &9 (no shadda).

L , A0 .
S 3 s 43851 el tji? 2l s Bdsg fles 4

Hamza, al-Kisa’t and Shu‘ba (Suhba) delete the ha’ of & Lz (Q36:35), reading Lag; and Naft', Ibn
Kathir and Abu ‘Amr (Sama) read_gad g (Q36:39) in the nominative (fad 1),

[ s ;} v RY’

Naft', Ibn Kachir and Aba *Amr (Sama) read the kha' of Jediazi (Q36:49) with a fatha (Hgdiay); it is

also read with concealment (ikhtilas); and it is read with a silent kha’ and lightened (Hgasa  J).

OO

M(W\rm\}r@d)&b *9894 @f{)\;s") J:z.&uf\.wj

e

The silent ghayn of,.;l (Q3655) is read with a damma (J,uu) and the kasra of J)(.b (Q36:56) is
read with a damma with the lam shortened (. J_LE)

i
// - .~ - //>}> /”/ w N })
M—"'g:\f Njefa.aj»\ ’.‘,‘920;‘: S A2 J«.\f )’L}-Jb

Read ji; (Q36:62) with a kasra in place of its two dammas and with a shadda (. .Vu_::.?), and it is also read

with a damma and a sukin (M~ 3).

//>€,Q 25 - KY’ >\ 2 ERe
M) A \W,,S\)s,w-} *.;‘921;‘: rf\&!.‘_\ \.94.\.«&.:)

‘Asim and Hamza read & 'Y 7 (Q36:68) with a damma and voweling, reading the kaf with a kasra

and a shadda ( i&iﬁ
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Ibn Kathir (Dum) reads J 7é/(Q;6:7o) with a ta@ (j} ,ii/), and likewise in Strac al—Ahqéf (Qq6:12)
with disagreement; and the possessive ya's of M5 (Q36:22) and wi/— both — are opened.

gé‘fd\ 4w

&t
U\L@;( ‘)fu\jjsj f,jii: °J'°”'("”H;> ;5-)3\.4.:93

Ca

Hamza assimilates (idgham) the tanwin of LZZ (Q37:), I5 J(Q37:2), [¥ 5(Q373) and l§

(Qs1:1) into the following ta’, without rawm, doubling i.

s
Nand Lilog 15375 o ot S J6 laltdl Calidy ;.éb«})
PS5

Khallad, with disagreement, applies the same assimilation co | i3 < Wsff2ffLs (Q77:5) and
Zff> ol udff (S (Qioo:3) — so acquire it.

- &t v
SE 135 5 3moins 3340 s *'«925: J\J\ﬂ\)x@@%ﬁ

Give dg_jy (Q37:6) tanwin and read <51 155 lin the accusative (CSTsSff! 4 2); and NIy hin
(Q37:8) is read with a shadda.

A0
W@SLJUJ\L;.SUS *‘9363 u}\wwbg.i.; iy

Read the ta’ of & =€ (Q37:12) with a damma (G =£); and a silent letter occurs in both places of
Lf[,’fji(Qﬁ:lﬂ.

S T &t
SSG fybg 2205 s AV tjf; 3135 536 G B 3

In 999 57’ (Q37:47) read the zay with a kasra (03_;;&), and likewise in the other place (Q56:19); and read
03_“?2.[((237:94) with a damma (03_"9”4.7)
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Lo
L'sjf 5l (Q37:102) is read Lszf: with a damma and a kasra — a widespread rcading; and in L}.ul[ £/j
(Q37:123) the hamza is deleted (Gwl  g), with disagreement.

N2 280 )3 £ ;‘999: S5 s

All except Sihab (Hamza, al-Kisa’t and Hafs) read Lf;jj 55.(}”)’ Ul (Q37:126) in the nominative; and
owli 5/((237:130) is read with a kasra (ML"J])

A0
)’Loa-\ \) \.::J\ )J) @‘j :,1000* Lf& b.:r.S Q&.w‘ an_dj\ x4
g PO

[The reading MU‘JT is taken| with shortening and a silent kasra (Guw U ff 5/); and the possessive ya’s of

¥ . . &
vl (Q37:102), the one with an exception, and Gvl are opened.

u/>3

P o

a2, . L,
A3 ’"b/’/’”’”\‘d *1001* Chol a5 e 31 vt
Jataz < S Pl > e D18 2
The damma of (91g9 (Q38:15) spread (‘jlj_;), read dall5 (Q38:46) as a construct (s_fff3 aall5); and
read the earlier Uslic (Q38:45) as a singular (Cx £).

PR P \RY’ Y
WJ;\.&W\&L.&OLE} t/i(loi: (J&JL@)}BVJ‘))V\G)A@)

Ibn Kathir (Dum) reads §93£.¢5'(Q38:53) with a ta’ (§93£.¢5), and likewise in Surar Qaf (Q50:32); and
double the sin of E{ I (Q38:57) in both places ( JL.Z.E)

_ , A0 ) .
¥, 455 Sis LABISI 1253 *,5003: o2 st s,ad) 12T

Abu ‘Amr al-Basri reads_£51g (Q38:58) with a damma and shortening (jS/j, plural);and 56 &

(Q38:63) is read with a connecting (wasl) hamza, a sweet practice.
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2 - . W,
Jg= lEX( Q38:84) is read in the nominative; and open the possessive yas of ,_’,\! in both places, ,gv':/

ks saflfliand i T (in Surar Sad).

LBy o s
PP &5

A0
‘YS;;.;U’C;;Z”“’,,SJ\” *io‘oi* wuww@f&uﬂ\

The word amman (39:9) is read light, its mim without shadda, by the hirmi pair Nafi' and Ibn Kathir — a
reading that spread — while Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq) read ‘abdahu as the plural ‘ibadahu with its

lengthening alif.
OO L.
)’w&- ;M,AJ‘ aj.,p C:; wﬂ t/1006\: \Jj.»ﬁ UM u\.a.w\f‘}e
wan
Read kashifatun and mumsikacun (39:38) with tanwin, and then rahmatahu and durrahu are put in the
accusative.
- A0 , ) X L
NAo Cbb&o&-\ubwg}bc t,i(loz* .9).,\3.3}_&?-}}‘;\}&;{49(«@_}

Read qada (39:42) with damma, kasra and a vowelled ya' (- qudiya, passive) and then put the following

word al-mawt in the nominative, and read mafazac (39:61) as a plural — a reading that spread.

- A0 . 5
i3 et 2. ao e o 8
M\u\@}wwfu «10084 .A.é-v.;}u.@fgjﬂ\@}}\}.:j)

T 3C00% i :

Add the second nin in ta'muruni (39:64) — the reading of Hisham, al-Bazzt and Khalaf — while Nafi" and

Ibn “Amir lighten it to a single nun; this bears on the fath, and likewise take up the lightening in surat al-

Naba'.
A0 s Eaa s
Mddsubcﬂ\;}db ;io‘o? S GeAb sy S

For the Kufans the ruling holds; and take the open ya' (ya’ al-idafa) in ta’murani, aradant (39:38), innt in

both its places, and ya ‘ibadt — so gather these together.
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Read yad'una (40:41) in the second person as tad‘tina, and as for the ha’ of minhumu when it is inflected,

either read it with a kaf or else add the hamza.

&t . PR
%Ja\.cu.i\g,.@\;w\cé* t}mi* ST ;@,b o ey g IS
‘

Read yazhara (40:26) with a damma and a kasra (- yuzhira), and turn the nominative al-fasadu into the

accusative al-fasada — a reading sweet to the discerning.

o,
S 35 jlk-i‘wuﬁb;} *1012* e “"L’Juwﬁ@ﬁé‘bb
0t
Read fa-attali‘u (40:37) in the nominative for all readers except Hafs; and Ibn Kathir, Abu ‘Amr and
Hamza (nafar) read adkhilii (40:46, the causative).

e OB, S
S Gblas Bisl Go ags G o:imaé S5 LS Lol il e

&

With continuous reading turn its kasra into a damma, and yatadhakkaruna (40:58) is read [with ya’'| by
Hisham, al-Bazzi and Khalaf and by Naft', Ibn Kachir and Abu “Amr (sama); and keep in mind its noble

ya’s of idafa.
- WA, .. L
B BB 2l *;013* B 515 3 #305 8

The ya’s of idafa here are dharuniya (40:26), ud‘uni (40:60), innt in three places, la‘alli, malt and amriya

— noted through to the next sura.
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Read nahisat (41:16) with a quiescent ha’ (- nahsat), its kasra shining bright; and the opinion attributing

imala of the sin to al-Layth is set aside.

P 0.0 i
Cl.;J\j it ANER ti(l]i: o C‘ﬁ & ('“’ FrgcRest

Read nahshuru (41:19) with a damma-vowelled ya’ and a fatha on the shin (- yuhsharu, passive) and take

a‘da’u in the nominative — the reading of Nafi* and Ibn ‘Amir (‘amma).

e,

Concerning thamarat (41:47); then the ya’ of idafa in shuraka’iya, and the ya’ of rabbt over which there is

disagreement.

QENI5 13 531 534

w2, .
)&.&\L«fca)\leubwrcu *iOlS* j.\.u.s \;ng\Cui@ﬁ}

Ibn Kathir (dana) reads yuha (42:3) with a fatha on the ha’ (passive); yaf aluna (42:25) is read with ya’ by

all except Hamza, al-Kisa't and Hafs (who read taf aliina); and read ya'lamu (42:35) in the nominative.

P 3 &b, L
MY;JL;;;:L@& 1%y *1019: u’f“‘f B‘Ycﬁ;;f\;.;

aOORe

Nafi and Ibn ‘Amir (‘amma) read bima kasabat (42:30) without a fa’; and kaba'ir is read as the singular

kabir both there (42:37) and likewise in sirat al-Najm (53:32).
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Ndﬁ‘ reads yursilu (42:51) in the nominative togcther with _fhyﬁl_ﬁ with a quiescent ya”, and reads an

kuntum (43:5) with a kasra (in kuntum).

. . A0 >
Sl e s NI a7, Sle *10214 mw Las
e @ Iy ke S8 o L

Hamza, al-Kisa’t and Hafs (sihab) read yansha’u (43:18) with a damma and a shadda (- yunashsha'u);

and “inda (43:19) is read as ‘ibadu with a nominative dal.

atr, X

Nafi reads ashhidu (43:19) with an added quiescent hamza pronounced like a waw (a’ushhidu), and in it

the madd is subject to disagreement.

P

A
)’L:\;:vﬁajb&fuj §1023\: oy iy 1S e JB 135

wyn
Read qala (43:24) as qul on sound authority, and read sagfan (43:33) with a damma and its second letter

also vowelled with damma (- suqufan, plural).

_ . ‘ RYf
Y s R A TR~ D O ”,, - } > 7
Hamza, al-Kisa’t and Hafs (sihab) shorten the hamza of ja’ana (43:38, not lengthening it); and read

aswiratun (43:53) with a quiescent waw, set right by the shortening.

L A0

Wi g G- < M\ﬂf OJJ‘*@-’ *1025* 3Ly g,a.,,w A &3
00
Read salafan (43:56) with two dammas (- sulufan); and the damma of the sad in yasuddina (43:57) is
turned into a kasra (- yasiddina) for Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq).

- w 8 ¢

Vot @6 150 G s gozw GE a8 1k

In’a-alihatun (43:58) the Kufans realize the second hamza (tahqiq), and say that an alif is substituted for it

for all the readers.
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In tashtahthi (43:71) Ibn Kathir and Abu *Amr (haqq) together with Hamza, al-Kisa't and Shu‘ba (suhba)

read tashtaht without the ha’; and in turja‘una (43:85) the third-person reading yurja‘ana prevails.

A0 . L
)bu\\.of j«la:;bb),@ t,iﬂfi\: L;} /(Maj\jmﬂ J‘:S\Aiﬁg&ﬁj

In qilahu (43:88) give the lam a kasra and turn the following damma of the ha’ into a kasra (- qilihi) for

Shu‘ba (nasir); and read ya'lamuna (43:89) in the second person as ta'lamina.

8 > 2 > I RY’
S @ et ot 5 Slome S 65 i U Geste o5
z 5000

Establish the ya’ of “ibadi (43:68); Ibn Kathir (dana) and Hamza (‘ulan) read yaghl (44:45) with a ya’; and

lower the nominative of rabbu al-samawati (43:82) to the genitive (- rabbi).

Sy PR ... P R
u‘g;)u‘"u}’ =) ?‘iofg: sl SU] o8 ST oshie) o)

Read the damma of i‘tiluhu (44:47) as a kasra; open the hamza of innaka (44:49 — annaka); and the ya' of

idafa is borne by innt and .

d\.v-’)’\’ ix ,.Js 333::»

&, ) o
y}‘wyﬁa\ LS'UO‘-} t,1031* WQI:SJ;Q\;\&J\;&
PO - z

Hamza and al-Kisa't (shafa) read ayat in the nominative rather than the genitive in both places (45:3-5);

and as for inna, an implicit emphatic particle is understood for the first instance.

_ - 00 JE L
Mid 5 o8y A Al e Son Bilhss s el o
pd ‘$} =z
Shu‘ba (nass) with Naft', Ibn Kathir and Abu “Amr (sama) read linajziya with a ya’ (liyajziya, 45:14); and

ghishawatan (45:23) is read with a fatha, a sukun and shortening (- ghashwatan).
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Read wa-al-sa‘ata (45:32) in the nominative (al-sa‘atu) for all except Hamza; and for the Kufans husnan

(46:15) shifts to ihsanan.

e s A0
Sah odR 2 sl A5 *,i‘fi* 535 85 o3 Pl 3

For all except Hamza, al-Kisa’t and Hafs (sihab) read ahsanu (46:16) in the nominative; and the two verbs

before and after it are read with a ya' and a damma (passive: yutaqabbalu ... yutajawazu).

- 2 27 > 2 2 RY’ - -
i b Uyl oy e 25l ples o2 163

From Hisham, the two nuns of ta‘idanini (46:17) are assimilated (- ta‘idannt); and Ibn Kathir and Abu

‘Amr (haqq) read nuwaffryahum (46:19) with a ya' (yuwaffryahum).

A0 _
4 T Say > A- . 3.5 >4 > 27 - Y
asb 2L 1S S1036% 805 13 ol 5 Y
et x 2’00 ) Pl el 5

Read la tara (46:25) as a third-person passive with a damma (- yura), and after it read masakinahum in

the nominative (masakinuhum).

- o oz,
W p LalE Gy o3ls ol ;}‘fz: 28108 5 5533 245

The ya’s of idafa here — walakinni, ta‘idanini, innt and awzi'nt — carry the disagreement of whoever has

examined them.

533 AN 5330 ) s e W ol 0250 533 G

Y;w\@ﬁd\j 61.; *1038* jbb;U\JMS\/’} \)V,AL)

Read gatalu (47:4) with a damma, without the alif and with a kasra on the ta’ (- qutili) on sound

authority; and Ibn Kathir (dala) reads asin (47:15) shortened (asin, without the madd).
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In dmfan (47:16) there is disagreemenr, the shortened ani_fbm being read by al-Bazzi; and uml iya (47:25) is

obtained with a damma, a kasra and a vowelling of its final letter (passive).
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Hamza, al-Kisa’t and Hafs (sihab) read asrarahum (47:26) with a kasra (- israrahum); and Hafs (clf)

reads nabluwannakum and na‘lama (47:31), and likewise nabluwa, with a ya’ — so accept it.
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Ibn Kathir and Abu *Amr (haqq) read cw'mini (48:9) with a ya' (yu'minu), and the three verbs after it

likewise; and there is disagreement over the ya'/nun of yu'tihi (48:10).

2, J o
},@ |5 A.U\ )’\53}\_, r1042* A \//\.3»\"'{ /’\.3/
v Tl e e Lo r“‘SU SNl o M 29
Reading darran (48:11) with a damma (durran) became widespread; and from the two readers the lam of

kalama llahi (48:15) takes a kasra with shortening (- kalima llahi).
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Read bima ta‘maliina (48:24) with a ya’ (ya'maluna); vowel the ¢’ of shat’ahu (— shata’ahu); and shorten

fa-azarahu (48:29 — fa-azarahu).
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Ibn Kathir (dum) reads ta‘maluna (49:18) with a ya’ (ya‘maluna); read yaqulu (50:30) with a ya’; and give

a kasra to adbara (50:40 — idbara).
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al-Kisa’t (qif) and Ibn Kathir (dahl) establish the ya' in yunadi (50:41), with disagreement over it; and read

mithlu ma (51:23) in the nominative.
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Read al—_sa"iqa (51:44) shortened, with a quiescent “‘ayn (- al—_sa‘qa); and read qawma (51:46) with the mim

in the genitive (- gawmi).
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For Basra (Abit ‘Amr) read wa-atba'na in place Qf'wa—itmba‘at (52:21); give a kasra to the lam o_f'alatnd

(- alitna); and open the hamza of inna (- anna).
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Give yas‘aqiina (52:45) a damma (- yus'aquna) for Hisham and Shu'ba; and al-musaytiran (52:37) is read

with sin by Ibn Dhakwan and Hamza, with disagreement.
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A sad pronounced like a zay occurs with disagreement in the al-musaytir words; and Hisham narrates

kadhaba (53:11) with a shadda (kadhdhaba).
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Read tumarunahu (53:12) as tamrunahu without the alif; and for the Meccan (Ibn Kathir) add a hamza to

manata (53:20 — mand’a).
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Diza (53:22) is read with a hamza (di’za); Hamza and al-Kisa't (shafa) read khushsha‘an (54:7) as

khashi‘an; and read ya‘lamuna in the second person (ta’lamiina).
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Ibn ‘Amir (kafa) reads the nominatives of the three words al-habbu, dhit and al-rayhanu (55:12) in the

accusative; and the final nun of al-rayhan is read in the genitive (al-rayhani).

&b, G 2o
Mo b 280 Lol ETE 3 710‘53* o 3 el Ca\” b 505

Read yakhruju (55:22) with a damma on the ya’ and a fatha in place of its damma (- yukhraju, passive);

and read the shin of al-munsha’at (55:24) with a kasra (- al-munshi’a).
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The ya’ reading yafrughu for nafrughu (55:31) is widespread, with disagreement; and the Meccan (Ibn

Kathir) reads shuwaz (55:35) with the damma turned to a kasra (- shiwaz).
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Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq) read the nominative nuhasun (55:35) in the genitive (nuhasin); and the

kasra of the mim of yatmith is given a damma in the first occurrence (- yatmuth).
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Some shaykhs reported the damma from al-Layth (al-Kisa't's transmitter) only in the second yatmith, but

al-Layth's own text puts the damma on the first.

RY? L F s

al-Kisa't's diccum, 'give the damma to whichever of the two you wish,' is well-founded, and some of the

reciters have recited according to it.
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In the last instance, dht al—]a ()5 78) Ibn ‘Amir reads the ya as a waw (dhit a —]alal) and the Syrian

codex's spelling reflects this.
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Hamza and al-Kisa't (shafa) read the nominatives hirun ‘inun (56:22) in the genitive (hurin ‘in); and the

sukin of the damma in ‘uruban (56:37 — ‘urban) is verified as sound.
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Ibn Kathir (dara) reads qaddarna (56:60) lightened (qadarna); the word sharb (56:55) takes a damma

(shurb); and inna is read as an interrogative (a-inna).
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The reading bimawqi‘ (56:75) with a sukin and shortening (singular) is widespread; and in wa-qad

akhadha (57:8) read a damma and a kasra on the kha’ (passive, — ukhidha).
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With the passive ukhidha, mithagakum (57:8) is read in the nominative mithaquku; and read anziruna

(57:13) with a disjunctive hamza and the damma turned to a kasra (from anzara).
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All except the Syrian (Ibn ‘Amir) read yu'khadhu (57:15) with ya', Ibn ‘Amir reading cu’khadhu; nazala
(57:16) is read light; and the two sad words afterward (57:18) are read light by Ibn Kathir (dum).
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Read atakum (57:23) shortened (atakum); and in huwa al-ghaniyyu (57:24) Nafi' and Ibn “Amir (‘amma)

delete the word huwa in continuous reading.
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In yatanajawna, shorten the word, make the nun quiescent and bring it forward [before the ta’], and give

its jim a damma — so you complete the alternate reading yantajuna.
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The base kasra of anshizii is instead read with damma (anshuzu) in both places, the choicest of its variance,

loftily — by Nafi* and Ibn ‘Amir; and lengthen al-majalis with an alif to the plural, generously.
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In rusult sound the ya', and read yukhribina in the heavy form (yukharribuna) per Abu ‘Amr; and with

dulatan feminize yakuna (reading takiina), with the disagreement of Ibn Dhakwan.
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Give damma to the kasra of jidar and shorten its alif to read the plural judur — O possessors of a good

example; and read inni with its ya’ sounded, joined [in recitation].
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Read yufsal with a fatha on its initial damma (yafsil), per ‘Asim, its sad then taking kasra; while the heavy

form with tashdid (yufassil), its healer, is likewise completed.
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In tumsiku there is a tashdid (tumassikii), read sweetly by Abut ‘Amr; and mutimm — do not nunate it but

read its nirahu in the genitive (mutimmu narih1), from a fragrant [source| that Ibn Kathir guided.
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Add a lam and nunate ansar — reading ansaran li-llah — per Naft', Ibn Kathir and Abu “Amr; and
cunajjtkum is read with tashdid by the Syrian, Ibn ‘Amir.
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The ya’ of idafa in ba'dv and ansari is opened; and khushub is read with a quiescent second consonant

(khushb) — Abu “Amr and others increasing it in sweet contentment.
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Read lawwaw lightened (lawaw), familiarly per Naft'; read bima ya‘malina in the third person per Hafs;

and akiin — read it with a waw and turn its jazm into nagh (wa-akuna) — abundantly, per Abu “Amr.
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Read baligh without tanwin and with amrihi in the genitive (balighu amrihi) — for Hafs; and ‘arrafa is

read lightened (‘arafa), adorned, by al-Kisa’t.
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Shu'ba gives damma to nasithan (nustthan); and in tafawuc it is read short and with tashdid (cafawwut), a

reading that broke forth radiantly.
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The word a-amintum is governed by its principles regarding the two hamzas; and in connected speech

Qunbul substitutes the first hamza with a waw.
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Read fa-suhqan with a damma on its quiescent letter (suhugan); with the third-person ya‘lamuna for

man...; and sound the ya’ in ma't and ahlakani, as is made clear.
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Their damma in yazliginaka (yuzligunaka) is well-established; and read what precedes it with kasra and

give it a vowel — a sweetly-flowing narration.
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Read yakhfa with a ya’ as a healing; pause upon the ha’ of pause in maliyah and ma hiyah; while

sultaniyah may be joined in recitation without its ha’.
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Read yadhakkariina and yuminiina in the third person — a reading with disagreement, held by Ibn

Kathir; and ya‘ruju [with a ya'| is duly recited.
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The word sala is [also] read with a hamza (sa’ala), a low-hanging branch [held by Ibn Kathir and others];

and others substitute [the hamza] — whether from a hamza, or a waw, or a ya'.
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Read nazza‘atan in the nominative (nazza'atun) for all except their Hafs; and Hafs reads shahadatihim in

the plural, acceptably.
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In lld nuwb give bOL’I’l ZCL’I.’CTS a damma and SO ‘UO‘LUGI it (nu_sub), lO/Tlly among TIOblC ones, and read wudd

with a damma applied to it (wuddan).
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The ya of idafa in du'a’t, inni, then bayti — together with the one before the waw — is opened with a

fatha; indeed, how greatly in honor it rose.
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From all of them, anna l-masajid is read with fatha (anna); and in annahu lamma some read with kasra

(innahu lamma) — lofty landmarks.
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Read naslukhu with a ya' (yaslukhu) — the Kifans; and in qala, here read qul (the imperative), a reading

that spread, per ‘Asim, and was goodly accepted.
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Read libad with a damma in place of its kasra (lubadan), with disagreement; and the ya’ of rabb is a ya’

of idafa, gracefully opened.
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Read wat’an as wit@an (with kasra and madd), as they have related; and read rabbu [-mashrig in the

genitive instead of the nominative (rabbi) — Hamza, al-Kisa't and Shu'ba (suhba), assuredly.
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Read the tha’ of thuluthihi and the fa’ of nisfihi in the accusative (thuluthahu, nisfahu); and thuluthay al-

layl with a quiescent letter (thulthay) has appeared and been adorned.
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Hafs gave damma to the kasra of al-rijz (al-rujz); and when you read idh adbara, read it with the hamza

and a quiescent dhal (idh adbara), from a well-attested source.
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So hasten: thc’fd’ ofmustanﬁmh is read with fatha (mustanfamh) by Ndﬁ‘ and Ibn ‘Amir; and ma

yadhkurina is singled out for the third-person reading and made distinct.

£

L) | 87 5 uJ‘ L..nJ\ 8y 5w pa)
58 G, % - 5 2 RY’
WW@@SZ,}@@ *}0‘9? @dﬂxu\@\

Open the ra’ of bariga (baraga), safely per Naft'; yadharuna together with yuhibbuna [in the third person]
— Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq); and yumna [with a ya'| rose loftily high.
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Nunate salasila (salasilan), since they related its full declension to us; and pause upon it in the short form

[without the alif], with their disagreement over that, upon guidance.
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It is pure; nunate the first gawarira (qawariran), since the acceptance of its declension has drawn near, per

Ibn Kathir; and shorten it at the pause, decisively.

atr, .

In the second qawarira, nunate it, since they related its declension; and Hisham lengthens it with an alif

when pausing, along with them, successively.
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In ‘aliyahum make the ya' quiescent and the ha’s damma a kasra (‘aliyhim), since that spread; and khudr

— read in the nominative rather than genitive (khudrun) — Nafi* and Ibn ‘Amir, as lofty adornments.
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Read istabraqun in the nominative — Naft* and Ibn Kathir (al-haramiyyan), a source of triumph; and
they read tasha'una in the second person — the Kufans with Nafi* (hisn); and uqqitat is read with a waw

(wugqgqitar), sweetly.
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The rest read it with a hamza (uqqitat); read qadarna with tashdid (qaddarna), since it stands firm; and

make jimalat singular (jimalatun), fragrantly exalted.
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Read labithina in the short form (labithina), which is widespread; and read la kidhdhaban lightened
(kidhaban), the reading of al-Kisa'i, as it came forward.
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Read the nominative ba’ of rabbu [-samawat in the genitive (rabbi [-samawat), smoothly; and likewise al-

rahman is completed in the genitive (al-rahmani).
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Read nakhiratan with the madd (nakhirah) — Hamza, al-Kisa't and Shu‘ba (suhba); and in tazakka and

tasadda, al-haramiyyan (Nafi' and Ibn Kathir) doubled the consonant of the second (tassadda).
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Read fa-tanfa‘uhu, which is in the nominative, with ‘Asim's accusative (fa-tanfa'ahu); and anna sababna

— its fatha (anna) — its established reading follows.
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Ibn Kathir and Abu *Amr (haqq) lightened sujjirat (sujirat), while the heavy nushshirat [belongs to others];
and by the path of Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq), su“irat too is lightened (su‘irat), related from the

people of eminence.
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The za" in damin (zamin) is the reading of Ibn Kathir and Abu ‘Amr (haqq), a trustworthy narration; and

the Kufans lightened fa-‘addalaka (fa-‘adalaka) — and your due is a lasting day.
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In fakihina read the short form (fakihina), loftily; and read khitamuhu with a fatha and its alif brought
forward (khatamuhu), rightly-guided.
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Read yusalla with damma and tashdid (yusalla) — Nafi* and Ibn ‘Amir, an acceptance drawn near; and

give the ba’ of tarkabanna a damma (tarkabunna), a living reading that became widespread, richly.
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Read mahfuzun in the genitive (mahfuzin), singled out; and in al-Qur’an al-majid it too is read genitive

(majidin), a healing; and the light form of qaddara (qadara) is duly recited.
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Read bal yu’thirina in the third person — Abu ‘Amr; and tasla is given a damma (tusla) — Abu "Amr and
Hafs; tusma‘u is read in the masculine (yusma‘u) — Ibn Kathir and Abu “Amr (haqq), a reading of

splendor.
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The possessors ofhaqq (Ibn Kathir and Aba ‘Amr) gave the damma, and the nominative la’ghiyah is theirs;

in musaycir apply ishmam to the sad, per Khallad, whose disagreement over it is slight.
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Read with the sin (musay;ir) — take that, per Ibn Dhakwan; and al-watr with a kasra (al-witr) is

widespread; and al-Yahsabt (Ibn ‘Amir) narrates fa-qaddara with tashdid.
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The four verbs after 'bal la' occur in the third person (yukrimuna and the rest); and yahuddiina — read its

damma as fatha with a madd (cuhadduna) — is perfected.
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Read yu‘adhdhibu with a fatha (yu'adhdhabu) and yuthiqu likewise (yuthaqu), as narrated; there are two
ya's of idafa in rabby; and read fakka in the nominative (fakku), successively.
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And read what follows in the genitive, with kasra, with a madd and with tanwin, together with the

nominative it amun — a generosity that became widespread, so drink deep.
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Read mu’sadatun with a hamza (mw’sadah) in both places, related from a protected youth; and 'wa-la' —

Nafi and Ibn ‘Amir — in Surat wa-I-Shams read with the fa’ (fa-la), as is made clear.

The Science of Tajwid www.al-asl.com Page 172 of 182



" AL-ASL INSTITUTE Al-Shatibiyyah

o8 AT I gl 5335 4

. A0
/‘5//} "3;/ >// 2T o \Z > 7 }?’: > 7 -
Mf‘z")"'\'«’(’j)d) ;}lji* ML"“’J‘LS))‘MJ«JU—;)

Ibn Mujahid narrated from Qunbul a shortening of ra’ahu, but he did not himself adopt it deliberately.
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The kasra of the lam in ma;la‘ (mapli‘) is ample; and the two instances Qfal—bariyyah — read with a

hamza (al-barTah) — settled and well-escablished.

> RY’ / /

Give a damma to the t@ of tarawunna in the first occurrence (turawunna), as it stands firm; and jama‘a is

read with tashdid (jamma'a), its healer completing it.
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Suhba (Hamza, al-Kisa’t and Shu‘ba) read the two dammas in ‘amad (‘umud), grasping it well; and li-laf

is read with the ya’ by all except their Syrian, Ibn ‘Amir, as recited.

o . s S0 TR
Mz 3 3 B s J) tlﬂ()* bub&@jﬁjyg}%\j
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As for the second 1laf; all read it with the ya’', though in the script the ya' is dropped; and read 'wa-liya din'

[with an open ya’| in Surat al-Kafiriin, as is established.

e N SN I ‘5?’1 sg. oo o E o

They recorded abt lahab with a quiescent ha’ (lahb); and hammalatu, [normally] in the nominative, is

rendered in the accusative (hammalata).
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The heart’s quenching is the remembrance of God, so drink from it eagerly, and do not stray beyond the

meadow of those who remember Him lest you be left barren.

R?’ > e
o3 G i) i g 7512? e 37 61 2 3T

Prefer, from the reports, the abundant sweetness of its remembrance, for nothing serves the servant as such

a fortress and refuge.
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No deed will save him from God's punishment on the Day of Recompense more than his remembrance of

Him, when it is accepted.
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Whoever keeps his tongue busy with the Qur'an rather than idle talk will attain, in full, the best reward of

those who remember God.

p z . b,
Soze Y3l M (,.od\ & *}123* 4.->-\::.e\ \H JL«;‘Y\ J.m\ [y

There is no more excellent deed than to begin the Qur'an afresh right upon finishing it — alighting and

departing joined as one (the way of the hall wa-murtahil).

. wtr,
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e
Concerning this, the takbir of the Meccans with the closing suiras, near the end of the Qur'an, is narrated

with an unbroken chain of transmission.
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When they make the takbir at the end of Surat al-Nas they follow it with the Fatiha and the opening of al-

Bagara up to "al-muflihiin,” as a means of drawing near to God.

RYf 3 - 5, > ooz

Al-Bazzi held the takbir from the end of Surat al-Duha onward, while some traced it back for him from the

end of Surat al-Layl.

At . »
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If you wish, pause before the takbir or upon it, or run it all together without pausing, along with the
basmala.
b, p
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Whatever precedes the takbir — a vowelless consonant or a nunated word — give it a kasra when joining,

on account of the meeting of two vowelless letters, without restriction.

PR O ) c
p I ,.«.,A\ AVRAWER ;yfi* Lol b alie) e 2305

Carry through anything other than those two according to its own case-ending, and do not lengthen the

pronominal ha', so that you may be set right.

MM ey
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Its wording is "Allahu akbar"; and before it, in the transmission from Ahmad (al-Bazz1), Ibn al-Hubab

added che tahlil ("la ilaha illa llah").

a2, N
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N

This (adding the tahll) is also reported from Abu al-Fath Faris, and some recited the takbir from Qunbul as

well.

The Science of Tajwid www.al-asl.com Page 175 of 182



" AL-ASL INSTITUTE Al-Shatibiyyah

s 2 ”> 7’

@;gw\’&g\@w}a)fa\CJ B &G

T s Lﬁ;c, ‘5?’1 - VR 3/
T D% A o S s e
Sasd ol sller gy (So Gy Sl Gl Aag
OIS
Here, take the measures of the letters and what the master scholars and critics have related about them,

soundly established.

A0

Yl Bl L A e tyfg: Y5 be 215, Y

There is no doubt in their pure substance and no excess in them; and (like coins) when a counterfeit rings,

the test proves it true.

\Y .
V55 ekl saleall e *}Tg* ‘.sSJ | G Gl B XY

In pinning them down there is no dispensing with the foremost scholars, who mastered the underlying

meanings, being both diligent practitioners and clear expositors.

OO 2
138

Mokt olaall jsia 5 Sisie G C,\,;J\, e
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So begin with the articulation points of the letters, then follow them up with their well-known attributes,

set out in detail.

ot .

Three letters issue from the deepest part of the throat, two from its middle, and two are grouped at the

nearest (outer) part of the throat.

.. 3 > > L0 S Y oE 4
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One letter (the gaf) is articulated at the deepest of the tongue against the palate above it — memorize it —

and another letter (the kaf) is a little lower down.
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From I.’l’lC mlddlﬁ‘ OfL'hC tongue come L’h}"ﬁ’(’ lCL’fL’VS, and L’]’LC‘ deepest PCH’L’ Offht’ tongue’s t’dgﬁ’ l?t’ZOHgS toa

single letter (the dad) that strecches along it.

iz A0
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...extending to where it borders the molars; this letter (the ddd) is hard to produceﬁ’om either side of the

tongue, and rarer still from the right side.

P SO0
V; ).5 i;j.)) J&V‘ J.&J\ u.b *1142* :\3 Ay J‘ \.:J\.J g.):.;-j

£

Another lecter (the lam) runs from the nearest part of the tongue's edge to its end, adjoining the upper
g g » adj g P

palate, and beneath it comes another in immediate succession (the nin).

)’\:5—\4.,4.’ B3 *1143* oA | \M\Jud’”
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And a letter (the ra’) lies close to it, with its entry point set a little toward the back of the tongue — a point

that many a skilled scholar, along with Stbawayh, has clarified.

p A0
V5o ol o 2 ’ri‘fi‘ Sl E581 A STk 5

From the tip of the tongue issue those three letters, as Querub, Yahya, and al-Jarmi have stated the point.

i,

From the tongue-tip together with the upper front teeth come three letters, and from it together with the tips

of those teeth the like of them (three more) becomes clear.

RYf "

From the tongue-tip together with what lies between the front teeth come three letters, and one letter (the

fa’) issues from the tips of the upper front teeth.
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Say that this letter (the_fﬁ’) is ﬁfom the inner side of the lower lip; and to the two lips togerher assign three

letters, so that your count comes out exact.

P A0
Y| leuﬁ&c)‘ Sy *’ilfi‘* Gas o vKu" J)‘ 3

The letters, at their articulation points, are gathered in the opening parts of the words of two (ﬁ)llowing)

verses, except for four cases in which a whole word comes first.

A0 <
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This line, with the next, is a mnemonic string whose successive words carry the Arabic consonants arranged

in the order of their articulation points (from the throat outward), so the reciter can recall the makharij in

sequence.
>4% 8 0> R?’ 25~
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Continuing the mnemonic of the previous line, its words complete the roster of the Arabic consonants set in

the order of their articulation points, rounding out the list of the makharij.

o, s s
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The ghunna of tanwin, niin, and mim (when they are vowelless) has its outlet in the nose, and there is no

purely clear articulation (free of ghunna) to be produced from the nose.

S eE N o wtr, ) N
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Voicedness, softness, openness, and lowness are attributes of letters; so grasp the rest (voicelessness,

plosiveness, closure, elevation) by their opposites, to be more comprehensive.

- A0 ) )
ptn .bw (;,Jaaf uub-\) &11534 (4 b § 2 iz ) j*"“-é‘ s 557
e e

The whispered (mahmus) letters are ten, gathered in "hathat kisfa shakhsihi," while "ajaddat ka-qutbin" is

set as the mnemonic for the plosive (shadida) letters.
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The lecters between soﬁ and plosive (the bayniyya) are "amrunal” (J PEU J), and "way" ( S / 3) are the

letters of prolongation, which complete the set of the soft (rakhw) letters.

SLal 35 Lol Gl 350 54 mss* Gty J 5 (Lo Sat 1) 3
ol :

"Qiz khussa daghtin” (b ¢ Jo e ¢ b () are the seven letters of elevation; and among the letters of full

closure (itbaq), the dad and za’ are the dotted ones, while (the other two, sad and ta’) are undotted.

A0
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The sad and sin are undotted, and together with the zay they are the letters of whistling (safir); and the

shin is produced with the attribute of spreading (tafashshi).
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The deviant (munharif) letters are lam and ra’, and the ra’ is trilled (takrir), just as the elongated

(mustatil) lecter is the dad — a feature not to be overlooked.

SO0 U - . Es
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Se il it (5 ) 33 tffﬁ* U () 3 o VIS

Likewise the alif is the airy letter (hawt), and "awt” (s g I) are the weak letters (of ‘illa); and in "quebi

jaddin" (O z « Lo (3) are the five noble letters of qalgala (echoing).
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The most clearly recognized of the galgala letters is the qaf, which everyone counts among them; and this,

with God's enabling grace, is enough to attain the purpose.
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God, the Generous, by His favor, has granted the completion of this poem — beautiful, blessed, and of

radiant splendor.

B
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Its verses number one thousand, plus three, together with a hundred and seventy (i.e. 1173) — radiant and

complete.
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Through it the meanings have been clothed with careful attention, just as it has been stripped, part by part,

of every defective expression.
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It was completed, praise be to God, easy in its wording, kept pure in its diction from any coarse or obscene
speech.
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But it seeks among people one worthy of it — a trustworthy person who pardons and graciously overlooks

its shortcomings.

4% z /)5 w KY 22 @ P P
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It carries nothing but the sins of its author; so, O you of pure soul, interpret it charitably.
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And say: May the All-Merciful have mercy, in life and death, upon a man who was a stronghold of fairness
and forbearance.
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Perhaps God will draw his effort near to acceptance by letting it pass, even though it be counterfeit, plainly

flawed and full of slips.
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O best of forgivers, O best of the merciful, and O best of those in whom hope is placed — in earnest striving

and in bounty!

Sall &35 6 A g s JIY(,L Basd; g &1 g7
00 :
Pardon my stumbling, and let benefit come through this poem and its intent — Your mercy, O God, O
Raiser of the heights!
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And the close of our prayer, by our Lord's enabling grace, is: praise be to God, who alone is exalted.
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And thereafter, God's blessing and His peace — the choicest and most select — be upon the master of

creation, the well-pleasing one,
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Muhammad, the Chosen, a Ka'ba to which glory turns — a blessing that rivals the wind in wafting musk

and aloewood,
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and that spreads upon his Companions itsﬁ"agmnt waﬁs without end — sweet basil and clove.
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